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Navod k pouziti

Prectéte si provozni pokyny a dodrzujte dilezita bezpec¢nostni doporuceni oznacena slovem
UPOZORNENI!

Bezpecénost operatora

A VAROVANI! A

NezZ zafizeni spustite, je naprosto nezbytné
!! prostudovat si tento ndavod k pouZiti a mit ho
I__I pFipraveny po ruce v pripadé potreby.
Vysava¢ mohou pouzZivat pouze osoby,
které jsou seznamené s jeho funkcemi a byly vyslovné
urceny a vysSkoleny k tomuto ucelu.
Pred pouzitim vysavace musi byt operatofi informovani
a proskoleni o tom, jak vysavac pracuje a na jaké latky
je jeho pouZzivani povoleno véetné bezpeéného zpusobu

vyjmuti a likvidace vysatého materialu.

A VAROVANI!
Pouziti zafizeni osobami (véetné déti) s omezenymi
télesnymi a dusevnimi schopnostmi nebo témi, komu
chybi zkusenosti a znalosti, je prisné zakazano,
pokud nejsou pod dohledem osoby se zkusenostmi s
pouzivanim a bezpe¢nou manipulaci se strojem.

Déti je nutno mit pod dohledem, aby si nemohly se

strojem hrat.

Obecné informace o pouzivani vysavace

Vysavac pouzivejte v souladu se fidi zakony, které jsou platné
v zemi, kde je pouzivan.

Kromé provoznich pokynt a platnych zakond v zemi pouzivani
vysavace je tfeba dodrzovat i technické predpisy pro zajisténi
bezpe¢ného a spravného provozu (legislativa tykajici se
Zivotniho prostfedi a bzpecnosti prace, tzn. Smérnice EU
89/391/EC a nasledné smérnice).

Neprovadéjte zadnou operaci, ktera by mohla ohrozit
bezpec¢nost lidi, majetku a Zivnotniho prostfedi.

Dodrzujte bezpecnostni rady a pokyny obsazené v této
pFirucce.

Spravné pouzivani

Tento vysava€ je vhodny pro komercni pouziti, v hotelich,
Skolach, nemocnicich, podnicich, obchodech, kancelafich a
apartmanovych hotelich, k pujéovani a pro ostatni ucely kromé
bé&zného domaciho pouzivani.

Tento vysaval byl navrzen pro Cisténi a sbér pevnych
nehoflavych materialt uvnitf i venku.

UPOZORNENI — Toto zafizeni Ize pouZivat pouze na suché
materialy.

m  Vzdy zajistéte dostatek mista kolem vysavale, abyste
snadno dosahli na ovladace.

Spotfebi¢ byl uréen na pouZiti jen jednim operatorem.
Tento vysavac tvofi automatizovana vysavaci jednotka s filtrem
a nadobou pro sbér vysatého materialu.

Nespravné pouziti

A VAROVANi! A

Nasledujici pouziti vysavace je prisné zakazano:
m Venku v pripadé prehanék a desté.
m  Mimo jinou nez vodorovnou plochu.
m KdyZ neni instalovana filtracni jednotka.
m KdyZ se vstup sani a/nebo hadice otoCi k ¢astem
lidského téla.
Kdyz neni instalovana nadoba na prach.
m PouzZiti bez ochrannych kryti a bezpecnostnich
systému instalovanych vyrobcem.
m  KdyZjsoucastecné nebo zcelazanesené ochlazovaci
otvory.
m  KdyzZ je vysavac zakryty plastem nebo textiliemi.
m KdyZz je castecné nebo zcela zavieny vzduchovy
vydech.
m  KdyZ se pouziva v uzkych oblastech bez ¢erstvého
vzduchu.
m Vysdvani ndsledujicich materiali:
1. Horici materidly (zhavy popel, uhliky, zapalené
cigarety, atd.).
2. Obnazeny plamen.
3. Horlavy plyn.
4. Hoflavé kapaliny, agresivni paliva (benzin,
rozpoustédla, kyseliny, zasadité roztoky, atd.).
5. Vybusny prach/latky a/nebo castice s rizikem
samovzniceni (napfiklad hor¢ikovy nebo
hlinikovy prach, atd.).

Pozn.: Nezakonné pouzivani neni povoleno.
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Verze a obmény

Verze

A

Klasifikace prachu.

Verze pro zdravi Skodlivé prachy:

tiidy L, M, H, vysava¢ je vhodny pro pouZziti na
nebezpecéné, nehorlavé/nevybusné prachy v souladu s
normou EN 60335-2-69, Priloha AA.

Zkontrolujte na Stitku s parametry a na Stitku na
vysavaci, jaka je tolerovana tfida nebezpecnosti prachu:
L (nizké riziko), M (stfedni riziko), H (vysoké riziko).

VAROVANI!

A——

[ POZNAMKA ]

m V pfipadé zdravi skodlivého prachu kontaktujte mistni
zdravotnicka a bezpecnostni zafizeni a dodrZujte
narodni pfedpisy pfi pouZiti i likvidaci.

m Radioaktivni latky nejsou soucasti definice typu prachu

Skodlivého zdravi popsaného vyse.

Obmény
ATEX

[ POZNAMKA ]
Varianty ATEX

Informace o téchto verzich ziskate z prodejni sité vyrobce.
U pramyslovych zafizeni ATEX postupujte podle pokynt pro
pouziti , ATEX".

Vyrobce vyrabi vysavace vhodné pro pouZiti v potencialné
vybusnych atmosférach. Tyto obmény se vyrabéji v souladu
s platnymi smérnicemi a normami. Pfislusné dalSi pokyny se
dodavaji spole¢né se zafizenim.

Klasifikace v souladu s normou EN 60335-2-
69 - Priloha AA

VlysavaCe pro zdravi Skodlivy prach jsou klasifikovany v

souladu s nasledujicimi kategoriemi prachu:

m L (nizké riziko) vhodné pro separaci prachu s limitem

vystaveni vy$§im nez 1 mg/m?, v zavislosti na zabiraném

objemu;

M (stfedni riziko) vhodné pro separaci prachu s limitem

vystaveni ne niz§im nez 0,1 mg/m® v zavislosti na

zabiraném objemu;

m  H (vysoké riziko) pro separaci vSech prachu s limitem
objemu, a to v€etné karcinogennich a patogennich
prachd, jako je azbest.

Emise prachu do prostredi

Indikativni hodnoty vykonnosti:

m  normaini verze (nevhodna na vysavani nebezpecného
prachu): zachyti nejméné 99% vysatych ¢astic (viz
EN60335-2-69, priloha AA);

m  Verze pro zdravi Skodlivy prach (tfidy L, M, H):

L: zadrzi minimalné 99% vysatych castic (viz
EN60335-2-69, Priloha AA);

M: zadrzi minimalné 99,9 % vysatych castic (viz
EN60335-2-69, Priloha AA);

H: zadrzi minimalné 99,995% vysatych castic (viz
EN60335-2-69, Priloha AA).

Vseobecna doporucéeni

A VAROVANI!
Pokud dojde k nahlé situaci:
Prasknuti filtru

Vypuknuti pozaru

Zkrat

Blokovani motoru

Zasah elektrickym proudem
atd.

Vypnéte vysavac, odpojte jej ze sité a poZadejte o
pomoc kvalifikovany personal.

A——

[ POZNAMKA ]
Zkontrolujte pracovisté a latky tolerované pro vysavac ve
varianté ATEX.

A VAROVANI!
Vysavace nesméji byt pouzivany nebo skladovany
venku nebo na vihkych mistech.

Tyto vysavaCe neni mozno pouzivat v korozivnim prostiedi.

Pri nehodé nebo poruse

V pfipadé nehody nebo poruchy vysavace odpojte zafizeni od
napajeni.

Pokud uzivatel pfijde do styku s vysavanym produktem,
zkontrolujte upozornéni na bezpe&nostnim technickém listé
vyrobku, ktery si vyzadejte od zaméstnavatele.

Prohlaseni o souladu

Kazdy vysaval se dodava s prohlasenim o souladu ES. Viz
pretisk na obr. 2.

[ POZNAMKA ]
ProhlaSeni o souladu je dulezity dokument a mél by
se skladovat na bezpecném misté, aby jej bylo mozno
pfedlozit organdm.
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Popis vysavace

Soucasti a stitky
Obrazek 1

1. Identifikacni Stitek, ktery obsahuje:
= Jméno a adresa vyrobce
= Oznaceni a model v&etné tfidy (L, M nebo H)
= Znacka EC
= Technické udaje
= Sériové Cislo
= Rok vyroby
= Hmotnost (kg)
2. Vystrazny Stitek
(Proverze L, M, H)
3. Vykonovy §titek na panelu
Oznamuje, ze panel je napajen napétim uvedenym na
datovém Stitku.
4. \Vystup
5. Vstup
6. Mérka vakua
7. Nadoba
8. Paka pro uvolnéni kontejneru
9. Spinac
10. Systém Cisténi filtru PullClean
11. Packy uzavreni vicka
12. Uzaviraci klapka

Obrazek 2

Stitek tfidy L
§t|’tek tridy M
Stitek tfidy H

KON

Stitky tfidy L a M obsahuiji piktogramy s nasledujicimi vyznamy:

A VAROVANi! A
= Tento vysavac obsahuje zdravi Skodlivy prach.
\ Pouze oprdvnéni pracovnici  vybaveni

vhodnym ochrannym vybavenim by méli
vyprazdrniovat a obsluhovat vysavac¢, a to
véetné demontaZe zafizeni na vysavani prachu.

Nepouzivejte bez kompletniho systému filtrace.

Stitek tfidy H obsahuje vy$e uvedeny text.

Tento vysavac vytvafi silny proud vzduchu, ktery je vtahovan
dovnitf vstupem (5, obr. 1) a vystupuje vyfukem (4, obr. 1).
Po nasazeni hadice a nastroju se ujistéte, Ze se motor otaci
spravne.

Vysavac se dodava s kontrolnim ventilem (Klapka), ktery brani
vystupu vzduchu a materidll z nadoby na prach, i kdyz se
elektricky motor otaci opanym smeérem, nez je oCekavano.
Pfed zapnutim vysavale zapojte hadici do vstupu a pak
pfipojte poZadovany nastroj na koncovou c&ast. Viz katalog
pfislusenstvi vyrobce nebo servisni stiedisko.

Priiméry povolenych hadic jsou uvedeny v tabulce technickych
parametra.

Vysavac je vybaven hlavnim filtrm, ktery umozriuje jej pouzit
pro vétsinu pouziti.

Kromé primarniho filtru, ktery zachyti vétSinu béznych typl
prachu, Ize vysava¢ vybavit hornim absolutnim filtrem a
spodnim absolutnim filtrem s vy$$i filtracni kapacitou na jemny
prach a latky zdravi Skodlivé.

Volitelné sady

Kontaktujte prosim prodejni sit vyrobce pro informace o
volitelnych prvcich.
Navod pro instalaci volitelnych prvkd je uveden v sadé pro

prestavbu.
A VAROVAN:I! A

PouzZivejte jen origindlni volitelné sady doddvané a
schvdlené vyrobcem.

Prislusenstvi
K dispozici jsou rlizna pfisluSenstvi; viz katalog pfisluSenstvi

vyrobce.
A VAROVAN:I! A

PouZivejte jen originadlni prisluSenstvi doddvané a
schvalené vyrobcem.

A VAROVANi!
Varianty ATEX: podrobnosti v prodejni siti vyrobce.
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Baleni a vybaleni

Obalové materialy zlikvidujte v souladu s platnymi zakony.

Vybalovani, posun, pouziti a uskladnéni
Pouzivejte na rovné, vodorovné plose.

Obrazek 3 Nosnost povrchu, na které vysavac funguje, musi byt vhodna
A B c pro hmotnost pfistroje.
VHW320 MODEL kg
(mm) | (mm) | (mm) v, vex s . rex
Priprava na spusténi - zapojeni do sité
L-M-H 500 900 1360 86
ATEX 722 500 | 900 | 1360 | 86 A VAROVANI! A
m Zkontrolujte, zda na vysavaéi neni vidét Zadna

ATEX z2 500 900 | 1360 | 91 zjevna znamka poskozeni, nez zahdjite éinnost.

Ic 500 900 1630 107 m Pred zapojenim vysavace do sité se ujistéte,
Ze hodnoty napéti uvedené na datovém Stitku
odpovidaji hodnotam v elektrické siti.

A B c m Zapojte zastréku do zasuvky s radné instalovanym
VHW321 MODEL (mm) | (mm) | (mm) kg uzemnénim. Zkontrolujte, zda je vysavac vypnuty.
m Zdsuvky a konektory pripojovacich kabelii musi byt
L-M 500 900 | 1360 | 91 ochranény pfed vodou.

H 500 200 1360 % m Zkontrolujte spravné pripojeni k elektrické siti.

m PouzZivejte vysavace jen tehdy, kdyZ jsou kabely,

ATEX Z21 500 900 1360 99 které jej pripojuji do sité, v dokonalém stavu

ATEX 799 500 900 1360 o1 (poskc_)zelne kabely mohou zpusobit zasah
elektrickym proudem!).

ATEX 72 500 900 1360 96 m Pravidelné kontrolujte, zda elektricky kabel
nevykazuje  znamky  priliSného  opotfebeni,
poskozeni, praskani ¢i starnuti.

A B Cc
MODEL VHW420 k
(mm) | (mm) | (mm) | 9 A VAROVAN! A
STD 620 1050 1660 121 Kdyz je zarizeni v provozu:

ATEX 799 620 1050 1660 121 m Neprejizdéjte, netahejte, neposSkozujte a nechod’te
po kabelu, ktery jej pfipojuje do sité.

IC 620 1050 1950 153 m  Odpojujte kabel ze sité jen vyjmutim zasuvky
(netahejte za kabel).

C 620 | 1050 | 1950 | 162 m Vymériujte napdjeci kabel jen za stejny typ, jako
je original: FROR, stejné pravidlo plati pro pouziti
prodluzovaciho kabelu.

A B c Kabel 1 &nii -] j isnih
MODEL VHW421 kg m Kabel musi vyménit zaméstnanci servisniho
(mm) | (mm) | (mm) stfediska vyrobce nebo ekvivalentné kvalifikovany
L-M 620 | 1050 | 1660 | 136 personal.

H 620 1050 1660 139

ATEX Z21 620 1050 1660 149

ATEX 722 620 1050 1660 136

A B Cc
MODEL VHW440 (mm) (mm) (mm) kg
STD 620 1050 1660 134
IC 620 1050 1950 165
C 620 1050 1950 175

A B C
MODEL VHW441 (mm) (mm) (mm) kg
L-M 620 1050 1660 136

H 620 1050 1660 139

ATEX Z21 620 1050 1660 149

ATEX 722 620 1050 1660 136
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Prodluzovaci kabely

Pokud pouzivate prodluzovaci kabel, ujistéte se, ze je vhodny
pro pfikon a stupen ochrany vysavace.

A VAROVANi!

Varianta ATEX: prodluZovaci kabely, zapojena elektricka
zafizeni a adaptéry nelze pouzit na vysavani horlavého
prachu.

Suché pouziti

[ POZNAMKA ]
Dodavané filtry a saek (pokud existuje) musi byt spravné

Minimalni ¢asti prodluzovacich kabell:
Maximalni délka = 20 m

Kabel = FROR
Max. vykon (KW) | 15 | 3 | 5
Minimalni ¢ast (mm?) ‘ 1,5 ‘ 2,5 ‘ 4
A VAROVANi! A

Zasuvky, zastrcky, konektory ainstalace prodluzovaciho
kabelu musi zachovavat stupen ochrany IP vysavace

nainstalovany.

A VAROVANi!
Dodrzujte bezpecnostni predpisy tykajici se vysavanych

materiald.

podle vyznaceni na datovém Stitku.

A VAROVANI!
Zasuvka vysavace musi byt ochranéna diferencialovym
prerusova¢em obvodu s omezenim prepéti, ktery vypne
privod energie, pokud proud Sifeny k zemi prekroci 30
mA po dobu 30 m/s, nebo ekvivalentnim ochrannym

Udrzba a opravy

A VAROVAN:I! A

Odpojte vysavac ze zdroje napdjeni, neZ prisoutpite k

cisténi, servisu, vyméné dilii nebo prestavbé na jinou

verzi/variantu, zasuvka musi byt odpojena ze sité.

m Provadéjte jen udribové prace popsané v této
pFirucce.

m PouZivejte jen originadlni nahradni dily.

m Vysavac nijak neupravujte.

Nedodrzenim téchto pokyni muizZete ohrozit svou
bezpeénost. Takovy krok navic okamZité znehodnoti
prohlaseni o souladu EC vyddvané s vysavacem.

obvodem.
A VAROVANi! A

Nikdy nestfikejte vodu na vysavac¢: miZe to byt
nebezpeéné a mohlo by dojit ke zkratu napajeni.

A VAROVANI! A

Dodrzujte bezpecnostni predpisy tykajici se vysavanych
materiald.
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VHW320 - VHW321 Technické udaje

Parametr Jednotky VHW320IC VHW320 VHW321
TFidy prachu - L-M-H
Napéti (50 Hz) \Y 400 400 400
Prikon kW 1,5 1,5 1,5
Prikojn (EN 60335-2-69) (50 Hz) kw 1,4 1,4 1,4
Prikon (VHW.. Z21 - VHW.. Z2) kw - 2,2 2,2
Prikojn (VHW.. Z22) kw - 1,6 1,6
Hladina hluénosti (Lpf) (EN60335-2-69) (1) dB(A) 60 60 61
Vibrace, a, m/s? <2,5
Ochrana IP 69) 69) 55 /65(**)
Elektricka ochrana TFida Cz Ccz Cz
Tfida izolace motoru Tfida F F F
Objem nadoby L 25 25 25
Vstup (primér) mm 50 50 50
Max. vakuum s omezovacim ventilem (VHW.. L/M/H) hPa - mbar 185 185 185
Max. vakuum s omezovacim ventilem (VHW..Z21 - VHW.. Z2) hPa - mbar - - 170
Max. vakuum s omezovacim ventilem (VHW..Z22) hPa - mbar - 200 200
Maximalni pratok vzduchu (bez hadice a redukci) méh - L/min’ 192 - 3200 192 - 3200 192 - 3200
Maximalni pratok vzduchu (s hadici, délka: 3 m, primér: 40 mm) m®h - L/min’ 160 - 2470 160 - 2670 160 - 2670
Pripustné hadice mm 40 - 50 40 40
Plocha hlavniho kazetového filtru m? 1,5 1 1
Plocha horniho absolutniho filtru ,H* m? - 1.1 1.1
Uginnost absolutniho filtru (EN 1822) % - 99,995 (H14) 99,995 (H14)
Povrch absolutniho filtru dmychadla m? 1,1 1,1 1,1
Uginnost dolniho absolutniho filtru (EN1822) % 99,995 (H14) - 99,9995 (U15)
Rozméry
Obrazek 4
VHW320 VHW321
Model
L-M-H-2Z22 IC L-M-H-222 zZ2 Z21

A (mm) 1170 1370 1170 1170

B (mm) 780 800 735

C (mm) 440 440 440

Hmotnost (kg) 73 94 83 88 91
m  Podminky skladovani: T:-10°C + +40°C Vihkost: 85%
Maximalni nadmorska vyska: 800 m (Az 2 000 m se snizenym vykonem)
m  Podminky provozu:
T:-10°C + +40°C Vihkost: 85%
C393 8
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VHW420 - VHW421 - VHW440 - VHW441 Technické udaje

Parametr Jednotky | VHW420 |VHW420C |VHW420IC| VHW421 | VHW440 [VHW440C VHW440IC| VHW441
TFidy prachu - - - - L-M-H - - - L-M-H
Napéti (50 Hz) \'% 400
Prikon kW 2,2 4
Prikojn (EN 60335-2-69) (50 Hz) kW 21 2,7
Prikon (VHW.. Z21 - VHW..Z2) kW - 4 -
Prikojn (VHW.. Z22) kW 2,2 | - 2,2 4 | 4 | - | 4
Hladina hluénosti (Lpf) (EN60335-2-69) (1) dB(A) 63 65 67
Vibrace, a, m/s? <2,5
Ochrana IP 55 | 55/ 65(**) 55 |55 1 65(**)
Elektricka ochrana Trida cz
Trida izolace motoru Trida F
Objem nadoby L 46
Vstup (primeér) mm 70 | 70/50(***) 70 | 70/50(***)
Max. vakuum (VHW.. L/M/H) hPa - mbar 190 230
Max. vakuum (VHW..Z21 - VHW.. Z2) hPa - mbar - 210 - -
Max. vakuum (VHW..Z22) hPa - mbar 190 | - 190 200 | - 200
Maximalni pratok vzduchu (bez hadice a redukci) md/h - L/min’ 306 - 5100 420-7000
Maexir?é.llni pratok vzduchu (s hadici, délka: 3 m, mé/h - Limin’ 237 - 3950 280-4670
pramér: 50 mm)
PFipustné hadice mm 70 - 50
Plocha hlavniho kazetového filtru m? 2 5,25 2,5 2 2 5,25 | 2,5 | 2
Plocha horniho absolutniho filtru ,H* m? - 3,5 3,5 21 21 3,5
Uginnost absolutniho filtru (EN 1822) % - 9(?_"192)5 - 9(|9-|’192)5 99,995 (H14)
Povrch absolutniho filtru dmychadla m? 21
Uginnost dolniho absolutniho filtru (EN1822) % 99,995 (H14)

(*) Pouze verze L* (**) VHW.. 221 (***) Pouze verze ,M-H*

(1) Proménlivost méfeni KpA <1,5 dB(A). Hladiny emisi hluku ziskany podle EN-60335-2-69

Rozméry
Obrazek 4
VHW420 VHW421 VHW440 VHW441
Model Z21 222 Z21 222
STD| IC C STD| IC C
L/M H L/M H L/M H L/M H L/M H L/M H
A (mm) 1390 (1730 | 1560 1390 1390 (1730 | 1560 1390
B (mm) 970
C (mm) 540
Hmotnost (kg) 100 | 133 | 135 | 113 | 118 | 113 | 118 | 113 | 118 | 113 | 143 | 153 | 113 | 118 | 113 | 118 | 113 | 118

m  Podminky skladovani: T:-10°C + +40°C Vihkost: 85%

Maximalni nadmorska vyska: 800 m (Az 2 000 m se snizenym vykonem)

T:-10°C + +40°C Vihkost: 85%

m  Podminky provozu:
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Bezpeénostni zafizeni

Obrazek 5

1. Jednotka vysavace
2. Pajistny ventil

3. Klapka
A VAROVANI! A

Nezasahujte do zZadného nastaveni omezovaciho
ventilu.

Ovladace, ukazatele a spoje

Obrazek 6

Paka uvolnéni prachové nadoby

Paka kolecka

Systém ¢isténi filtru PullClean

Mérka vakua

Hlavni spina¢

Elektricky napajeci kabel

Rukojet

Uzaviraci klapka

Tlacitko nastartovani (verze s elektrickym panelem)
0. Tlacitko vypnuti (verze s elektrickym panelem)

SPPNorON=

Kontrola pred spusténim
Obrazek 7

1. Vstup

Pfed spusténim zkontrolujte, zda:

m filtry jsou nainstalovany

m  v8echny svorky jsou pevné uzaméeny

m vysavaci hadice a nsatroje jsou spravné& zapojeny do
vstupu (1)

m sacek nebo bezpecnostni kontejner na prach jsou
nainstalovany, pokud existuji.

A VAROVANI! A

Nepouzivejte vysavac, pokud je filtr zavadny.

Startovani a zastavovani
Obrazek 8

A VAROVANI! A

Zablokujte brzdy pastorku (1) pfed spusténim vysavace.

m  Prepnéte spinac (2) do polohy “I” a spustte vysavac.
m  Prepnéte spinac do pozice “0” pro vypnuti vysavace.

Verze s elektrickym panelem

Otocte spinac do polohy (3) | a stisknéte tlaCitko nastartovani
(4).

Pokud je stroj vybaven snimacem vstupu sani, vysavani se
spusti automaticky po provedeni pfedchoziho postupu, pokud
obsluha nejprve otevre vstup.

Stroj se zastavi dvé& minuty po uzavieni posledniho vstupu
obsluhou. Stroj mulZete okamzité zastavit stiskem tlacitka
vypnuti (5).

A VAROVAN! A

Prilis casté startovani stroje mizZe poskodit motor;
doporuc¢ujeme neupravovat ¢as spindni snimace na
vstupu sani.

Provoz

Kontrola sméru otaéek motoru jednotky vysavace
Zkontrolujte chod vysavace tak, ze polozite dlaf na vstup.
Pokud vysava¢ nevysava vzduch, je Spatny smér otacek
motoru; Odpojte stroj od elektrické sité a pfeménte dva ze tFi
fazovych kabelll v zastréce.

Obrazek 9

Mérka vakua (2): zelena zéna (3), Cervena zéna (1)

Kontrola rychlosti vozu:

m  kdyZ je vysavac v provozu, ukazatel mérky vakua musi
zUstat v zelené zoné (3) pro zajisténi, ze rychlost vstupu
vzduchu neklesne pod bezpec¢nostni hodnotu 20 m/sec;

m  Pokud je ukazatel v ¢ervené zoné (1), znamena to, ze
rychlost vzduchu v saci hadici je 20 m/s a Ze vysavac
nepracuje v bezpecnych podminkach. Filtry je tfeba
vymeénit nebo vydistit.

m za béznych provoznich podminek zavrete hadici
vysavace, ukazatel mérky vakua musi prejit ze zeleného
pasma (3) do Cerveného (1).

A VAROVAN! A

Pokud vysavaé¢ patri do tfidy M nebo H, pouZivejte
jen hadice s priaméry, které odpovidaji hodnotam
uvedenym v tabulce technickych dat.

Toto se provadi, aby se predesio k poklesu rychlosti
vzduchu pod 20 m/s v hadici vysavace.

A VAROVANI! A

Kdyz je vysavac v provozu, vidy zkontrolujte, zda
ruci¢ka mérky vakua zistdva v zelené oblasti (3).

V  pfipadé nastdlé chyby nalistujte kapitolu
»,Odstranovani zavad”.

Plocha hlavniho filtru

Obrazek 9-10

V zavislosti na mnozstvi vysatého prachu a pokud se ukazatel
mérky vakua pfesune ze zeleného pole (3, obr. 9) do ¢erveného
pole (1, obr. 9), vycCistéte hlavni filtry s uzaviraci klapkou (1,
obr. 10) a pak aktivujte PullClean (2, obr. 10), kdyz je stroj v
provozu.

Pokud je stroj vybaven hvézdicovym filtrem, vypnéte vysavac a
natfeste primarni filtr otocenim tlacitka (4, obr. 16).

A VAROVANI! A

Pred natrasanim filtru vysavac zastavte.
Nenatrasejte filtr, kdyz je vysava¢ zapnuty, mohlo by
totiz dojit k poskozeni filtru samotného.

Pfed znovuspusténim vysavace pockejte, aby si prach mohl
sednout.

Vyménuijte filtracni prvek, pokud ukazatel stale zlstava v
Cervené zoné (1, obr. 9), i kdyzZ je filtr po natfeseni (viz odstavec
“Vyména hlavniho filtru”).

C393
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Cisténi primarniho kazetového filtru

(InfiniClean)

Obrazek 11

Elektromagneticky ventil pro €isténi filtru
Filtracni kazety
Casovac

1.
2.
3

FiltraCni kazety (2) slouzi k filtrovani pfichoziho vzduchu.
Vysava¢ je vybaven elektromagnetickymi ventily (1) které
vlivem odrézeni vzduchu z dmychadla umoznuji cyklické
Cisténi filtratnich kazet (2). PIné automaticky systém zarucuje
trvalost prace a pohani jej cyklicky ¢asovac (3), ktery umozriuje
upravovat intervaly TO, T1, T2, které definuji cyklus Cisténi.

A VAROVANI! A

Nastaveni vyrobce intervalii cyklu je takové, které
umozriuje lepsi ciSténi ve vétsiné pouzZiti, z tohoto
divodu byste nastaveni vyrobce neméli ménit. Pokud
je to nutné (napriklad na sbér velkého mnozZstvi velmi
jemného prachu - vice nez 3 kg za minutu), je mozné
upravit intervaly podle pokyni( v servisni prirucce,
kterou si vyZzadejte od servisniho strediska vyrobce.

Pohotovostni zastaveni
Otocte hlavni spina¢ do polohy “0”.

Vyprazdnéni nadoby
Pfed vypnutim vysavace doporuCujeme natrast filtr (viz
odstavec ,Cisténi hlavniho filtru”).

A VAROVANi!
m P¥i této prdci dejte pozor, aby nedoslo ke zvifeni
prachu. PouZivejte P3 masku a jiné ochranné odévy
véetné ochrannych rukavic (DPI) vhodnych pro
nebezpeénou povahu sebraného prachu, viz platné
zdkony.

Pred dalsim pokra¢ovanim téchto praci vypnéte
vysavac a vytahnéte zasuvku ze sité.

m Zkontrolujte tfidu vysavace.

Plastovy sacek (jen trida L)

Na sbér prachu Ize pouzit plastovy sacek (viz (1) obr. 12).

V tomto pfipadé musi byt vysava¢ vybaven volitelnym
prisluSenstvim [stlacovac (3) a mfizka (2), obr. 12].

Verze pro zdravi Skodlivé prachy

Tridy L, M, H vhodné pro vysavani nebezpeéného a/nebo
karcinogenniho prachu (tfida H)

Papirovy sacek

Vysavace tfidy M se dodavaji s prachovym sackem (*) (obr.
13).

Vysavace tfidy M je vzdy nutno pouzivat s nainstalovanym
sackem. Pokud sacek neni nainstalovan nebo je nainstalovan
nespravné, maze dojit k ohrozeni zdravi vystavenych osob.

Bezpecénostni prachovy sacek

Vysavace tfidy H se dodavaji s prachovym sackem (*) (obr.
14); vysavaCe ATEX Z22, Z2, Z21 se dodavaji s antistatickym
prachovym sackem (*). Vysava¢ tfidy H je vzdy nutno pouzivat
s nainstalovanym sackem. Pokud s&cek neni nainstalovan
nebo je nainstalovan nespravné, mize dojit k ohrozeni zdravi
vystavenych osob.

)
Vyména sacka s nebezpeénym prachem

A VAROVAN! A

Tyto operace smi provadét jen proskoleny a
kvalifikovany pracovnik v nalezitém odévu v souladu
s platnymi zakony.

Pri této praci dejte pozor, aby nedoslo ke zvifeni
prachu. PouzZivejte ochrannou masku P3.

V pfipadé nebezpecného a/nebo skodlivého prachu
pouzivejte jen sdacky doporucené vyrobcem (viz
,Doporuéené nahradni dily*).

Kontejner a/nebo sacek musi byt zlikvidovan jen
kvalifikovanym pracovnikem a podle platnych
zdakond.

Kody najdete v tabulce doporu€enych nahradnich dila

Vyména papirového sacku (obr. 13)

m  Vstup zavfete prisluSnou krytkou (1) a uzaviraci klapkou
(1, obr. 15).

m  Uvolnéte prachovy kontejner.

m  Vyjméte sacek a zavrete jej prisluSnou krytkou (2) podle
obrazku 13.

m  VloZzte novy satek a zkontrolujte, zda je otvor sacku
spravné pres lem (3), aby byl spravné utésnén.

m  Vratte prachovou nadobu zpét do vysavace.

Postup vymény bezpeénostnich sackl pro vysavace
tiidy H (obr. 14)

m  Sejméte a ulozte saci hadici na bezpecné bezprasné
misto.

Vstup zavrete pfisluSnou krytkou (1) a uzaviraci klapkou
(1, obr. 15).

Uvolnéte prachovy kontejner.

Uzavfete bezpecnostni sacek pomoci tésnéni (2).
Uzavrete sacek pomoci pfislusné pasky (3).

Samolepici paskou (4) uzaviete spodni ¢ast plastového
sacku.

Vyjméte pfislusné spojeni (5) sacku od vstupu.

Vlozte novy sacek a zkontrolujte, zda je otvor vysavace
spravné spojen s napojenim sacku, aby byl spravné
utésnén.

Omotejte plastovy sacek kolem vnéjSi stény prachového
kontejneru.

Vratte prachovou nadobu zpét do vysavace.
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Na konci €isticich praci

m  Vypnéte vysavac a vyjméte zasuvku ze sité.

m  Omotejte spojovaci kabel kolem nosi¢e na rukojeti.

m  Vyprazdnéte kontejner dle popisu v odstavci
“Vyprazdnovani kontejneru”.

m  Vydistéte vysavad podle pokynt v odstavci ,Udrzba,
Cisténi a dekontaminace®.

m  Umyjte kontejner C¢&istou vodou, pokud jste vysavali
agresivni latky.

m  Skladujte zafizeni na suchém mist€ mimo dosah
nepovolanych osob.

m  Pokud vysava¢ prenasite nebo nepouzivate (zvlast v

pfipadé, M, H verze), zavrete uzaviraci klapku (1, obr. 15)
a otvor vysavace vhodnou krytkou (2, obr. 15).

Udrzba, ¢isténi a dekontaminace

A VAROVANI! A

Pro zaruc¢eni miry bezpec¢nosti zarizeni je tfeba pouZivat
jen originalni nahradni dily doddavané vyrobcem.

A VAROVANi! A

Opatreni popsana nize je tfeba dodrzet béhem vsech
udrzbovych praci véetné cisténi a vymény hlavniho i

absolutnich filtra.

A VAROVAN! A

Zejména u vysavacu tridy H je nutno zkontrolovat
ucinnost filtrace vysavace nejméné jednou ro¢né nebo
Castéji, pokud to vyZaduji narodni pfedpisy. Zplsob
testovani pro kontrolu ucinnosti filtrace vysavace je
uveden v normé EN 60335-2-69, odst. AA.22.201.2.
Pokud vysledek testu neni uspokojivy, je nutno jej
opakovat po vyméné filtru tfidy H.

Demontaz a vyména hlavniho filtru

A VAROVANi! A

Kdyz se vysavac pouziva na vysavani nebezpecnych
latek, jsou filtry kontaminovany, takze:

m pracujte opatrné a nerozlijte vysaty prach a/nebo
material;

umistéte demontovany a/nebo vyménény filtr do
uzavieného plastového sacku;

neprodysné sacek uzavrete;

zlikvidujte filtr v souladu s platnymi zakony.

A VAROVANI! A

Vyména filtru je vazna zalezitost. Filtr se musi nahradit
jinym s identickymi charakteristikami, filtracni plochou
a ve stejné kategorii.

[ Ab}{ uii'vatel mghl provécvjévt pdrzbové vpra’ce, musi vby't Jinak nebude vysavaé sprévné fungovat.
zafizeni rozebrano, vycisténo a odtazeno co mozna
nejdale, aby nedoS$lo k ohroZeni pracovnik( udrzby &i
jinych osob. Mezi vhodné opatfeni patfi dekontaminace A VAROVAN:I! A
pred demontazi vysavaCe, adekvatni filtrace vyfuku P¥i této préci dejte pozor, aby nedoslo ke zvifeni prachu.
vzduchu z mistnosti, v niz dochazi k demontazi, cisténi Pouzivejte P3 masku a jiné ochranné odévy véetné
UdrZboveé oblasti a vhodna osobni ochrana. ochrannych rukavic (DPI) vhodnych pro nebezpeénou
m  Pokud vysava€ patfi do tfidy M nebo H, vnéjSi soucasti povahu sebraného prachu, viz platné zékony.
je nutné dekontaminovat €isténim a vysavanim, odprasit
nebo potfit pfipravkem, nez jej vyjmete z rizikové oblasti.
VSechny casti vysavate musi byt povazovany za Vymeéna hlavniho hvézdicového filtru
kontaminované, kdyz jsou vyjimany z rizikové oblasti, a Obrazek 16
je tfeba provést vhodné kroky, aby nedoS$lo k rozpraseni — -
prachu. 1. Vysayam h’ad!ce
P provadéni udrzby nebo oprav, véechny kontaminované ~ 2-  Uvoliovaci paky
prvky, které nelze fadné vygistit, musi byt zlikvidovany. 3. Kyt
Tyto prvky je tfeba odstranit v zapeceténych saccich podle o L . o
uplatnitelnych nafizeni a v souladu s mistnimi zakony Pri t‘?FO praci dejte pozor, gby nedos’Io k? zviren! ;v)rachu. .
ohledné likvidace takovychto materiald. Pouzivejte P3 masku a jiné ochranné odévy v€etné ochrannych
Tento postup je také nutno, kdyz jsou filtry eliminovany rukavic (pPI) vhc’)dn’ych pro nebezpecnou povahu sebraného
(hlavni, HEPA a dolni filtry). prachu, viz platné zakony. ) § }
Prostory, které nejsou prachotésné je treba oteviit Fred dalsim pokracovanim téchto praci vypnéte vysavac a
vhodnymi nastroji (Sroubovak, klide atd.) a Fadné vygistit. ~ Vytahnete zasuvku ze sité.
Vyrobce nebo jeho pracovnici museji provést kontrolu . i .
nejméné jednou roéné. Napfiklad: Zkontrolujte vzduchové ~ ®  Odstraiite saci hadici (1). s
filtry, zda nedoglo k podkozeni vzduchotsnosti vysavage, ™ PouZite paky (2) pro sejmuti krytu (3) spolecné s
a ujsitéte se, Ze elektricky fidici panel funguje spravné. primarnim filtrem. o
m  Sejméte stary filtr z klece a krouzku filtru.
m  Nainstalujte novy filtr a upevnéte jej ke kleci a krouzku
filtru pfisluSnymi svorkami.
m Instalujte kryt a primarni filtr v opacném pofadi od
demontaze.
m  Zlikvidujte stary filtr v souladu s platnymi zakony.
C393 12
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Vyména kazety hlavniho filtru,
PullClean

modely s

Obrazek 17

Vysavaci hadice

Uvolfiovaci paky

Vicko

Drzak filtru

Tésnéni

. Kazetové filtry

Pred dalSim pokracovanim téchto praci vypnéte vysavac a
vytahnéte zasuvku ze sité.

oapwN

Odstrante saci hadici (1).

Pouzijte jednu z pak (2) pro sejmuti krytu (3).

Vyjméte drzak filtru (4).

Demontujte staré filtry (6) z drzaku tak, ze je otocite proti
sméru hodinovych rucicek.

Sestavte nové filtry (6) otoCenim ve sméru hodinovych
rucicek a zkontrolujte tésnéni (5), zda neni roztrzené nebo
vadné, pokud ano, vyménte je.

Instalujte kryt a drzak hlavniho filtru v opacném poradi od
demontaze.

Zlikvidujte stary filtr v souladu s platnymi zakony.

[ POZNAMKA ]

Kazety je nutno dlkladné utahnout rukou; zkontrolujte,
zda je tésnéni kazety utaZzeno u horni podpéry. V kazdém
pfipadé nevyvijejte utahovaci moment vyssi nez 12 Nm.

Podle nutnosti kontaktujte servisni stfedisko vyrobce.

Vyména kazety (modely InfiniClean)
Obrazek 18

Konektor

Vysavaci hadice
Hadice dmychadla
Hadice dmychadla
Uvolfiovaci paky
Jednotka InfiniClean
Kazetové filtry

A A

Opatrné zpétné namontujte, abyste si nepriskripli prsty
mezi jednotku InfiniClean a nadobu. Pouzijte rukavice
poskytujici ochranu prfed mechanickym poranénim (EN
388) s mirou ochrany CAT. .

Noahkowh=

VAROVAN;!

Pred dalSim pokracovanim téchto praci vypnéte vysavac¢ a
vytahnéte zasuvku ze sité.

m  Demontujte konektor (1).

m  Odstrarite saci hadici (2).

m  Odstrante hadici dmychadla (3).

m  Pouziite jednu z pacek (4) pro demontaz jednotky
Infiniclean (5) spole¢né s ochranou filtru.

m  Demontujte staré filtry (6) od ochrannych prvku tak, ze je
otocCite proti sméru hodinovych rucicek.

m  Namontujte staré filtry (6) na ochrany tim, Ze je otocite ve
sméru hodinovych rucicek.

m  Nainstalujte jednotku InfiniClean do nadoby pomoci
tohoto postupu v opacném poradi.

m  Zlikvidujte stary filtr v souladu s platnymi zakony.

[ POZNAMKA ]

Kazety je nutno dikladné utahnout rukou; zkontrolujte,
zda je tésnéni kazety utazeno u horni podpéry. V kazdém
pfipadé nevyvijejte utahovaci moment vyssi nez 12 Nm.

Vyména horniho absolutniho filtru

A VAROVANI! A

P¥i této prdci dejte pozor, aby nedoslo ke zvifeni prachu.
PouzZivejte P3 masku a jiné ochranné odévy vcetné
ochrannych rukavic (DPI) vhodnych pro nebezpeénou
povahu sebraného prachu, viz platné zakony.

A VAROVANI! A

Nepouzivejte absolutni filtr opakované poté, co jej
vyjmete z vysavace.

Obrazek 19

Tlacitko

Rukojet

Tlacitko

Nadoba

Absolutni filtr
Prstenec pro sacek
Sacek do filtru

A VAROVANI! A

Opatrné zpétné namontujte, abyste si nepriskripli prsty
mezi vysavac¢ a nadobu. Pouzijte rukavice poskytujici
ochranu pred mechanickym poranénim (EN 388) s
mirou ochrany CAT. Il.

Noaprwbh-=

Pfed dal$im pokraovanim t&chto praci vypnéte stroj a odpojte
zasuvku od sité.

m  Povolte tlac¢itko (1) a otocte rameno (2) proti sméru
hodinovych ruci¢ek a vyjméte nadobu (4) ze zafizeni a
zajistéte ji utazenim tlacitka (1).

m  Povolte tlagitko (3) a uvolnéte absolutni filtr (5).

m  Nechte absolutni filtr spadnout na dno sacku (7).

m  Sacek zavrete vhodnymi sponami a odfiznéte.

m  VlozZte novy absolutni filtr (5) do nového sacku (7) lemem
smérem dolu.

m  Upevnéte novy sacek (7) k nadobé (4) pomoci nového
prstence na sacek (6).

m  Odstrarite stary prstenec na sacek (6) se sackem (7) z
nadoby (4) a pohnéte jim smérem k lemu filtru.

m  Preklopte absolutni filir (5) do sacku (7), aby se dno
sacku presunulo ke konci starého sacku a pfislusnému
gumovému prstenci.

m  Zvednéte absolutni filtr (5) ze dna sacku a umistéte ho do

nadoby (4), poté mirné utahnéte tlacitko (3) tak, aby byl
absolutni filtr (5) pfipevnén.
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m  Zarolujte sacek (7) tak, aby dosSlo k odstranéni vzduchu
zevnitf; musi byt pod lemem absolutniho filtru (5) co
nejplossi.

m  Upevnéte absolutni filtr (5) utazenim tlacitka (3).

m  Uvolnéte tlacitko (1), otolte rukojeti (2) po sméru
hodinovych rucicek, abyste vloZili nadobu |(4) do pfistroje,
poté zablokujte rukojet (2) tlaCitkem (1).

Vyména dolniho absolutniho filtru

A VAROVANI! A

P¥i této praci dejte pozor, aby nedoslo ke zvireni prachu.
Pouzivejte P3 masku a jiné ochranné odévy vcetné
ochrannych rukavic (DPI) vhodnych pro nebezpec¢nou
povahu sebraného prachu, viz platné zakony.

A VAROVANI! A

Nepouzivejte absolutni filtr opakované poté, co jej
vyjmete z vysavace.

Obrazek 20
1. Tladitko
2. Nadoba
3. Absolutni filtr
A VAROVANI! A

Opatrné zpétné namontujte, abyste si nepriskripli prsty
mezi vysavac¢ a nadobu. PouZijte rukavice poskytujici
ochranu pred mechanickym poranénim (EN 388) s
mirou ochrany CAT. II.

Pred dal$im pokraCovanim téchto praci vypnéte stroj a odpojte

zasuvku od sité.

m  OdsSroubujte tlacitko (1) a demontujte kryt (2).

m  Demontujte absolutni filtr (3) a vlozte jej do plastového
sacku, zavrete plastovy sacek hermeticky a zlikvidujte filtr
v souladu s platnymi zakony.

m  Zasuiite novy absolutni filir (3) se stejnymi filtraCnimi
vlastnostmi, jako ma filtr vyjmuty.

m  Nainstalujte kryt (2) a utahnéte jej tlacitkem (1).

Nastaveni €asovace pro stroje vybavené
snimacem vstupu sani

Cas spinani snimade nainstalovaného na strojich se
spousténim vstupu Ize upravit: minimalni hodnota jednu
sekundu, maximalni hodnota deset minut (nastaveni vyrobce
je 2 minuty).

Nastaveni Ize provést hlavnim koleCkem €asovace (KT1, obr.
28) uvnitf elektrického panelu.

Kontrola a cisténi vétraku na chlazeni

motoru

Pravidelné Cistéte vétrak na chlazeni motoru, aby se motor
nepfehfival, zejména pokud zafizeni pouzivate na prasném
misté.

Kontrola tésnosti

Obrazek 21

Kontrola hadic

Ujistéte se, Ze propojovaci hadice jsou v dobrém stavu a
spravné pfipevnéné.

Pokud jsou hadice poSkozeny, rozbity nebo Spatné pfipojeny
ke spojlim, musi byt vyménény.

PFi praci s lepkavymi materialy kontrolujte pfipadné ucpavky
podél hadice, ve vstupu a na odrazové desce uvnitf filtracni
komory.

Oskrabneéte vstup (1) zvendi a odstrante usazeny odpad dle
navodu na obrazku.

Kontrola tésnosti filtraéni komory

Obrazek 22

Pokud tésnéni (2) mezi kontejnerem (3) a filtracni komorou (1)
je roztrzené nebo rozbité, atd., t€snéni (2) vymeérite.

Likvidace

Obrazek 23

Zarfizeni oznacgené preskrtnuté Symbol pojizdné popelnice
znamena, ze pouzité elektrické a elektronické vybaveni nesmi
byt zlikvidovan spolu s domovnim odpadem neoddélené. Aby
se zabranilo negativnim dopadim na lidské zdravi a Zivotni
prostfedi musi byt zafizeni oddélené sebranych na urenych
sbérnych mistech.

Uzivatelé elektrickych a elektronickych zafizeni pro domacnost
musi pouzivat obecni systému sbéru. Vezméte prosim na
védomi, Ze komer¢né pouzivané elektrické a elektronické
zafizeni nesmi byt likvidovano prostfednictvim komunalnich
sbérnych schémat. Budeme radi, ze Vas informovali o
vhodnych moznostech likvidace

Schémata zapojeni

Zakladni model

Obrazek 25
1. Zastréka
2. Jednotka vysavace
3. Prerusovac okruhu
Po- o Kod
lozka VHW320 VHW321
PreruSovac 4083901536
okruhu
Q1
Krabice na Q1 78 39932 78 39969
Po- o Kod
lozka VHWA420 | VHW421 | VHWA440
Prerusovac 4083901538 4083901540
a1 okruhu
Krabice na Q1 | 7839332 | 7839969 | Z8 39932

C393
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Model InfiniClean

Model se snimacem vstupu sani

Obrazek 26 Obrazek 28
1. Zastréka 1. Relé fazové sekvence
2. Jednotka vysavace 2. Jednotka vysavace
3. PreruSovac okruhu 3. Ukazatel napéti
4. Casoval 4. Snimac vstupu sani (Z58 39220)
5. Udaje o fazové sekvenci
Kéd
Po- . Po-
Dil o ‘ <
lozka VHW320IC . Dil Kaéd
VHW420IC VHWA440IC lozka
N . 4083901794
PreL“S;"’aC Zg;gggg; 2288333257" HA Bilé svétio 4083901811
o okrunu 4083901796
Krat(>ilc1e na 78 39932 ) 4083901799
H3 Zluté svétlo 4083901811
A1 Casovaé 4083901505 4083901796
TR1 | Transformator 758 39702 KM Stykac Kw4 24V 4083901550
Styka¢ Kw7,5 24V 4083901556
Model se sadou kazet
K1 Relé Z8 39259 - Z8 39118
Obrazek 27
. K2 Relé Z8 39259 - Z8 39118
1. Zastrcka
2. Jednotka vysavace KT1 Casovaé 1's - 10 min. 758 39415 - 78 39118
3. PreruSovac okruhu 4083901792
4. Casovad
PA Tlacgitko zastaveni 4083901811
4083901793
Po- , Kod 4083901790
lozka Dil PM Tlacitko spusténi 4083901811
VHW420C VHW440C 4083901791
Prerusovac Z8 39679 + 28 39680 + 5,5/8 A prerusovac obvodu |  4083901538-Z8 39924
Q1 okruhu Z8 39687 Z8 39687
. 7/10 A preruSovac obvodu 4083901539-Z8 39924
Krabice na Q1 Z8 391165
A1 Casovaé 4083901616 Q1 9/12,5 A preruSovac 4083901540-Z8 39924
obvodu
TS2 Transformator Z8 391050 & x
11716 A prerusovac 4083901541-28 39924
obvodu
Model Atex Z21 - Z2 —
SF1 Relé fazové sekvence Z8 391120
Obrazek 25 Transformator 20 VA
L Y ranstormator
1. Zastréka ) TR1 200/24 V Z8 391050
2. Jednotka vysavace
3. Prerusovac okruhu Uzemnéni 4083901593
M1 Zakonceni pojistkové 4083901603
., skfiné
Po- Dil Kéd
~ 1 " . .
lozka VHW321 VHW421 Zakonc&eni vedeni 4083901592
Prerusovac 4083901537 4083901539
Q1 okruhu
Krabice na Q1 4083901587
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Seznam doporucé¢enych nahradnich dilu
VHW320 - 321

Nasleduje prehled nahradnich dild, které byste méli mit po ruce, abyste urychlili udrzbu.
PFi objednavani nahradnich dild pouzijte katalog nahradnich dila vyrobce.

Standardni vysavace
Popis
VHW320
VHW320IC VHW321
Sada filtru (T¥ida M) 4081701065
Sada filtru (TFida H) 4081701070 -
© Tésnéni filtracniho krouzku 4081701040
Nerezové kruhové tésnéni filtru 4081701041
Horni absolutni filtr - 4089100403
HEPA 14 78 17262
Dolni absolutni filtr
ULPA 15 4081701068
(2
j Papirovy sacek - Prachovy sacek (5 sacku) - Tfida M 4084001003
f@ Papirovy sacek - Prachovy sacek (1 sacek) - Tfida HM 4084001013
M’m Sada hvézdicového filtru 40000315
Vysavace ATEX
Popis
VHW320 222 VHW321 22 - Z22
Sada filtru (TFfida M) 4081701020
© Tésnéni filtraéniho krouzku 4081701040
Nerezové kruhové tésnéni filtru 4081701041
Horni absolutni filtr - 4089100403
HEPA 14 Z8 17262
Dolni absolutni filtr
ULPA 15 4081701068
m Papirovy sacek - Prachovy sacek (1 sacek) - Tfida HM Z8 40874
I I l] Sada hvézdicového filtru 40000460
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Seznam doporuc¢enych nahradnich dilu
VHWA420 - 421 - 440

Nasleduje prehled nahradnich dila, které byste méli mit po ruce, abyste urychlili udrzbu.
PFi objednavani nahradnich dild pouzijte katalog nahradnich dilt vyrobce.

Standardni vysavace
Popis VHW420 VHW420IC VHWA2A1 VHW420C
VHW440 VHW440IC VHW440C
Sada filtru (TFida M) 4081701065 78 33140
© Tésnéni filtracniho krouzku 4081701093 Z8 17026
Nerezové kruhové tésnéni filtru 4081701094 78 17126
Horni absolutni filtr - 4081(7*(;0935 4089100520 4081(7*(;0935
HEPA 14 4081701076
Dolni absolutni filtr
ULPA 15 -
L2
Papirovy sacek - Prachovy sacek (5 sacku) - Trida M 81584000
m Papirovy sacek - Prachovy sacek (1 sacek) - Trida HM 4084001193
40000338 (L) 40000338 (L)
INZEA g .
m'm Sada hvézdicového filtru 40000492 _ 40000492 _
(M) (M)
(*) Pouze VHW420C
Vysavace ATEX
Popis VHWA421
VHW420 222 72 -721 - 722
ﬁ Sada filtru (Trida M) 4081701020
Tésnéni filtracniho krouzku 4081701093
Nerezové kruhové tésnéni filtru 4081701094
Horni absolutni filtr - 4089100520
HEPA 14 4081701076
Dolni absolutni filtr
ULPA 15 -
m Papirovy sacek - Prachovy sacek (1 sacek) - Tfida HM Z8 40874
e
‘m'm Sada hvézdicového filtru 40000425
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Odstranovani zavad

Problém

Pric¢ina

Naprava

Snizeny nebo omezeny saci vykon

Ucpané hlavni filtry

Vycistéte filtry.
Pokud to nestaci, vyménte ho.

Ucpana saci hadice

Zkontrolujte saci trubici a vycistéte ji.

Sacek (tfida M nebo H) je plny

Vymenit

Zacpané filtry.

Jeden nebo vice elektromagnetickych
ventild je zasekly v poloze ¢isténi (model
InfiniClean)

VysavaC vypnéte, pockejte nejméné
15 sekund tak, aby se dmychadlo
zcela vypnulo, pak jej znovu spustte
a vysavejte Cisty vzduch nejméné 3
minuty.

Vysavac se nahle zastavi

Spusténi pferusovace obvodu

ZKkontrolujte nastaveni.

Zkontrolujte elektricky pfivod do motoru.
Vyprazdnéte nadobu.

Bude-li tfeba, kontaktujte autorizované
stfedisko poprodejniho servisu.

Nedostatek podtlaku

Uzaviraci ventil je uzavieny

Zkontrolujte jej a zkuste jej otevfit

Motor se otaci nespravnym smérem

Invertujte dva ze tfi fazovych kabell
uvnitf zastrcky.

Z vysavace unika prach

Filtry jsou protrzené

Nahradte je jinymi stejného typu.

Zztrata prachu z vysavaci hadice

Zacpané filtry.

Jeden nebo vice elektromagnetickych
ventill je zasekly v poloze ¢isténi (model
InfiniClean)

VysavaC vypnéte, pocCkejte nejméné
15 sekund tak, aby se dmychadlo
zcela vypnulo, pak jej znovu spustte
a vysavejte Cisty vzduch nejméné 3
minuty.

Pokud toto nedostacuje, vymérnite filtry.

Elektrostaticky naboj na vysavaci

Chybéjici nebo nedostatec¢né uzemnéni

Zkontrolujte vSechny uzemnovaci spoje.
Zkontrolujte hlavné spojeni na vstupu.

C393
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Navod na pouzitie

Pozorne si prestudujte operacny manual a oboznamte sa s bezpecnostnymi poZiadavkami, ktoré su
charakterizované slovom VAROVANIE!

Bezpeénost’ obsluhujiceho pracovnika

A VAROVANIE! A

Pred nastartovanim stroja je absolutne
!! potrebné, aby ste si preéitali tento navod k
I__I obsluhe a mali ho po ruke pre konzultaciu.
Vysdava¢ mézu pouzivat’ len ludia, ktori su
oboznameni so spésobom, ako funguje, ktori maju
povolenie a su pre tento ucel Skoleni.
Pred pouzitim vysava¢a sa musi obsluha informovat,
poucit’ a vyskolit’ o tom, ako funguje a pre aké materialy
je jeho pouzitie povolené vratane bezpe¢ného spésobu
odstranenia a likviddcie vysatého materialu.

A varovaner A

PouzZivanie zariadenia Ilud'mi (vratane deti) s
obmedzenymi fyzickymi a zmyslovymi schopnostami,
pripadne s nedostato¢nymi skiisenostami a znalostami
je prisne zakazané, pokial nie si pod dohladom
osoby, ktora ma skusenosti v pouzivani a bezpecnej
manipuldacii so zariadenim.

Deti musia byt pod dohl'adom, aby sa zaistilo, Ze sa so
zariadenim nebudu hrat.

VSeobecné informacie
vysavaca

Vysavac pouzivajte v sulade so zédkonmi platnymi v krajine,
kde ho pouzivate.

Okrem navodu pre pouzitie a platnych zakonov danej krajiny,
kde sa vysaval pouziva, sa musia dodrziavat technické
nariadenia pre zaistenie bezpeCnej a spravnej prevadzky
(Zakony tykajuce sa zivotného prostredia a bezpecnosti
prace, t.j. smernica Eurépskej Unie 89/391/ES a nasledujlice
smernice).

Nevykonavajte ziadnu d&innost, ktora by mohla ohrozit
bezpecnost ludi, majetku a Zivotného prostredia.

Dodrziavajte bezpe¢nostné pokyny a predpisy v tomto ndvode
k pouzivaniu.

pre pouzivanie

Spravne pouzitia

Tento vysavac je vhodny na komeréné pouzitie, napriklad
v hoteloch, Skolach, nemocniciach, zavodoch, obchodoch,
kancelariach a hotelovych apartmanoch, na prengjom a na
akykolvek iny ucel, nez je bezné pouzitie v domacnosti.

Tento vysaval sa vymyslel za ucelom Cistenia a zozbierania
pevnych nehorfavych materialov v interiéri a exteriéri.
VAROVANIE — Tento spotrebi¢ sa da pouzivat len pre suché
materialy.

m  Okolo vysavaca si vzdy ponechajte dostatok miesta, aby
ste lahko dosiahli na ovladace.

Stroj bol zostrojeny tak, aby ho mohol pouzivat v jednej chvili
len jeden ¢lovek.

Vysava¢ sa sklada s automatickej vysavacej jednotky, s
filtrom protiprddu a nadobou na zachytavanie povysavaného
materialu.

Nespravne pouzitie

A varovaneEr A

Nasledujtuce pouzitie vysavaca je prisne zakdazané:

m V exteriéri v pripade atmosférickych zrazok.

m  Ked’nie je umiestneny navodorovnom avyrovnanom
povrchu.

m Ked’ nie je namontované filtrovacie zariadenie.

m Ked’je vysdvaci privod a/alebo hadica nasmerovana
oproti ¢casti l'udského tela.

m  Ked’ nie je namontovany priec¢inok na prach.

m Pouzivanie bez zabran, ochrannych krytov a

bezpecénostnych systémov namontovanych
vyrobcom.

m Ked’ su ciastoc¢ne alebo uplne upchané chladiace
prieduchy.

m  Ked’je vysadvac pokryty plastovymi alebo textilnymi
plachtami.

m Ked’' je ciastocne alebo uplne zatvoreny vyvod
vzduchu.

m Pri pouZiti v uzkych priestoroch bez cerstvého
vzduchu.

m Vysdvanie nasledujucich materialov:

1. Horiace materialy (Zzeravé uhliky, hortuci popol,
zapalené cigarety atd’,).

2. Otvoreny oher.

3. Horlavy plyn.

4. Horlavé kvapaliny, agresivne paliva (benzin,
rozpustadla, kyseliny, zasadité roztoky a pod.).

5. Vybusny prach/latky a/alebo prach/latky
nachylné k spontannemu zapaleniu (ako
napriklad prach horcika alebo hlinika a pod.).

POZNAMKA: Podvodné pouZitie sa nepovoluje.
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Verzie a varianty

Verzie

A

Klasifikdcia prachu.

Verzia pre prachy ohrozujuce zdravie:

triedy L, M, H, vysdva¢ je vhodny pre pouZitie na
nebezpeény nehorlavy/nevybusny prach v sulade s
normou EN 60335-2-69, priloha AA.

Skontrolujte tolerovanu triedu nebezpecénosti prachov
na datovom Stitku a na Stitku nalepenom na vysavaci: L
(malé riziko), M (stredné riziko), H (vysokeé riziko).

VAROVANIE!

A——

[POZNAMKA]

m V pripade zdraviu S$kodlivého prachu sa obratte
na miestne zdravotnicke a bezpecnostné organy a
dodrziavajte platné narodné predpisy tak pre pouZivanie,
ako aj pre likvidaciu.

m Definicia typu zdraviu $kodlivého prachu popisaného
vy$Sie sa nevztahuje na radioaktivne latky.

Varianty
ATEX

[POZNAMKA]
ATEX varianty

Kontaktujte siet predajni pre tieto verzie.

Vpripade priemyselnych zariadeni ATEX si nastudujte pokyny
pre pouZzitie ,ATEX".

Tento vyrobca vyraba vysavae vhodné pre pouZitie v
potencialne vybuSnych atmosférach. Tieto varianty su
vyrabané podla platnych smernic a Standardov. Odpovedajtce
doplfiujuce pokyny su dodavané spolu so zariadenim.

Klasifikacia v sulade so standardmi EN

60335-2-69 — Priloha AA

Vysavace urCené pre prachy nebezpetné na zdravie sa

klasifikuju podla nasledujucej klasifikacii prachov:

m L (nizke riziko) vhodné na oddelovanie prachu s limitnou
hodnotou vystavenia presahujucou 1 mg/m?, v zavislosti
od naplne objemu;

m M (stredné riziko) vhodné na oddelovanie prachu s
limitnou hodnotou vystavenia nepresahujicou 0,1 mg/m?3,
v zavislosti na naplni objemu;

m  H (vysoké riziko) pre oddelovanie vSetkych prachov
s limitnou hodnotou vystavenia nepresahujiucou 0,1
mg/m?3, v zavislosti od naplneného objemu, vratane
karcinogénnych a patogénnych prachov, ako je napriklad

Emisie prachu do prostredia

Indikativne hodnoty vykonu:
= normalna verzia (nevhodna pre vysavanie nebezpecného
prachu): zachytava min. 99 % vysavanych Castic (pozrite
si EN60335-2-69, priloha AA);
m  verzia pre prach ohrozujuci zdravie (triedy L, M, H):
L: zachytava najmenej 99% vysavanych castic
(pozrite si normu EN60335-2-69, priloha AA),
M: zachytava najmenej 99,9% vysavanych castic
(pozrite si normu EN60335-2-69, priloha AA),
H: zachytava najmenej 99,995% vysavanych Castic
(pozrite si normu EN60335-2-69, priloha AA).

Vseobecné odporucania

A VAROVANIE!

Ak déjde k stavu nudze:

pretrhnutie filtra

vypuknutie poZiaru

skrat

zablokovanie motora

zdsah elektrickym pridom

atd..

Viypnite vysdvac, vytiahnite ho zo zasuvky a pozZiadajte
o pomoc kvalifikovany personal.

A——

[POZNAMKA]
Pri variante ATEX skontrolujte pracovisko a latky, ktoré su
pre vysavac vhodné.

A  varovaniE!

Vysavac¢ sa nesmie pouzivat ani skladovat' v exteriéri
na vihkych miestach.

Tieto vysavaCe nie je mozné pouzivat v korozivnych
priestoroch.

V pripade nehody alebo poruchy

V pripade nehody alebo poruchy vysavaca odpojte zariadenie
od sietového napajania.

V pripade, Ze sa pouzivatel dostane do styku s povysavanym
produktom, pozrite si upozornenia v bezpecnostnom
technickom harku produktu, ktory musi mat zamestnanec
pristup.

Prehlasenie o zhode CE

Kazdy vysavac sa dodava s Prehlasenim o zhode CE. Pozrite
si fax na obrazku 2.

azbest. [POZNAMKA]
Prehlasenie o zhode je dblezity dokument a mali by ste
ho uchovavat’ na bezpecnom mieste, za ucelom jeho
predlozZenia uradom, v pripade, Ze si ho vyZiadaju.
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Popis vysavaca

Diely a stitky
Obrazok 1

1. Na vyrobnom Stitku su uvedené nasledovné udaje:
= Nazov a adresa vyrobcu
= Urcenie a model vratane triedy (L, M alebo H)
= Znacka EC
= Technické udaje
= Sériové Cislo
= Rok vyroby
= Hmotnost' (kg)
2. Vystrazny Stitok
(Pre verzie L, M, H)
3.  Stitok vykonu panelu
Naznadi, ze panel je napajany napatim, ktoré je uvedené
na Stitku s udajmi.
4. Zasuvka
5. Privod
6. Merac satia
7. Zasobnik
8. Paka pre uvolnenie zasobnika
9. Vypinac
10. Cistiaci systém filtra PullClean
11. Paky na zatvorenie uzaveru
12. Ventil uzaveru

Obrazok 2

Stitok triedy L
§t|’tok triedy M
Stitok triedy H

KON

Stitky triedy L a M obsahuju symboly s nasledujicim vyznamom:

A varovanEr A

a| Tento vysdvac obsahuje prach Skodlivy pre
b zdravie.

Vyprazdriovat’ a opravovat’ vysavac, vratane
odstraniovania prostriedkov pouZitych na
vysavanie prachu, smu iba opravnené osoby, ktoré
pouZivaju osobné ochranné pomécky. NepouzZivajte
bez vloZzeného kompletného filtrovacieho systému.

Stitok triedy H obsahuje vy$sie uvedeny text.

Tento vysavac vytvara silny prud vzduchu, ktory je hnany do
vnutri cez vstup (5, obr. 1) a fuka von cez vyfuk (4, obr. 1).
Ked sa nasadi hadica a prislusné hubice, preverte, ¢i ma
elektromotor spravne otacky.

Vysavac sa dodava s kontrolnym ventilom (Klapka), ktory brani
vzduchu a jednotlivym Ciastockam vo vystupe zo z&sobnika,
a to aj za predpokladu, Ze sa elektromotor otd€a v opacnom
smere ako v oCakavanom.

Pred zapnutim vysava€a nasadte odsavaciu hadicu na vstup
a potom namontujte poZadovany nastroj na koncovku. Obratte
sa na katalég vyrobcu s prisluSenstvom alebo na servisné
stredisko.

Priemere autorizovanych hadic su uvedené v tabulke s
technickymi udajmi.

Tento vysavac je vybaveny hlavnym filtrom, ktory umozriuje,
aby sa mohol pouzivat na vaésinu uplatneni.

Okrem hlavného filtra, ktory zachytava vaésinu typov prachu,
moze byt vysavac vybaveny protiprudovym filtrom na privodnej
strane a/lebo vyfukovej strane, s vy$Sou filtrovacou kapacitou
pre jemny prach a material, ktory je nebezpec€ny pre zdravie.

Volitel'né sady

Ohlfadom informacii o volitelnych supravach kontaktujte,
prosim, predajnu siet vyrobcu.
Pokyny pre montaz volitelnych suprav su su€astou konverzne;j

supravy.
A VAROVANIE! A

PouZivajte len origindlne pridavné sady prislusenstiev,

ktoré su schvalené vyrobcom.

Prislusenstvo
K dispozicii su rézne prisluSenstva; obratte sa na vyrobcov
kataldg prisluSenstva.

A VAROVANIE!
PouZivajte len origindlne prislusenstvo doddvané a

povolené vyrobcom.

A varovanE!

Varianty ATEX: kontaktujte siet’ predajni vyrobcu.
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Balenie a rozbalovanie

Baliace materialy likvidujte v sulade s platnymi zakonmi.

Vybalenie,
skladovanie

premiestnenie, pouzivanie a

Pouzivajte na rovnych, horizontalnych povrchoch.

Nosny objem povrchu, na ktorom je vysavac umiestneny, musi
byt vhodny, aby udrzal jeho hmotnost.

Spustenie - pripojenie sietového napajania

A

m Uistite sa, Ze na vysdvaci nie su Ziadne ocividné
znamky poskodenia skér, ako zacnete pracovat.

m Pred zapojenim vysdvaca k privodu elektrického
prudu sa uistite, Ze napétie uvedené na vyrobnom
Stitku zodpoveda napdétiu privodu elektrického

A VAROVANIE!

m Zapojte zastrcku do elektrickej zasuvky so spravne
namontovanym kontaktom/pripojenim uzemnenia.
PresvedCcite sa, Ze je vysavac vypnuty.

m Zastréky konektory spojovacich kablov musia byt
chranené proti striekajiucej vode.

m Zaistite nalezité pripojenie k zdroju napdjania.

m Pouzite vysadvace len vtedy, ked’ su kable spdjajice
elektricky privod v perfektnom stave (poskodené
kable mézZu spésobit’ zasah elektrickym pridom!).

kontrolujte, ¢i elektrické kable

nevykazuju Ziadne znamky poskodenia, nadmerného
opotrebovania, trhlin alebo starnutia.

A varovanEr A

Pri prevadzke zariadenia nikdy:

m Nedrvte, netahajte, neposSkodzujte ani nesliapte po
kabli, ktory je spojeny s elektrickou zasuvkou.

m Privodny kabel odpdjajte zo siete len vytiahnutim
zastrcky (kabel netahajte).

m  Vymerite kabel elektrického vedenia len za kabel

rovnakého typu ako je pévodny: FROR, rovnaké
pravidlo plati aj pre predlZzovaci kabel (ak sa

m  Kdbel musi vymenit personal servisného strediska
vyrobcu alebo podobne kvalifikovany personal.

Obrazok 3
MODEL VHW320 (mAm) (mBm) (mcm) kg
L-M-H 500 900 1360 86
ATEX 222 500 900 1360 86
ATEX Z2 500 900 1360 91
IC 500 900 1630 107
MODEL VHW321 (mAm) (mBm) (mcm) kg pridu.
L-M 500 900 1360 91
H 500 900 1360 96
ATEX Z21 500 900 1360 99
ATEX 222 500 900 1360 91
ATEX z2 500 900 1360 96
m Pravidelne
MODEL VHW420 (mAm) (mBm) (mcm) kg
STD 620 1050 1660 121
ATEX 222 620 1050 1660 121
IC 620 1050 1950 153
C 620 1050 1950 162
MODEL VHW421 (mAm) (mBm) (mcm) kg
L-M 620 | 1050 | 1660 | 136 pouZiva).
H 620 1050 1660 139
ATEX Z21 620 1050 1660 149
ATEX 222 620 1050 1660 136
MODEL VHW440 (mAm) (mBm) (mcm) kg
STD 620 1050 1660 134
IC 620 1050 1950 165
C 620 1050 1950 175
MODEL VHW441 (mAm) (mBm) (mcm) kg
L-M 620 1050 1660 136
H 620 1050 1660 139
ATEX Z21 620 1050 1660 149
ATEX 222 620 1050 1660 136

C393
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Predlzovacie kable

Ak sa pouzil predlzovaci kabel, uistite sa, ze je vhodny pre
prikon a stupefi ochrany vysavaca.

A  varovanE!

Variant ATEX: predizovacie kéble, zapojené do
elektrickych pristrojov a adaptérov sa nesmu pouZit,
ked’ vysavate horl'avy prach.

Suché pouzitia

[POZNAMKA]
Dodané filtre a vrecko (ak ho zariadenie obsahuje), musia

Minimalny profil predlzovacich kablov:
Maximalna dizka = 20 m

byt spravne nainstalované.

A varovanE!
nariadenia

Dodrzujte = bezpecnostné regulujuce

vysavané materialy.

Kabel = FROR
Max vykon (KW) | 1,5 | 3 | 5
Minimalny profil (mm?) ‘ 1,5 ‘ 2,5 ‘ 4
A  varovaner A

Zdsuvky, zdstréky, konektory a montdz prediZovacieho
kabla musi dodrzovat’ ochranny stupern IP vysadvaca
tak, ako je to zobrazené na vyrobnom Sstitku.

A VAROVANIE! A

Elektricka zdsuvka vysdvaca musi byt chrdanena
diferenénym isti¢om pre limitovanie ndarazového pradu,
ktory vypina prud pri jeho vybaoji do uzemnenia nad 30
mA po dobu 30 milisekund, alebo rovnakym ochrannym

Udrzba a opravy

A VAROVANIE! A

Odpojte vysdva¢ od hlavného privodu elektrického

prudu pred cistenim, servisom, vymenou casti alebo

prestavbou na inu verziu/variantu, zastrcka sa musi

vytiahnut’ zo zasuvky.

m Vykondvajte len tie ¢innosti udrzby, ktoré su opisané
v tomto ndvode.

m PouZivajte len origindlne nahradné diely.

m Vysdvacé Ziadnym spésobom neupravujte.

Pri nedodrziavani pokynov uvedenych v tomto ndvode
na obsluhu méze byt ohrozena vasSa bezpecnost.
Naviac takdto ¢innost’ by mohla anulovat’ prehldsenie

o zhode ES vydané s tymto vysavacom.

obvodom.
A varovaner A

Na vysava¢ nikdy nestriekajte vodu: toto by mohlo
byt nebezpecné pre osoby a mohlo by spésobit’ skrat

sietového napdjania.

A varovaniE!
Dodrzujte  bezpe¢nostné  nariadenia
vysdvané materialy.

regulujuce
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Technické udaje modelov VHW320 - VHW321

Parameter Jednotky VHW320IC VHW320 VHW321
Prachové triedy - L-M-H
Napétie (50 Hz) \Y 400 400 400
Vykon kW 1,5 1,5 1,5
Vykon (EN 60335-2-69) (50 Hz) kw 1,4 1,4 1,4
Vykon (VHW.. Z21 - VHW.. Z2) kW - 2,2 2,2
Vykon (VHW.. Z22) kw - 1,6 1,6
Urove hluku (Lpf) (EN60335-2-69) (1) dB(A) 60 60 61
Chvenie, a, m/s? <2,5
Ochrana IP 69) 69) 55/65(**)
Elektricka ochrana Trieda SK SK SK
Trieda izolacie motora Trieda F F F
Kapacita zasobnika L 25 25 25
Vstup (priemer) mm 50 50 50
Max vysavanie s obmedzujucim ventilom (VHW.. L/M/H) hPa - mbar 185 185 185
Max vysavanie s obmedzujucim ventilom (VHW..Z21 - VHW.. Z2) hPa - mbar - - 170
Max vysavanie s obmedzujucim ventilom (VHW..Z22) hPa - mbar - 200 200
Maximalna rychlost pridu vzduchu(bez hadice a redukcii) m?h - L/min’ 192 - 3200 192 - 3200 192 - 3200
2/|0a>r<ri1:nneilna rychlost pradu vzduchu(s hadicou, dizka: 3 m, priemer: m/h - L/min’ 160 - 2470 160 - 2670 160 - 2670
Povolené hadice mm 40 - 50 40 40
Povrch hlavného kazetového filtra m? 1,5 1 1
Absolutny protiprad povrchu filtra ,,H* m? - 1,1 1,1
Absolutna tcinnost filtra (EN 1822) % - 99,995 (H14) 99,995 (H14)
Oblast povrchu absolutneho filtra duchadla m? 1,1 1,1 1,1
Absolutna efektivnost filtra v smere toku (EN1822) % 99,995 (H14) - 99,9995 (U15)
Rozmery
Obrazok 4
m VHW320 VHW321
Model
L-M-H-2Z22 IC L-M-H-2Z22 z2 z21

A (mm) 1170 1370 1170 1170

B (mm) 780 800 735

C (mm) 440 440 440

Hmotnost' (kg) 73 94 83 88 91

m  Podmienky skladovania: T:--10 °C + +40 °C

Vihkost: 85%

m  Podmienky prevadzky: vykonmi)

Maximalna nadmorska vys$ka: 800 m (Az do 2 000 m s obmedzenymi

T:-10 °C + +40 °C

Vihkost: 85%

C393 8
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Technické udaje modelov VHW420 - VHW421 - VHW440 - VHW441

Parameter Jednotky | VHW420 |VHW420C |VHW420IC| VHW421 | VHW440 [VHW440C VHW440IC| VHW441
Prachové triedy - - - - L-M-H - - - L-M-H
Napétie (50 Hz) \'% 400

Vykon kW 2,2 4

Vykon (EN 60335-2-69) (50 Hz) kW 21 2,7

Vykon (VHW.. Z21 - VHW..Z2) kW - 4 -

Vykon (VHW.. Z22) kW 2,2 | - 2,2 4 | 4 | - | 4
Uroveri hluku (Lpf) (EN60335-2-69) (1) dB(A) 63 65 67

Chvenie, a, m/s? <2,5

Ochrana IP 55 | 55/65(**) 55 | 55/65(**)
Elektricka ochrana Trieda SK

Trieda izolacie motora Trieda F

Kapacita zasobnika L 46

Vstup (priemer) mm 70 | 70/50(***) 70 | 70/50(***)
Max vysavanie (VHW.. L/IM/H) hPa - mbar 190 230

Max vysavanie (VHW..Z21 - VHW.. Z2) hPa - mbar - 210 - -
Max vysavanie (VHW..Z22) hPa - mbar 190 | - 190 200 | - 200
Il—\gzﬁi&r;ﬁl)na rychlost pradu vzduchu(bez hadice a mé/h - Limin’ 306 - 5100 420-7000

e e o halcot mé/h - Limin’ 237 - 3950 280-4670

Povolené hadice mm 70 - 50

Povrch hlavného kazetového filtra m? 2 5,25 2,5 2 2 5,25 | 2,5 | 2
Absolutny protiprad povrchu filtra ,H* m? - 3,5 3,5 21 21 3,5

Absolutna ucinnost filtra (EN 1822) % - 9(?_;192)5 - 9(|9-|’192)5 99,995 (H14)

Oblast' povrchu absolutneho filtra duchadla m? 21

Absolutna efektivnost filtra v smere toku (EN1822) % 99,995 (H14)

(*) Lenverzie L (**) VHW.. Z21 (***) Len verzie ,M-H*
(1) Odchylka merania KpA <1,5 dB(A). Hodnoty emisii hluku ziskané podfa normy EN-60335-2-69

Rozmery
Obrazok 4
VHW420 VHW421 VHW440 VHW441
Model z21 222 Z21 Z22
STD| IC C STD| IC C
L/M H L/M H L/M H L/M H L/M H L/M H
A (mm) 1390 (1730 | 1560 1390 1390 (1730 | 1560 1390
B (mm) 970
C (mm) 540
Hmotnost' (kg) 100 | 133 | 135 | 113 | 118 | 113 | 118 | 113 | 118 | 113 | 143 | 153 | 113 | 118 | 113 | 118 | 113 | 118

m  Podmienky skladovania: T:-10 °C + +40 °C Vihkost: 85%

Maximélna nadmorské vyska: 800 m (AZ do 2 000 m s obmedzenymi
vykonmi)

T:-10 °C + +40 °C Vihkost: 85%

m  Podmienky prevadzky:
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Bezpecénostné zariadenia

Obrazok 5
1. Vysavacia jednotka
2. Obmedzujuci ventil
3. Klapka
A varovaner A

Nerobte zmeny na Ziadnom nastaveni ventilu.

Ovladace, indikatory a prepojenia

Obrazok 6

Paka na uvolnenie vrecka na prach

Uvoltiovacia paka

Cistiaci systém filtra PullClean

Merac satia

Hlavny spinac

Elektricky napajaci kabel

Rukovat

Ventil uzaveru

Spinac spustenia (verzia s elektrickym panelom)
0. Spinac zastavenia (verzia s elektrickym panelom)

SPeNorON=

Kontroly pred spustenim
Obrazok 7

1. Privod

Pred spustenim skontrolujte, ¢i:

m  suU nain$talované filtre

m  vSetky zdpadky su pevne zaistené

m  sU hadica vysavaca a nastroje spravne namontované na
vstup (1)

m  zaloZenie sacku alebo ochranného zasobnika, ak je to

mozné.
A VAROVANIE! A

Vysdvac nepouZivajte, ak je filter poSkodeny.

Zapinanie a vypinanie
Obrazok 8

A VAROVANIE! A

Pred spustenim vysavaca uzamkne brzdy koliesok (1).

m  Otocte vypinac (2) do polohy ,I*, aby sa vysavac spusti.
= Vysavac vypnite otoCenim vypinaca do polohy ,0.

Verzie s elektrickym panelom

Prepnite spina¢ do polohy (3) | a stlacte spinac spustenia (4).
Ak je zariadenie vybavené snimaCom vstupu vysavania,
vysavanie sa automaticky spusti po vykonani vyssie uvedeného
postupu, ked obsluhujuci pracovnik otvori prvy vstup.
Zariadenie sa zastavi dve minuty po zatvoreni posledného
vstupu obsluhujucim pracovnikom. Aby ste zariadenie okamzite
zastavili, stlacte spinac zastavenia (5).

A varovanEr A

Prilis ¢asté spustenia zariadenia méZu poskodit’ motor;
odportic¢a sa, aby ste neupravovali ¢as spustania
snimaca, ktory sa nachadza na vstupoch vysavania.

Prevadzka

Kontrola smeru rotacie na motore vakuova jednotka
Vlozenim ruky do satia skontrolujte chod vysavaca.

Ak vysava€ nenasava ziadny vzduch, smer rotacie motora
je nespravny; zariadenie preto odpojte od elektrickej siete a
obratte dva z troch drétov fazy vo vnutri sietovej zastreky.

Obrazok 9

Merac vysavaca (2): zelené pasmo (3), Cervené pasmo (1)

Kontrola rychlosti vzduchu:

m  Pri prevadzke vysavaca musi ruc¢icka meraca vysavania
zostat’ v zelenom pasme (3), aby sa zaistilo, Zze rychlost
nasavania vzduchu neklesne pod bezpecnostnud hodnotu
20 m/s;

m Ak je ruCicka v ¢ervenom pasme (1), znamena to, ze
rychlost nasavania v hadici vysavaca je mensia ako 20 m/s
a ze vysavac nepracuje v bezpecnostnych podmienkach.
Filtre sa musia vycistit alebo vymenit..

m Ak po€as normalneho chodu vysavaca prekryjete rukou
otvor hadice, indikator vysavania prejde zo zenelen zény

(3) do Cervenej (1).

A varovanE!

Ak vysavac patri k triede M alebo H, pouzite iba hadice s
priemermi, ktoré su v sulade s naznaceniami v tabulke
s technickymi udajmi.

Toto sa robi, aby sa zabranilo klesnutiu rychlosti
vzduchu pod 20 m/s v sacej hadici.

A  varovaniE!
Pri prevddzke vysdvaca vidy kontrolujte, ¢i rucicka
merania vysavania zostava v zelenom pasme (3).

Ak déjde k poruche, pozrite sa do ,,RiesSeni problémov*.

Cistenie hlavného filtra

Obrazok 9 - 10

Podla mnozstva vysavaného prachu a tiez s ohladom na
prepinanie merania vysavania zo zelenej zény (3, obr. 9) do
Cervenej (1, obr. 9) vycistite hlavné filtre s ventilom uzaveru
(1, obr. 10) a potom pri prevadzke zariadenia aktivujte systém
PullClean (2, obr. 10).

Ak je zariadenie vybavené predfilirom, vypnite vysavac a
vytraste primarny filter oto€enim gombika (4, obr. 16).

A VAROVANIE! A -

Pred striasanim filtra zastavte vysadvac.
Filter neotriasajte, ked’ je vysdvacC zapnuty, pretoze
tymto by sa mohol poskodit samotny filter.

Pockajte pred opatovnym spustenim vysavaca, kym sa prach
neusadi.

Vymerite filter, ak ru€i¢ka zostava v ¢ervenom pasme (1, obr.
9) aj po striasani filtra (precitajte si odsek ,Vymena hlavného
filtra“).

C393
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Cistenie hlavného kazetového filtra

(InfiniClean)

Obrazok 11

Elektromagneticky ventil na Cistenie filtra
Kazety filtra
Casovac

1.
2.
3

Filtratné kazety (2) sluzia na filtrovanie privodu vzduchu.
Vysavac je vybaveny elektromagnetickymi ventilmi (1), ktoré
odvadzanim vzduchu prichadzajuceho z duchadla umozniuju
realizovat cyklické precistovanie kaziet filtra (2). Tento plne
automaticky systém poskytuje kontinuitu prace a je riadeny
cyklickym Casovacom (3), ktory umozniuje nastavit’ intervaly
TO, T1, T2 definujuce Cistiaci cyklus.

A VAROVANIE!

Tovdrenské nastavenie cyklickych intervalov vo
védcésine pripadov zabezpecuje lepsie Cistenie. Preto by
sa tovdrenské nastavenie nemalo menit. Pri naro¢nych
aplikaciach (napr. pri vysdvani velkého mnoZstva
mimoriadne jemného prachu - viac ako 3 kg za minudtu)
je v pripade potreby mozné zmenit intervaly podla
pokynov v servisnej prirucke, dostupnej v servisnom
stredisku vyrobcu.

Nudzové zastavenie
Hlavny spinac otocte do polohy "0".

Vysypanie nadoby
Pred zastavenim vysavaca odporicame vytriast filter (pozrite
si odsek "Cistenie hlavného filtra").

A varovanE!
m Pri vykondvani tejto cinnosti dbajte, aby ste
nezdvihli prach. Noste masku P3 a iné ochranné
obleéenie vratane ochrannych rukavic (DPI), ktoré
su vhodné pre nebezpecény pévod zozbieraného
prachu a obratte sa na platné zakony.

Pred vykonanim tychto ¢innosti vysdvac vypnite a
vytiahnite zastréku zo zasuvky privodu elektrického
prudu.

m Overte si triedu vysdvaca.

Plastové vrecko (len trieda L)

Papierové vrecko

Vysavace triedy M sa dodavaju s prachovym vreckom (*) (obr.
13).

Vysavace triedy M musite vzdy pouzivat s namontovanym
tymto vreckom. Ak vrecko nie je namontované alebo ak je
namontované nespravne, mdze vzniknut riziko pre zdravie
vystavenych osob.

Bezpecéné vrecko na prach

Vysavace triedy H sa dodavaju s prachovym vreckom (*) (obr.
14); vysavace ATEX Z22, 72, 721 sa dodavaju s antistatickym
prachovym vreckom (*). Vysavac triedy H musite vzdy pouzivat
s namontovanym tymto vreckom. Ak vrecko nie je namontované
alebo ak je namontované nespravne, moéze vzniknut riziko pre
zdravie vystavenych oséb.

)
Vymena nebezpeénych vreciek na prach

A  varovaneEr A

Tieto c¢innosti méZu vykonavat' len vysSkolené a
kvalifikované osoby, pricom su povinné pouZivat
prislusné oblecenie v sulade s platnymi zakonmi.
Pri vykonadvani tejto cinnosti dbajte, aby ste
nezdvihli prach. Noste ochranni masku P3.

V pripade pritomnosti nebezpec¢ného alebo
Skodlivého prachu pouZivajte len vrecka odportucané
vyrobcom (pozrite si ¢ast’ ,,Odporuc¢ané nahradné
diely“).

Nadobu a/alebo vrecko méze zlikvidovat iba
kvalifikovanym pracovnik, a to v sulade s platnymi
zakonmi.

Kody najdete v tabulke Odporucané nahradné diely

Vymena papierového vrecka (obr. 13)

m  Privod zatvorte pomocou prislusného uzaveru (1) a
ventilu uzaveru (1, obr. 15).

m  Uvolnite zasobnik prachu.

m  Vyberte vrecko a uzatvorte ho prislusSnym uzaverom (2)
tak, ako je to znazornené na obrazku 13.

m  Vlozte nové vrecko a ubezpecte sa, Ze privod vrecka
je dostato¢ne nad okrajom (3), aby sa zabezpecilo
utesnenie.

m Do vysavaca vlozte zasobnik prachu.

Ako vymenit’ bezpe€nostné vrecko na vysavacoch
triedy H (obr. 14)

. . .. ) m  Odstrante hadicu vysavaca a polozte ju na bezpetné

Vlastové vrecko sa méze pouzivat pre zber prachu (pozrite (1) neprasné miesto.
obr.12). ) L o m  Privod zatvorte pomocou prislusného uzaveru (1) a
V tomto pripade musi byt vysavaC vybaveny volitelnym ventilu uzaveru (1, obr. 15).
prislusenstvom [depressor (3) a mriezka (2), obr. 12]. = Uvolnite zasobnik prachu.

. . . . m Zatvorte bezpecnostné vrecko tak, Ze potiahnete
Verzie pre prachy nebezpeéné na zdravie gilotinove* tesnenie (2).
m Triedy L, M, H vhodné pre vysavanie nebezpeéného a/ m Zatvorte hermeticky plastové vrecko pomocou

lebo karcinogénneho prachu (trieda H) odpovedajuceho remena (3).

m  Na uzatvorenie dna plastového vrecka pouzite lepiacu
pasku (4).

m  Odstrante prislusné spojenie (5) vrecka zo vstupu.

m  Vlozte nové bezpecnostné vrecko a ubezpecte sa, ze
vysavaci privod je dobre spojeny s pripojenim vrecka, aby
sa zabezpecilo utesnenie.

m  Obalte plastické vrecko okolo vonkajsej steny prachového
zasobniku.

m Do vysavaca vlozte zasobnik prachu.
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Na konci ¢istenia

Vlypnite vysavaC¢ a vytiahnite zastrcku zo zasuvky
elektrického prudu.

Prepojovaci kabel namotajte okolo drziaka rukovate.
Zasobnik vyprazdnite tak, ako je opisané v odseku
»Vyprazdnenie zasobnika“.

Vysavaé vydistite podla popisu v odseku ,Udrzba, &istenie
a dekontaminacia®“.

Ak ste vysavali agresivne latky, umyte zasobnik Cistou
vodou.

Zariadenie uskladnite na suchom mieste, mimo dosah
nepovolanych ludi.

Ked vysavac prepravujete alebo nepouzivate (najma pri
verziach M a H), zatvorte ventil uzaveru (1, obr. 15) a
privod vysavaca pomocou prislusného uzaveru (2, obr.
15).

Udrzba, éistenie a dekontaminacia

A VAROVANIE! A

A varovanEr A

Zvlast pri vysavacoch triedy H sa ucinnost filtrovania
musi kontrolovat’ asporn raz za rok alebo ¢astejsSie, ak
si to vyZaduje miestna legislativa. Metéda testovania
kontroly ucinnosti filtrovania vysadvaca je uvedena v
norme EN 60335-2-69, ods. AA.22.201.2.

Ak neprejde testom, musi sa test opakovat’ po vymene
filtra triedy H.

Rozobratie a vymena hlavného filtra

A varovanEr A

Kym sa vysdvac pouziva pre vysavanie nebezpecnych

latok, filtre sa kontaminuju. Preto:

m pracujte opatrne a predchadzajte rozsypaniu
povysavaného prachu a/alebo materialu;

m umiestnite rozobrany a/alebo vymeneny filter do
utesneného plastového vrecka;

m hermeticky vrecko uzatvorte;

Na zarucenie bezpecnej urovne zariadenia by ste
mali pouzivat’ iba origindlne nahradné diely doddvané

m filter likvidujte v sulade s platnymi zakonmi.

A  varovaner A

vyrobcom.
A varovaner A

Opatrenia opisané dole sa musia urobit’ pri vSetkych
¢innostiach udrzby, a to vratane cistenia a vymeny
hlavného filtra a absolutnych filtrov.

Likvidacia filtra je vazna zaleZitost. Filter musi
byt nahradeny filtrom s rovnakymi vlastnostami,
kategoriou a filtraénym povrchom.

Inak nebude vysavac fungovat’ spravne.

A A

m Aby sa umoznilo pouzivatefovi vykonat c&innosti VAROVANIE!
udrzby, zariadenie sa musi rozobrat, vycistit a vykonat Pri vykondvani tejto éinnosti dbajte, aby ste nezdvihli
generalna oprava, pokial to bude mozné bez spdsobenia prach. Noste masku P3 a iné ochranné oblecenie
nebezpeCenstva pre personal Uudrzby alebo inych vratane ochrannych rukavic (DPI), ktoré su vhodné pre
fudi. Vhodné opatrenia obsahuju dekontaminaciu nebezpeény pévod zozbieraného prachu a obrétte sa
pred rozmontovani vysavaca, odpovedajucu filtrovanu na platné zékony.
ventilaciu vyfukového vzduchu z miestnosti, v ktorej
je vysava¢ rozmontovany, Cistenie priestoru udrzby a
vhodnu osobnu ochranu. Vymena hlavného predfiltra

m Ak vysavac patri do triedy M alebo H, externé diely Obrazok 16
sa musia dekontaminovat pomocou metdd Cistenia a - - -
vysavania, odpradnit alebo oSetrit tesniacim prostriedkom ~ 1- Vakuova hadica
skor, ako sa vyberl z nebezpeénej zony. 2. Uvolfiovacie paky
VSetky cCasti vysavata je treba povazovat =za 3. Kyt
kontaminované, kym sa vynasaju z nebezpecného pasma ) i L ) ) o
a musia sa preto urobit odpovedajtice kroky, aby sa Pri vykonavani tejtg c’|nnost| db’ajte, avby _ste n’ezdwhll prach:
zabranilo &ireniu prachu. Noste masku P3 a iné ochranné oblecenie vratane ochrannych
Kym sa vykondva udrzba alebo oprava, vdetky rukayic (I?PI), ktoré su ’v’hodné pre n’eb’ezpeény pévod
kontaminované prvky, ktoré sa nedaju spravne ogistit, ~Z0Zbieraného prachu a obratte sa na plainé zakony.
musia byt odstranené. P’red vvykonanllm tychtq ¢innosti vysavac vypnlte a vytiahnite
Tieto prvky sa musia likvidovat v utesnenych vreckach, ~ Zastréku zo zasuvky privodu elektrického pradu.
ktoré su v sulade s prisluSnymi nariadeniami a miestnymi ) ) L
zakonmi tykajucimi sa likvidacie takychto materialov. = Odmontujte hadicu vysavaca (1).
Tento postup sa musi dodrziavat, ked sa vyberd filtre ™ Pomocou jednej z pak (2) odstrafite kryt (3) spolu s
(hlavny filter, HEPA a pradovy filter). hlavnym filtrom. -
Prieginky, ktoré nie su utesnené proti prachu, sa musia ™ £ Klietky a drziaka filtra vyberte stary filter. - .
otvorit prislugnymi nastrojmi (skrutkovaémi, kltémi atd.) ™  Namontujte novy filter a pomocou prislusnych svoriek ho
a poriadne vygistit. pnpevmte; ku klletkg a dr2|ak9 filtra. ] - )
Vyrobca alebo jeho personal musi aspoi raz roéne ™ Nam’or_thJte IfryFafllltervo’pacnorr] pora’dlako pri vyberani.
vykonat kontrolu. Napriklad: Skontrolujte vzduchové filtre ™  Stary filter zlikvidujte podra platnych zakonov.
a skontrolujte, &i nebola Ziadnym spOsobom oslabena
vzduchotesnost vysavaca, a uistite sa, zZe elektricky
kontrolny panel funguje bez chyby.
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Vymena hlavného kazetového filtra, modely
s PuliClean

Obrazok 17

P

oapwN

Vakuova hadica

Uvolfiovacie paky

Uzaver

Drziak filtra

Tesnenie

. Kazetové filtre

red vykonanim tychto Cinnosti vysava¢ vypnite a vytiahnite

zastréku zo zasuvky privodu elektrického pradu.

Odmontujte hadicu vysavaca (1).

Pouzite jednu z pak (2), aby ste odstranili kryt (3).
Vyberte drziak filtra (4).

Filtre (6) odmontujte z drziaka ich otac¢anim proti smeru
hodinovych ruciciek.

Noveé filtre (6) namontujte ich otaéanim v smere
hodinovych ruciciek a skontrolujte, ¢i tesnenie (5) nie je
roztrhnuté alebo prelomené a ak je, vymerite ho.
Namontujte kryt a hlavny filter v opacnom poradi ako pri
vyberani.

Staré filtre zlikvidujte podla platnych zakonov.

[POZNAMKA]

Kazety sa musia Uplne dotiahnut rukou; skontrolujte, Ci je
tesnenie kazety upevnené k hornej podpere. V kaZzdom
pripade vsak neaplikujte dotahovaci moment v hodnote
viac ako 12 Nm.

Ak je to potrebné, kontaktujte servisné centrum vyrobcu.

Vymena kazety (modely InfiniClean)

Obrazok 18

Noahkowh=

Konektor

Vakuova hadica
Hadica duchadla
Hadica duchadla
Uvolfiovacie paky
Jednotka InfiniClean
Kazetoveé filtre

A VAROVANIE! A

Znovu zmontujte, pricom ddvajte pozor, aby sa
vam nezachytili ruky medzi jednotkou InfiniClean a
nadobou. Pouzivajte rukavice, ktoré poskytuju ochranu
proti mechanickym rizikam (EN 388) s drovriou ochrany
KAT. II.

P

red vykonanim tychto Cinnosti vysava¢ vypnite a vytiahnite

zastréku zo zasuvky privodu elektrického pradu.

[POZNAMKA]

Kazety sa musia Uplne dotiahnut rukou; skontrolujte, Ci je
tesnenie kazety upevnené k hornej podpere. V kaZzdom
pripade vsak neaplikujte dotahovaci moment v hodnote
viac ako 12 Nm.

Vymena absolutneho protipradového filtra

A VAROVANIE! A

Pri vykondvani tejto ¢innosti dbajte, aby ste nezdvihli
prach. Noste masku P3 a iné ochranné oblecenie
vratane ochrannych rukavic (DPI), ktoré si vhodné pre
nebezpeény pévod zozbieraného prachu a obratte sa
na platné zakony.

A VAROVANIE! A

Po vybrati absolutneho filtra z vysdavaca ho znovu
nepouZzivajte.

Obrazok 19

Noaprowbh-=

Tlacidlo

Rameno

Tlacidlo

Zasobnik

Filter

Kruzok pre vrecko
Vrecko pre filter

A VAROVANIE! A

Znovu zmontujte, pricom davajte pozor, aby sa vam
nezachytili ruky medzi vakuovou jednotkou a nadobou.
Pouzivajte rukavice, ktoré poskytuju ochranu proti
mechanickym rizikam (EN 388) s uarovriou ochrany
KAT. II.

Pred vykonanim tychto &innosti spotrebi¢ vypnite a odpojte
zastréku zo zasuvky privodu elektrického pradu.

Uvolnite tlacidlo (1) a otoc¢enim ramena (2) proti smeru
hodinovych ruciCiek vyberte zasobnik (4) zo stroja a
uzamknite ho dotiahnutim tlacidla (1).

Uvolnenim tlacidla (3) uvolnite absolutny filter (5).
Absolutny filter nechajte spadndt na dno vrecka (7).
Vrecko zatvorte pomocou prislusnych svoriek a odrezte
ho.

Novy absolutny filter (5) vlozte do vnutra nového vrecka
(7) tak, aby priruba smerovala nahor.

Nové vrecko (7) pripevnite k zasobniku (4) pomocou
nového krazku pre vrecko (6).

Stary kruzok pre vrecko (6) odstrarite s vreckom (7) zo
zasobnika (4) a presurite ho na prirubu filtra.

Absolutny filter (5) obratte vo vnutri vrecka (7), aby ste
koncovu €ast starého vrecka a prisludny gumeny kruzok
presunuli do dolnej Casti vrecka.

Absolutny filter (5) zdvihnite z dolnej Casti vrecka a
umiestnite ho do zasobnika (4), potom mierne dotiahnite
tlac¢idlo (3) tak, aby doslo k podopretiu absolutneho filtra

(5).

m  Demontujte konektor (1).

m  Odmontujte hadicu vysavaca (2).

m  Odmontujte hadicu duchadla (3).

m  Pouzite jednu z pak (4), aby ste demontovali jednotku
Infiniclean (5) spolu s ochrannymi prostriedkami filtra.

m  Demontujte staré filtre (6) z ochrannych prvkov otacanim
proti smeru hodinovych ruciciek.

m  Namontujte staré filtre (6) na ochranné prvky ota¢anim v
smere hodinovych ruciciek.

m  Vykonanim postupu v opacnom poradi krokov namontujte
jednotku InfiniClean do nadoby.

m  Staré filtre zlikvidujte podfa platnych zakonov.

07/2018

13

C393



VHW320 - VHW321 - VHW420 - VHW421 - VHW440 - VHW441

m  Zrolovanim vrecka (7) z neho odstrante vzduch a vrecko
musi byt pod prirubou absolutneho filtra (5) ¢o mozno
najviac ploché.

m  Absolutny filter (5) upevnite dotiahnutim tlacidla (3).

m  Po uvolnenim tlacidla (1) a oto€eni ramena (2) v smere
hodinovych rugiciek vlozte zasobnik (4) do stroja a potom
rameno (2) uzamknite tlacidlom (1).

Vymena absolutneho prudového filtra

A VAROVANIE! A

Pri vykonadvani tejto ¢innosti dbajte, aby ste nezdvihli
prach. Noste masku P3 a iné ochranné oblecenie
vratane ochrannych rukavic (DPI), ktoré su vhodné pre
nebezpeény pévod zozbieraného prachu a obratte sa
na platné zakony.

Kontrola utesnenia

Obrazok 21

Kontrola hadice

Uistite sa, Ze su prepojovacie hadice v dobrom stave a spravne
upevnené.

Ak su hadice poskodené, zlomené alebo Spatne pripojené k
spojom, musia byt vymenené.

Ked sa naraba s lepkavymi materialmi, skontrolujte, ¢i hadica,
privod alebo odrazova platia z vnutornej strany filtrovacej
komory nie su zanesené.

Vstup (1) oSkrabte zvonku a odstrante usadeny odpad, ako je
to zobrazené na obrazku.

Kontrola upevnenia filtrovacej komory
Obrazok 22

A VAROVANIE! A

Po vybrati absolutneho filtra z vysdvaca ho znovu
nepouZzivajte.

Obrazok 20
1. Tlacidlo
2. Zasobnik
3. Filter
A VAROVANIE! A

Znovu zmontujte, pricom ddvajte pozor, aby sa vdam
nezachytili ruky medzi vakuovou jednotkou a nadobou.
PouzZivajte rukavice, ktoré poskytuju ochranu proti
mechanickym rizikam (EN 388) s udrovriou ochrany
KAT. II.

Pred vykonanim tychto &innosti spotrebi¢ vypnite a odpojte

zastréku zo zasuvky privodu elektrického pradu.

m  Odskrutkujte tlacidlo(1) a vyberte kryt (2).

m  Vyberte absolutny filter (3) a dajte ho do plastového
vrecka, vrecko hermeticky zatvorte a filter zlikvidujte
podla platnych zakonov.

Ak je tesnenie (2) medzi zasobnikom (3) a filtraénou komorou
(1) roztrhnuté, prelomené atd., vymerite tesnenie (2).

Odstranenie

Obrazok 23

Zariadenie oznacené preskrtnutej Symbol pojazdné popolnice
znamena, ze pouzité elektrické a elektronické zariadenia
nesmie byt zlikvidovany spolu s domovym odpadom
neoddelené. Aby sa zabranilo negativnym vplyvom na ludské
zdravie a zivotné prostredie sa musi zariadenie oddelene
zozbieranych na uréenych zbernych miestach.

Pouzivatelia elektrickych a elektronickych zariadeni pre
domacnost musia pouzivat komunalne schémy zberu.
Upozoriujeme, ze bezne pouzivané elektrické a elektronické
zariadenia sa nesmu likvidovat prostrednictvom komunalnych
systémov zberu. Budeme radi, Ze Vas informovali o vhodnych
moznostiach likvidacie

Schémy zapojenia

Zakladny model

m  Vlozte novy absolutny filter (3) s rovnakym popisom a Obrazok 25
vlastnostami ako mal odstraneny filter. 1. Zastréka
m Kryt (2) znovu namontujte jeho pripevnenim pomocou 2. Vysavacia jednotka
tlacidla (1). 3. Isti¢
Nastavenie ¢€asovaéa pre =zariadenia Po- Diel Kéd
e s w e . ~ e
vybavene snimacom VStUpU vysavania lozka VHW320 VHW321
Cas s’;v)L’Jst.?nla snimaca palnstalq\{anghg v zarladenlagh Isti& 4083901536
so spustanim vstupu sa da nastavit: minimalna hodnota je a1
jedna sekunda, maximalna hodnota je desat minut (vyrobné Krabica pre Q1 Z8 39932 78 39969
nastavenie su 2 minuty).
Na vykonanie nastavenia pouZite voli€ hlavného Casovaca Kod
(KT1, obr. 28), ktory sa nachadza v elektrickom paneli. Po- Diel °
. ] ) - lozka VHWA420 | VHW421 | VHW440
Kontrola a Cistenie chladiaceho ventilatora -
Isti¢ 4083901538 4083901540
motora Q1
Pravidelne gistite chladiaci ventilator motora, aby ste zabranili Krabica pre Q1 | Z8 39332 | Z8 39969 | Z8 39932
prehriatiu motora, a to najma vtedy, ked sa zariadenie pouziva
na praSnom mieste.
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Model InfiniClean

Model so snima¢om vstupu vysavania

Obrazok 26 Obrazok 28
1. Zastrcka 1. Relé fazovej série
2. \/ysavacia jednotka 2. Vysavacia jednotka
3. st 3. Indikator napatia
4. Casoval 4. Snimac vstupu vysavania (Z58 39220)
5. Oznaclenia fazovej série
Koéd
Po- . Po-
Diel o ; 5
lozka VHW320IC . Diel Kod
VHW420IC VHW440IC lozka
4083901794
Istic 28 39679 + Z8 39680 + H1 Biela lampa 4083901811
Z8 39687 Z8 39687 4083901796
Q1
Krab(;:;a pre 78 39932 ) 4083901799
H3 Zlta lampa 4083901811
A1 Casovat 4083901505 4083901796
TR1 | Transformator 758 39702 KM Kw4 24 V stykac 4083901550
Kw7,5 24 V styka¢ 4083901556
Model s kazetovou stupravou
K1 Relé Z8 39259 - 78 39118
Obrazok 27
. K2 Relé Z8 39259 - 78 39118
1. Zastrcka
2. \ysavacia jednotka KT1 Casovaé 1's - 10 min 758 39415 - 78 39118
3. lstie 4083901792
4. Casovad
PA Tlacidlo Stop (Zastavenia) 4083901811
4083901793
Po- ) Kod 4083901790
lozka Diel PM | Tiagidlo Start (Spustenia) 4083901811
VHW420C VHW440C 4083901791
Istié Z8 39679 + Z8 39680 + 5,5/8 A istié 4083901538-Z8 39924
Z8 39687 Z8 39687
Q1 Krabi 7/10 Aisti¢ 4083901539-Z8 39924
rabica pre 78 391165 Q1 —
Q1 9/12,5 A isti¢ 4083901540-28 39924
A1 Casovag 4083901616 11/16 Aisti¢ 4083901541-Z8 39924
TS2 | Transformator Z8 391050 SF1 Relé fazovej série 78 391120
Transformator 20 VA
Model Atex Z21 - Z2 TR1 200/24 V Z8 391050
Obrazok 25 Uzemnovacia svorka 4083901593
1. Zastrcka
2. VySéVaCia jednotka M1 Koncovka p0|stk0vej 4083901603
3. Isti¢ skrine
Svorka fazy 4083901592
Po- . Kéd
losk Diel
ozka VHW321 VHW421
Isti¢ 4083901537 4083901539
Q1
Krabica pre Q1 4083901587
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VHW320 - VHW321 - VHW420 - VHW421 - VHW440 - VHW441

Odporucané nahradne diely VHW320 - 321

NiZ8ie sa uvadza zoznam nahradnych dielcov, ktory musi byt vzdy poruke, aby sa urychlila udrzba.
Pri objednavani nahradnych dielov si pozrite katalég nahradnych dielov vyrobcu.

Bezné vysavace
Popis
VHW320
VHW320IC VHW321
Suprava filtra (trieda M) 4081701065
Suprava filtra (trieda H) 4081701070 -
© Kruhové tesnenie filtra 4081701040
Kruhové tesnenie filtra z nehrdzavejlcej ocele 4081701041
Protiprudovy absolutny filter - 4089100403
HEPA 14 78 17262
Prudovy absolutny filter
ULPA 15 4081701068
(2
j Papierové vrecko - vrecko na prach (5 vreciek) - trieda M 4084001003
ﬁ&% Bezpecné papierové vrecko - be_zzpecne vrecko na prach (1 vrecko) 4084001013
) - trieda H
Mmﬂ Suprava spustacieho filtra 40000315
Vysavace ATEX
Popis
VHW320 Z22 VHW321 22 - Z22
Suprava filtra (trieda M) 4081701020
© Kruhové tesnenie filtra 4081701040
Kruhové tesnenie filtra z nehrdzavejlcej ocele 4081701041
Protiprudovy absolutny filter - 4089100403
HEPA 14 78 17262
Pradovy absolutny filter
ULPA 15 4081701068
‘\ v . . _ v oz
% Bezpecné papierové vrecko bgzpecne vrecko na prach (1 vrecko) 78 40874
5 - trieda H
I I l] Suprava spustacieho filtra 40000460
C393 16
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VHW320 - VHW321 - VHW420 - VHW421 - VHW440 - VHW441

Odporucané nahradne diely VHW420 - 421 -

440

NizSie sa uvadza zoznam nahradnych dielcov, ktory musi byt vzdy poruke, aby sa urychlila udrzba.
Pri objednavani nahradnych dielov si pozrite katalég nahradnych dielov vyrobcu.

Bezné vysavace
Popis VHW420 VHWA420IC VHWA2A1 VHW420C
VHW440 VHWA440IC VHW440C
Suprava filtra (trieda M) 4081701065 Z8 33140
© Kruhové tesnenie filtra 4081701093 Z8 17026
Kruhové tesnenie filtra z nehrdzavejlcej ocele 4081701094 78 17126
Protipradovy absolutny filter - 4081(7*(;0935 4089100520 4081(7*(;0935
HEPA 14 4081701076
Pradovy absolutny filter
ULPA 15 -
2
Papierové vrecko - vrecko na prach (5 vreciek) - trieda M 81584000
Q%‘% Bezpecné papierové vrecko - bezpeéné vrecko na prach (1 4084001193
m vrecko) - trieda H
40000338 (L) 40000338 (L)
NS . - . .
m'm Suprava spustacieho filtra 40000492 _ 40000492 _
(M) (M)
(*) Len VHW420C
Vysavace ATEX
Popis VHWA421
VHW420 222 72 -721 - 722
ﬁ Suprava filtra (trieda M) 4081701020
Kruhové tesnenie filtra 4081701093
Kruhové tesnenie filtra z nehrdzavejucej ocele 4081701094
Protiprudovy absolutny filter - 4089100520
HEPA 14 4081701076
Pradovy absolutny filter
ULPA 15 -
%?% Bezpecné papierové vrecko - bezpecné vrecko na prach (1 78 40874
m vrecko) - trieda H
A
‘m'm Suprava spustacieho filtra 40000425
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VHW320 - VHW321 - VHW420 - VHW421 - VHW440 - VHW441

Riesenie problémov

Problém

Pri¢ina

Naprava

Znizeny alebo nedostato¢ny vysavaci
vykon

Upchané hlavné filtre

Vycistite filtre.
AK je to nedostacujuce, vymerite.

Upchata hadica vysavaca

Skontrolujte hadicu vysavaca a vydcistite
ju.

Vrecko (trieda M aelbo H) je plné

Vymerite

Zapchaté filtre.

Jeden alebo niekolko
elektromagnetickych ventilov sa
zaseklo v polohe precistovania (model
InfiniClean)

Vypnite vysavac, pockajte aspon 15
sekund, aby sa duchadlo uUplne vyplo,
potom ho znovu spustite a nechajte
nasavat Cisty vzduch aspor 3 minuty.

Vysavac sa nahle zastavi

Aktivacia preruSovaca obvodu

Skontrolujte nastavenie.

Skontrolujte elektricky vystup motora.
Vyprazdnite zasobnik.

Ak je to potrebné, tak sa spojte s
autorizovanym servisom.

Nedostatok vysavania

Ventil uzaveru je zatvoreny

Skontrolujte ho a pokuste sa ho otvorit

Motor sa ota€a nespravnym smerom

Prehodte dva z troch fazovych vodi¢ov
v zasuvke.

Z vysavaca unika prach

Filtre su opotrebované

Vymerite ich inym alebo identickym
typom.

Unik prachu z vakuovej hadice

Zapchaté filtre.

Jeden alebo niekolko
elektromagnetickych ventilov sa
zaseklo v polohe precistovania (model
InfiniClean)

Vypnite vysavac, pockajte aspon 15
sekund, aby sa duchadlo uUplne vyplo,
potom ho znovu spustite a nechajte
nasavat Cisty vzduch aspor 3 minuty.
Ak je to nepostacujuce, vymente filtre.

Elektrostaticky prud na vysavadi

Chybaijuce alebo nedostatocné

uzemnenie

Skontrolujte vSetky spoje uzemnenia.
Obzvlast skontrolujte pripojenie pri
privode.

C393
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VHW320, VHW321, VHW420, VHW421, VHW440, VHW441
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VHW320, VHW321, VHW420, VHW421, VHW440, VHW441

Instrukcja obstugi

Zapoznayj sie z instrukcjg obstugi. Postepuj zgodnie z zalece/_viami dotyczgcymi bezpieczenstwa,
oznaczonymi stowem OSTRZEZENIE!

Bezpieczenstwo operatora

A OSTRZEZENIE! A

Przed przystgpieniem do uzytkowania

!! maszyny nalezy zapoznac¢ sie z niniejsza

I__I instrukcja obstugi i zachowaé ja na wypadek
korzystania z niej w przyszto$ci.

Ten odkurzacz moze by¢ uzytkowany wylfgcznie przez

osoby, ktére zapoznafy sie z zasadami jego dziatania

oraz zostaly upowaznione i odpowiednio przeszkolone

w tym celu.
Przed przystapieniem do uzytkowania odkurzacza
uzytkownicy powinni zostac zaznajomieni,

poinstruowani i przeszkoleni w zakresie jego dziafania
oraz tego, do jakich substancji mozna go stosowac
oraz jak bezpiecznie usunac¢ sprzatniety materiaf.

A ostrzezENET A

Uzywanie urzadzenia przez osoby (w tym dzieci) z
problemami umystowymi lub z matym wyksztatceniem
i/lub wiedzg jest surowo zabronione, chyba ze sa
nadzorowane przez osobe zaznajomiong ze sposobem
uzytkowania i bezpiecznego obchodzenia sie z
maszyna.

Nalezy zapewni¢ nadzér nad dzie¢mi, aby upewnic sie,
Ze maszyna nie stuzy do zabawy.

Ogdlne informacje dotyczace uzytkowania
odkurzacza

Uzytkowanie odkurzacza musi odbywa¢ sie zgodnie z
przepisami obowigzujgcymi w kraju, w ktérym jest on uzywany.
Oprocz  zalecen instrukcji obstugi oraz  przepisow
obowigzujgcych w kraju, w ktérym odkurzacz jest uzytkowany,
nalezy rowniez przestrzega¢ technicznych przepiséw
dotyczacych jego wiasciwego i bezpiecznego uzytkowania
(przepisy dotyczgce ochrony srodowiska oraz BHP: Dyrektywa
Unii Europejskiej 89/391/WE oraz kolejne).

Nie nalezy wykonywa¢ zadnych dziatan, ktére mogtyby
zagrozi¢ bezpieczenstwu ludzi, ich wlasnosci lub Srodowiska.
Nalezy przestrzegac¢ wskazoéwek dotyczgcych bezpieczenstwa
oraz zalecen zawartych w niniejszej instrukgiji.

Zastosowanie

Ten odkurzacz jest przeznaczony do uzytku komercyjnego, w
hotelach, szkotach, szpitalach, zaktadach, sklepach, biurach i
hotelach, oraz do celéw nie zwigzanych z normalnym uzyciem
w gospodarstwie domowym.

Ten odkurzacz jest przeznaczony do odkurzania i zbierania
statych materiatdw niepalnych w pomieszczeniach i na
zewnatrz.

OSTRZEZENIE — Urzadzenie moze byé uzywane wytgcznie
do materiatéw suchych.

wokot  odkurzacza
pozwalajacg na fatwg

m Zawsze nalezy pozostawi¢
wystarczajgcg ilos¢ miejsca,
obstuge elementdw sterowania.

Maszyna moze by¢ uzytkowana w danym momencie tylko
przez jednego uzytkownika.

Ten odkurzacz sktada sie z zautomatyzowanej jednostki
podcisnieniowej z filtrem doptywowym i pojemnika do zbierania
odkurzanego materiatu.

Niewlasciwe uzytkowanie

A ostrzezEnET A

Zabrania sie uzywania odkurzacza w ponizszych
sytuacjach:
m Nazewnatrz w przypadku opadéw atmosferycznych.
m  Gdy nie jest umieszczony na poziomym i rownym
podiozu.
m Gdy nie sg zainstalowane jednostki filtracyjne.
m  Gdy koniec rury ssawnej i/lub waz sq zwrécone w
strone czesci ludzkiego ciafa.
m  Gdy nie jest zainstalowany pojemnik na kurz.
m Bez osfon, pokryw zabezpieczajgcych i systemow
bezpieczenstwa zamontowanych przez producenta.
m Gdy otwory wentylacyjne sa czeSciowo Ilub
catkowicie zatkane.
m Gdy odkurzacz jest przykryty folig lub materiatem.
m  Gdy otwér wylotowy powietrza jest czeSciowo lub
catkowicie zamkniety.
m Gdy jest uzywane w waskich miejscach, gdzie nie
ma dopfywu sSwiezego powietrza.
m Do odkurzania ponizszych materiatow:
1. Material pfongcy (rozzarzone wegle, goracy
popidt, zarzace sie niedopafki itd.).
2. Otwarty ogien.
3. Gazy palne.
4. tatwopalne ciecze, zrace paliwa (benzyna,
rozpuszczalniki, kwasy, roztwory alkaliczne itp.).
5. Wybuchowe pyly/substancje i/lub podatne na
niespodziewane zapalenie (jak pyly magnezu lub
aluminium itp.).

UWAGA: Uzycie niezgodne z prawem jest zabronione.
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Wersje i warianty

Wersje

A

A
Klasyfikacja pytéw.
Wersje przeznaczone do usuwania pytow szkodliwych
dla zdrowia:
kategorie L, M, H, odkurzacz moze by stosowany
do pytéw niebezpiecznych, nie-fatwopalnych/nie-
wybuchowych, zgodnie z norma EN 60335-2-69,
zafgcznik AA.
Aby sprawdzi¢ zakres kategorii pytéw, do jakiej
przeznaczony jest dany model, sprawdz jego tabliczke
znamionowg lub etykiete: L (mafe zagrozenie), M
(Srednie zagrozenie), H (duze zagrozenie).

OSTRZEZENIE!

[PRZYPIS]

m W przypadku pytow szkodliwych dla zdrowia, skontaktuj
sie z miejscowymi wtadzami odpowiedzialnymi za
zdrowie | bezpieczenstwo | przestrzegaj krajowych
przepiséw podczas obstugi i usuwania.

m Substancje radioaktywne nie zostaty ujete w powyzej
przedstawionej definicji typu pytow szkodliwych dla
zdrowia.

Warianty
ATEX

[PRZYPIS]
Wersje ATEX

Patrz sie¢ sprzedazy producenta w celu uzyskania tych wersji.
W przypadku urzgdzen przemystowych z atestem ATEX,
patrz zalecenia dotyczgce “ATEX”.

Firma wytwarza odkurzacze, ktére mozna stosowaé w
warunkach zagrozenia wybuchem. Te warianty produktu
wytwarzane sg zgodnie z obowigzujgcymi dyrektywami
i normami. Odpowiednie dodatkowe instrukcje zostaty
dotgczone do urzadzenia.

Klasyfikacja zgodna z norma EN 60335-2-69
- Zalacznik AA

Odkurzacze do pytow szkodliwych dla zdrowia dzieli sie na

nastepujgce kategorie, zaleznie od rodzaju pytéw:

m L (male zagrozenie) odpowiednie do pytbw o

maksymalnym dopuszczalnym stezeniu ponad 1 mg/mé,

zaleznie od powierzchni;

(Srednie zagrozenie) odpowiednie do pyldw o
maksymalnym dopuszczalnym stezeniu ponad 0,1 mg/
m3, zaleznie od powierzchni;

m H (wysokie zagrozenie) odpowiednie do pyldw o
maksymalnym dopuszczalnym stezeniu ponad 0,1 mg/m?,
zaleznie od zajmowanej powierzchni, w tym rowniez pytow
o wtasciwosciach rakotwoérczych i patogenetycznych.

Emisja pytéw do srodowiska

Charakterystyka dziatania:
m  wersja standardowa (nie nadaje sie do odkurzania pytow
niebezpiecznych): zatrzymuje co najmniej 99% czastek
(patrz norma EN60335-2-69, zatgcznik AA),
m  wersja do pytéw szkodliwych dla zdrowia (wersje L, M, H):
L: zatrzymuje co najmniej 99% czastek (patrz norma
EN60335-2-69, zatgcznik AA),

M: zatrzymuje co najmniej 99,9% czastek (patrz
norma EN60335-2-69, zatgcznik AA),

H: zatrzymuje co najmniej 99,995% czgstek (patrz
norma EN60335-2-69, zatgcznik AA).

Zalecenia ogdlne

A OSTRZEZENIE!

W razie wystapienia awaryjnej sytuacji:
Uszkodzenie filtra

Wybuch pozaru

Spiecie

Zablokowanie silnika

Porazenie pradem

itp.

Wytacz odkurzacz, odfgcz od zasilania i skorzystaj z
pomocy wykwalifikowanego personelu.

A——

[PRZYPIS]
Sprawdz miegjsce pracy oraz substancje, ktére moze
sprzatac odkurzacz w wariancie ATEX.

A osTrRzEZENE!
Nie nalezy uzywaé i przechowywaé odkurzaczy na
zewnatrz w miejscach o wysokim wspofczynniku
wilgotnosci.

Nie nalezy uzywac tych odkurzaczy w otoczeniu korozyjnym.

W razie wypadku lub awarii

W razie wypadku lub awarii odkurzacza nalezy odtgczyc
urzgdzenie od zrédta zasilania.

W razie kontaktu uzytkownika z zasysanym produktem nalezy
sprawdzi¢ srodki ostroznosci w karcie charakterystyki produktu,
do ktérej udostepnienia zobowigzany jest pracodawca.

Swiadectwo zgodnosci CE

Kazdy odkurzacz jest dostarczany z swiadectwem zgodnosci
EC. Patrz odpis na rys. 2.

[PRZYPIS]
Swiadectwo zgodnosci to wazny dokument, ktéry nalezy
przechowywac¢ w bezpiecznym miejscu i okazywac¢ go na
zgdanie wtadz.
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Opis odkurzacza

Elementy i etykiety

Rys. 1

1. Tabliczka identyfikacyjna, ktéra zawiera:
= Nazwa i adres producenta
= Oznaczenie i model, z klasg (L, M lub H)
= Oznaczenie EC
= Dane techniczne
= Numer seryjny
= Rok produkgji
= Masa (kg)
2. Etykieta ostrzegawcza
(Dla wersji M, H)
3. Tabliczka na panelu zasilania
Wskazuje, ze napiecie zasilajgce panel jest zgodne z
danymi na tabliczce znamionowe;j.
4. Wylot
5. Wiot
6. Prozniomierz
7
8
9

Pojemnik

Dzwignia otwierania pojemnika

Wigcznik/wytgcznik
10. Ukfad czyszczenia filtra PullClean
11. Dzwignie zamykajgce pokrywe
12. Przepustnica

Rys. 2

Etykieta kategorii L
Etykieta kategorii M
Etykieta kat. H

KON

Na etykietach klasy L i M znajdujg sie piktogramy o ponizszym

znaczeniu:
A ostrzEZENET A

2" Ten odkurzacz zawiera pyly niebezpieczne dla
b zdrowia.

Tylko autoryzowany personel ubrany w odziez
ochronng moze opréznia¢ i serwisowaé
odkurzacz, w tym wymontowywaé¢ elementy
wykorzystywane do odkurzania pytu. Nie wolno uzywacé
odkurzacza bez zamontowanego w calosci systemu

filtrowania.

Etykieta kategorii H zawiera powyzszy tekst.

Odkurzacz wytwarza silny strumien powietrza, wcigganego
przez wlot (5, rys. 1) i wydmuchiwanego przez wylot (4, rys. 1).
Po zamocowaniu przewodu ssacego i akcesoriow, sprawdz,
czy silnik obraca sie wtasciwie.

Odkurzacz wyposazony jest dostarczany z zaworem zwrotnym
(klapowym) zapobiegajgcym wydostawaniu sie powietrza i
materiatu ze zbiornika nawet wtedy, gdy silnik obraca sie w
kierunku odwrotnym, niz normalnie.

Przed uruchomieniem odkurzacza, natéz przewod ssgcy na
wlot, a na jego koncu umies¢ odpowiednie narzedzie. Patrz
katalog akcesoriow dodatkowych producenta lub Punktu
Serwisowego.

Dopuszczalne $rednice przewodow ssacych podano w tabeli
danych technicznych.

Odkurzacz wyposazony zostat w filtr gtdwny, odpowiedni do
wiekszo$ci zastosowan.

Poza filtrem gtéwnym, zatrzymujgcym najczesciej spotykane
rodzaje pytdw, odkurzacz mozna wyposazy¢ w filtr absolutny
od strony wlotowej i filtr absolutny od strony wylotowej, aby
poprawi¢ wychwytywanie drobnych pytdw oraz substancji
szkodliwych dla zdrowia.

Zestawy dodatkowe

W celu uzyskania informacji na temat zestawow dodatkowych,
skontaktuj sie z siecig sprzedazy producenta.

Instrukcje dotyczace montowania zestawéw dodatkowych
znajdujg sie w zestawie przystosowujgcym odkurzacza.

A OSTRZEZENIE! A

Stosuj wylfacznie oryginalne akcesoria dostarczane i
zatwierdzone przez producenta.

Akcesoria
Dostepne sa r6znorodne akcesoria; patrz katalog akcesoriow

producenta.
A OSTRZEZENIE! A

Uzywac tylko oryginalnych akcesoriéw dostarczanych i
zatwierdzonych przez producenta.

A OSTRZEZENIE!
Warianty ATEX: patrz sie¢ sprzedazy producenta.
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Pakowanie i rozpakowywanie

Z materiatami uzytymi do pakowania nalezy postagpi¢ zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami.

Rozpakowywanie, przenoszenie, obstuga i
przechowywanie
Uzywac na ptaskiej, poziomej powierzchni.

Rys. 3
Nosnos¢ powierzchni, na ktérej stoi odkurzacz musi by¢ w
MODEL VHW320 A B (o4 kg stanie utrzymac ciezar odkurzacza.
(mm) (mm) (mm)
L w0 | e || em | e Przygotoyvanle _ dq pracy - podigczanie
urzadzenia do sieci
ATEX 722 500 900 1360 86
ATEX 72 500 | 900 | 1360 | 91 A ostrzezener A
m Przed rozpoczeciem pracy, nalezy sprawdzi¢
IC 500 900 1630 107 odkurzacz pod katem oznak uszkodzen.
m Przed podfagczeniem odkurzacza do zasilania,
upewnij sie, ze napiecie znamionowe na tabliczce
MODEL VHW321 (mAm) (mBm) (mcm) kg jest zgodne z napigciem sieciowym.
m Podfgcz odkurzacz do gniazdka z wiasciwie
L-M 500 900 1360 91 zainstalowanym  bolcem/stykiem  uziemionym.
Sprawdz, czy odkurzacz jest wyfgczony.
H 500 900 1360 96 m  Wityczki i faczniki przewodoéw elektrycznych musza
ATEX 721 500 900 1360 99 byé chronione przed WIIgOCIa
m Sprawdz pod katem prawidfowego podigczenia do

ATEX 722 500 900 1360 91 sieci zasilajgcej.

ATEX 72 500 900 1360 % ] _Oc’lkiurzacz moze byé¢ uzyt{(ov_vany w:Vchznle,
jesli przewody faczace go z siecig sg w idealnym
stanie (uszkodzenie przewodu moze prowadzi¢ do

A B c porazenia prgdem!).
MODEL VHWA420 (mm) | (mm) | (mm) | K9 ® Regularnie sprawdzaj stan przewodu elektrycznego,
zZwracajgc uwage na uszkodzenia, pekniecia, slady
STD 620 1050 1660 121 zuzycia.
ATEX 722 620 1050 1660 121 i
A ostrzEZENET A
IC 620 1050 1950 153 . . .
Podczas pracy urzadzenia, nie nalezy:
C 620 1050 1950 162 m Zgniataé, ciagngc¢, niszczy¢ ani depta¢ przewodu
fgczacego go z siecig.
m Kabel mozna odfgczac¢ od sieci wyfgcznie poprzez
MODEL VHW421 A B (o kg wycqumec:e wtyczki (nie wolno ciggna¢ za
(mm) | (mm) | (mm) przewaod).
L_M 620 1050 1660 136 m  Zuzyty przewt.)d nalezy zastgpic¢ przewoden,w te_gq
samego typu: FROR, to samo dotyczy réwniez
H 620 1050 | 1660 139 przedtuzacza.
m Przewdéd powinien by¢é wymieniony przez

ATEX 221 620 1050 1660 149 pracownika Punktu Serwisowego producenta lub

ATEX 722 620 | 1050 | 1660 | 136 inng wykwalifikowang osobe.

A B Cc
MODEL VHW440 (mm) (mm) (mm) kg
STD 620 1050 1660 134
IC 620 1050 1950 165
C 620 1050 1950 175

A B C
MODEL VHW441 (mm) (mm) (mm) kg
L-M 620 1050 1660 136
H 620 1050 1660 139
ATEX Z21 620 1050 1660 149
ATEX 722 620 1050 1660 136
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Przedtuzacze

Jesli uzywany jest przediuzacz, nalezy sprawdzi¢, czy
jest odpowiedni do poboru mocy i stopnia zabezpieczenia

Zastosowanie suche

[PRZYPIS]
Dotgczone do urzgdzenia filtry i worek (jezeli znajduje sie w
zestawie) nalezy zamontowac¢ w prawidtowy sposéb.

odkurzacza.
A ostrzEzENET A

Wariant ATEX: w przypadku odkurzania pytéw
fatwopalnych nie wolno uzywac przedtuzaczy, urzadzen
elektrycznych podigczanych do sieci ani zasilaczy.

A ostrzezEnET A

Przestrzegaj przepisow bezpieczenstwa dotyczgcych

Minimalny przekroj przewodu przedtuzacza:
Maksymalna dtugos¢ = 20 m

Kabel = FROR
Moc maks. (kW) | 1,5 | 3 | 5
Minimalny przekréj (mm?) ‘ 1,5 ‘ 2,5 ‘ 4

A ostrzezEnET A

Gniazdka, wtyczki, tgczniki oraz mocowanie przewodu
przedfuzacza muszg zachowywac stopienn ochrony IP
odkurzacza, okreslony na tabliczce znamionowej.

odkurzanych materiaftow.

A OSTRZEZENIE! A

Gniazdo sieciowe odkurzacza musi by¢ zabezpieczone
przy pomocy wylacznika réznicowoprgdowego z
ograniczeniem pradu udarowego odcinajgcego
zasilanie, gdy prad uplywu przekroczy 30 mA przez
30 ms, Ilub innego zabezpieczenia o podobnych

Konserwacja i naprawa

A OSTRZEZENIE! A

Przed  przystgpieniem do  czyszczenia, prac

serwisowych, wymiany czeSci czy przeksztafcania

odkurzacza w inng wersje, nalezy odfgczyé¢ go od sieci

przez wyciagniecie wtyczki z gniazdka.

m Samodzielnie przeprowadzaj tylko czynnoSci
konserwacyjne opisane w niniejszej instrukcji.

m Stosuj wylacznie oryginalne czesci zamienne.

m Nie wprowadzaj zadnych zmian w konstrukcji
odkurzacza.

Niezastosowanie sie do powyziszych zalecenn moze
prowadzi¢ do zagrozenia bezpieczenstwa uzytkownika.
Ponadto, powoduje ono uniewaznienie deklaracji
zgodnosci CE, dofgczonej do maszyny.

wilasciwosciach.

A osTRzEZENE!

Nigdy nie spryskuj odkurzacza wodg; takie dziatanie
moze by¢ niebezpieczne dla uzytkownikéw oraz moze
doprowadzi¢ do zwarcia w urzadzeniu.

A osTRzEZENIE!
Przestrzegaj przepisow bezpieczenstwa dotyczacych

odkurzanych materiatow.
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Dane techniczne VHW320 - VHW321

Parametr Jednostki VHW320IC VHW320 VHW321
Klasy pytow — L-M-H
Napiecie (50 Hz) \% 400 400 400
Moc znamionowa kW 1,5 1,5 1,5
Moc znamionowa (EN 60335-2-69) (50 Hz) kW 1,4 1,4 1,4
Moc znamionowa (VHW.. Z21, VHW.. Z2) kW — 2,2 2,2
Moc znamionowa (VHW.. Z22) kW — 1,6 1,6
Poziom hatasu (Lpf) (EN60335-2-69) (1) dB(A) 60 60 61
Wibracja, a, m/s? <2,5
Zabezpieczenie IP 69) 69) 55 /65(**)
Zabezpieczenie elektryczne Kategoria PL PL PL
Kategoria izolaciji silnika Kategoria B B B
Pojemnos¢ zasobnika L 25 25 25
Wiot ($rednica) mm 50 50 50
Maks. podcisnienie z zaworem ograniczajgcym (VHW.. L/IM/H) hPa - mbar 185 185 185
;/I;)ks. podcisnienie z zaworem ograniczajgcym (VHW..Z21 - VHW.. hPa - mbar . ) 170
Maks. podcisnienie z zaworem ograniczajgcym (VHW..Z22) hPa - mbar — 200 200
Maks. przeptyw powietrza (bez weza i redukcji) méh - L/min’ 192 — 3200 192 — 3200 192 — 3200
Maks. przeptyw powietrza (z wezem, dlugosc¢: 3 m, Srednica: 40 mm) m®h - L/min’ 160 — 2470 160 — 2670 160 — 2670
Dopuszczalne weze mm 40 — 50 40 40
Powierzchnia wktadu filtra gtéwnego m? 1,5 1 1
Powierzchnia filtra absolutnego ,H” mocowanego na wlocie m? — 1,1 1,1
Wydajno$éc¢ filtra absolutnego (EN 1822) % - 99,995 (H14) 99,995 (H14)
Powierzchnia filtra absolutnego dmuchawy m? 1,1 1,1 1,1
Wydajnos¢ filtra absolutnego wylotowego (EN1822) % 99,995 (H14) - 99,9995 (U15)
Wymiary
Rys. 4
VHW320 VHW321
Model
L-M-H-2Z22 IC L-M-H-2Z22 z2 z21
A (mm) 1170 1370 1170 1170
B (mm) 780 800 735
C (mm) 440 440 440
Masa (kg) 73 94 83 88 91

(] Warunki przechowywania: T -10°C + +40°C

Wilgotno$c: 85%

m  Warunki uzytkowania: wydajnosciq)

Maks. wys. nad poziomem morza: 800 m (do 2000 m z obnizong

T:-10°C + +40°C

Wilgotno$c¢: 85%
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Dane techniczne modeli VHW420, VHW421, VHW440, VHW441

Parametr Jednostki | VHW420 |VHW420C |VHW420IC| VHW421 | VHW440 |VHW440C VHWA440IC| VHW441
Klasy pytow — - - - L-M-H — - - L-M-H
Napigcie (50 Hz) \'% 400
Moc znamionowa kW 2,2 4
Moc znamionowa (EN 60335-2-69) (50 Hz) kw 21 2,7
Moc znamionowa (VHW.. Z21, VHW..Z2) kw — 4 -
Moc znamionowa (VHW.. Z22) kw 2,2 | - 2,2 4 | 4 | - | 4
Poziom hatasu (Lpf) (EN60335-2-69) (1) dB(A) 63 65 67
Wibracja, a, m/s? <2,5
Zabezpieczenie IP 55 | 55/ 65(**) 55 |55 1 65(**)
Zabezpieczenie elektryczne Kategoria PL
Kategoria izolacji silnika Kategoria F
Pojemnos$é zasobnika L 46
Wiot ($rednica) mm 70 | 70/50(***) 70 | 70/50(***)
Maks. podcisnienie (VHW.. L/IM/H) hPa - mbar 190 230
Maks. podcisnienie (VHW..Z21, VHW.. Z2) hPa - mbar — 210 - -
Maks. podcis$nienie (VHW..Z22) hPa - mbar 190 | - 190 200 | - 200
Maks. przeptyw powietrza (bez weza i redukciji) m3/h - L/min’ 306 — 5100 420-7000
gllrzléi.ié::zgg’%wm;;owietrza (z wezem, dtugos$é: 3 m, m/h - Limin’ 237 — 3950 280-4670
Dopuszczalne weze mm 70 — 50
Powierzchnia wktadu filtra gtdwnego m? 2 5,25 2,5 2 2 5,25 | 2,5 | 2
E:v\xi;rczi(e:hnia filtra absolutnego ,H” mocowanego m? _ 35 35 21 21 35
Wydajnosé filtra absolutnego (EN 1822) % ; 9&,?2)5 — g(il’fj)‘” 99,995 (H14)
Powierzchnia filtra absolutnego dmuchawy m? 21
Wydajnos¢ filtra absolutnego wylotowego (EN1822) % 99,995 (H14)
(*) Tylko wersje ,L” (**) VHW.. 221 Tylko wersje ,M — H”
(1) Niepewnos$¢ pomiaru KpA <1.5 dB(A). Wartosci emisji hatasu uzyskane wg EN-60335-2-69
Wymiary
Rys. 4
VHW420 VHW421 VHW440 VHW441
Model z21 Z22 Z21 222
STD | IC Cc STD | IC Cc
LM| H [LIM| H |[LIM| H LM| H [LIM| H |[LM| H
A (mm) 1390 [ 1730 | 1560 1390 1390 (1730 | 1560 1390
B (mm) 970
C (mm) 540
Masa (kg) 100 | 1383 | 135 | 113 | 118 | 113 | 118 | 113 | 118 | 113 | 143 | 1563 | 113 | 118 | 113 | 118 | 113 | 118
m  Warunki przechowywania: T:-10°C + +40°C Wilgotnosc: 85%
Maks. wys. nad poziomem morza: 800 m (do 2000 m z obnizong
m  Warunki uzytkowania: wydajnosciq)
T:-10°C + +40°C Wilgotnosc: 85%
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Urzadzenia zabezpieczajgce

Rys. 5
1. Jednostka podcisnieniowa
2. Zawor ograniczajgcy
3. Klapa

A OSTRZEZENIE! A

Nie nalezy zmienia¢ zadnych ustawien zaworu
ograniczajgcego.

Urzadzenia sterujgce, wskazniki i tagczniki

Rys. 6
1. Dzwignia otwierania pojemnika na kurz
2. Dzwignia kotek
3. Uktad czyszczenia filtra PullClean
4. Prozniomierz
5. Przetacznik gtowny
6. Przewdd zasilajgcy
7.  Uchwyt
8. Przepustnica
9. Wiacznik (wersje z panelem elektrycznym)
10. Wylgcznik (wersje z panelem elektrycznym)

Kontrola przed uruchomieniem
Rys. 7

1. Wilot

Przed uruchomieniem sprawdz:

m filtry sg zatozone

m  czy wszystkie zatrzaski sg prawidtowo zamkniete

m  Wwaz ssgcy i osprzet zostaty wlasciwie zamocowane na
wlocie (1)

m czy worek lub pojemnik zabezpieczajgcy na kurz sg

zatozone, jesli sg wymagane.

A ostrzEZENET A

Nie uzywaj urzgdzenia z uszkodzonym filtrem.

Obstuga

Sprawdzanie kierunku obrotéw silnika jednostki
cisnieniowej

Sprawdz dziatanie jednostki ciSnieniowej przyktadajgc do wlotu
dton.

Jezeli odkurzacz nie =zasysa powietrza, oznacza to
nieprawidtowy kierunek obrotéw silnika; odtgczy¢ maszyne od
sieci elektrycznej i odwréci¢ podigczenie dwoch z trzech faz
wewnatrz wtyczki.

Rys. 9

Prézniomierz (2): strefa zielona (3), strefa czerwona (1)
Sprawdzanie predkosci powietrza:

m podczas pracy odkurzacza wskaznik prézniomierza
musi pozostawa¢ w strefie zielonej (3), co oznacza,
ze predkos¢ wlatujgcego powietrza nie spada ponizej
wartosci bezpiecznej 20 m/sek;

jesli wskaznik znajdzie sie w strefie czerwonej (1), to
oznacza to, ze predkos$¢ powietrza w wezu ssgcym
spadfa ponizej 20 m/s i odkurzacz dziata w warunkach
zagrazajgcych bezpieczenstwu. Nalezy oczysci¢ lub
wymienic filtry.

podczas normalnej pracy zamkniecie weza ssgcego
powoduje przesuniecie wskaznika prézniomierza ze
strefy zielonej (3) do strefy czerwonej (1).

A ostrzEZENET A

Jesli odkurzacz nalezy do kategorii M lub H, stosuj
wylacznie weze o S$rednicach okreslonych w tabeli
danych technicznych.

To pozwoli zapobiec zmniejszeniu predkosci powietrza
ponizej 20 m/sek. wewnatrz przewodu prézniowego.

A ostrzEZENET A

Podczas pracy odkurzacza zawsze sprawdzaj, czy
wskaznik prézniomierza znajduje sie w strefie zielonej
(3).

W razie wystapienia usterki patrz rozdziaf ,,Usuwanie
usterek”.

Rozpoczecie i wstrzymanie

Rys. 8

A OSTRZEZENIE! A

Przed uruchomieniem odkurzacza zablokowa¢ hamulce

kotek skretnych (1).

m  Ustaw przetgcznik (2) w pozycji “I’, aby uruchomié
odkurzacz.
m  Ustaw przetgcznik w pozyciji 0% aby wytgczy¢ odkurzacz.

Wersje z panelem elektrycznym

Ustaw przetgcznik (3) w potozeniu | i naci$nij wigcznik (4).
Jezeli maszyna jest w czujnik podcisnienia wlotowego,
odkurzanie rozpocznie sie automatycznie po wykonaniu
powyzszej procedury i otwarciu pierwszego wlotu przez
operatora.

Maszyna wytgczy sie po dwoéch minutach od zamkniecia
ostatniego wlotu przez operatora. Aby natychmiast wytgczy¢

maszyne, nacisnij wylgcznik (5).

A OSTRZEZENIE!

Zbyt czeste uruchomienia maszyny mogg uszkodzi¢
silnik. Zaleca sie, aby nie zmienia¢ czasu wyzwalania
czujnika umieszczonego na wlotach podcisnieniowych.

Czyszczenie filtra gildbwnego

Rysunek 9-10

W zaleznosci od ilosci odkurzanego pytu oraz w przypadku
przejscia wskaznika prézniomierza ze strefy zielonej (3, rys. 9)
do strefy czerwonej (1, rys. 9), wyczys¢ filtry gtdwne za pomocg
przepustnicy (1, rys. 10), a nastepnie wigcz funkcje PullClean
(2, rys. 10) przy pracujgcej maszynie.

Jezeli maszyna jest wyposazona w filtr gwiazdzisty, wylgcz
odkurzacz i wstrzgsnij filtr wstepny, obracajac pokretto (4, rys.

16).
A OSTRZEZENIE! A

Przed wstrzgsaniem filtra wytgcz odkurzacz.
Nie wstrzgsaj filtra kiedy odkurzacz jest wigczony,
poniewaz moze to prowadzi¢ do uszkodzenia filtra.

Przed ponownym uruchomieniem urzgdzenia poczekaj, az pyt
osigdzie.

Jezeli po wstrzgsnieciu filtra wskaznik nadal znajduje sie w
strefie czerwonej (1, rys. 9), nalezy wymieni¢ wkiad filtrujgcy
(patrz rozdziat ,Wymiana filtra gtdwnego”).
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Czyszczenie gtéwnego filtra kasetowego
(InfiniClean)

Rys. 11
1. Zawor elektromagnetyczny do czyszczenia filtra
2. Wktady filtracyjne
3. Programator czasowy

Wktady filtracyjne (2) filtrujg zasysane powietrze. Odkurzacz
posiada zawory elektromagnetyczne (1), ktére dzieki
odchylaniu powietrza wychodzgcego z dmuchawy, umozliwiajg
okresowe czyszczenie wkiadow filtrujgcych (2). W petni
zautomatyzowany system zapewnia ciggtos¢ pracy, a steruje
nim regulator cykliczny (3), za pomocg ktérego mozna ustawic
cykl czyszczenia z czestotliwoscig TO, T1, T2.

A OSTRZEZENIE! A

Ustawieniefabryczne czestotliwoscicyklijestoptymalne
dla lepszego czyszczenia w wiekszosci zastosowan
dlatego nie nalezy go zmienia¢. W razie potrzeby, w
przypadku bardziej wymagajacych zastosowan (np.
zbierania duzych ilosci bardzo drobnego pyfu — ponad
3 kg/min.) mozna zmieni¢ czestotliwos¢é zgodnie z
instrukcjami podanymi w Instrukcji serwisowania
dostepnej w Centrum Serwisowym producenta.

Zatrzymywanie w nagtych wypadkach
Ustaw przetgcznik giéwny w pozycji ,0”.

Oproéznianie pojemnika
Przed zatrzymaniem odkurzacza zaleca sie wstrzasniecie filtra
(patrz rozdziat ,Wstrzasanie filtra gtdwnego®).

A OSTRZEZENIE! A

m Uwazaj, aby podczas tej czynnosSci nie rozrzucac
pyftu. Zakfadaj maske P3 i odziez ochronna, oraz
rekawice ochronne (DPI), odpowiednie do rodzaju
zebranego niebezpiecznego pyftu, patrz: przepisy.
Przed przystapieniem do tej czynnosci, wyfacz
odkurzacz i wyjmij wtyczke z gniazdka.

m Sprawdz kategorie odkurzacza.

Worek plastikowy (wytacznie klasa L)

Do zbierania pytu moze stuzy¢ plastikowy worek [patrz (1) rys.
12].

W takim przypadku nalezy wyposazy¢ odkurzacz w dodatkowe
elementy [depresor (3) i siatke (2), Rys. 12].

Wersje przeznaczone do usuwania pytéw
szkodliwych dla zdrowia

Kategorie L, M, H sg odpowiednie do zbierania pytow
niebezpiecznych i/lub rakotwoérczych (klasa H)

Papierowy worek

Odkurzacze kategorii M sg dostarczane z workiem na kurz (*)
(rys. 13).

Odkurzacze kategorii M muszg by¢é uzywane z wiozonym
workiem. Jesli worek nie zostanie witozony lub zostanie wiozony
w sposob nieprawidtowy, moze to doprowadzi¢ do pojawienia
sie sytuacji niebezpiecznej dla zdrowia oséb wystawionych na
dziatanie pytow.

Bezpieczny worek na kurz

Odkurzacze kategorii H sg dostarczane z workiem na kurz
(*) (rys. 14); odkurzacze ATEX Z22, Z2, Z21 sg dostarczane
z antystatycznym workiem na kurz (*). Odkurzacze kategorii
H muszg by¢ zawsze uzywane z wtozonym workiem. Jesli
worek nie zostanie witozony lub zostanie wtozony w sposéb
nieprawidtowy, moze to doprowadzi¢ do pojawienia sie sytuacji
niebezpiecznej dla zdrowia os6b wystawionych na dziatanie
pytéw.

")

Kody podano w tabeli zalecanych czesci zamiennych

Wymiana workow z niebezpiecznym pytem

A ostrzezENET A

Te czynnos$ci moga by¢ wykonywane jedynie przez
wykwalifikowany personel, ubrany w odpowiednig
odziez, zgodnie z obowigzujacymi przepisami.
Uwazaj, aby podczas tej czynnosci nie rozrzucaé
pyltu. Zal6z maske ochronng P3.

W przypadku niebezpiecznych i/lub szkodliwych
plynéw, uzywaé tylko workow zalecanych przez
producenta (patrz ,,Zalecane cze$ci zamienne”).
Pojemnik lub worek moga wyrzucaé¢ tylko
wykwalifikowane  osoby, stosujgc sie do
obowigzujacych przepisow.

Wymiana worka papierowego (rys. 13)

m Za pomocg odpowiedniej zaslepki zamknij wlot (1) i
przepustnice (1, rys. 15).

= Wysun pojemnik na pyty.

s Wyjg¢ worek i zamkng¢ go za pomocg odpowiedniej
zaslepki (2), w sposdb przedstawiony na rysunku 13.

m Wiozy¢ nowy worek uwazajgc, aby jego wlot znajdowat
sie nad krawedzig (3) zapewniajgc szczelnose.

m  Umiesci¢ pojemnik na pyt w odkurzaczu.

Wymiana bezpiecznego worka w odkurzaczach
kategorii H (rys. 14)

m  Odigcz i potdz waz odkurzacza w bezpiecznym, czystym
miejscu.

m Za pomocag odpowiedniej zaslepki zamknij wlot (1) i
przepustnice (1, rys. 15).

= Wysun pojemnik na pyty.

m  Zamknij bezpieczny worek pociggajac za zamkniecie
,gilotyna” (2).

m  Hermetycznie zamknij plastikowy worek za pomoca
odpowiedniej tasmy (3).

m Uzyj tasmy przylepnej (4) do zamknigcia spodu
plastikowego worka.

m  Wyciggnij odpowiedni tacznik (5) worka z wlotu.

m  Wiozy¢ nowy bezpieczny worek uwazajgc, aby wilot
podcisnienia byt prawidtowo podigczony do zaczepu
worka zapewniajgc szczelnosc.

m  Nalodz plastikowy worek na zewnetrzng $ciane pojemnika
na pyly.

m  Umiesci¢ pojemnik na pyt w odkurzaczu.
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Po zakonczeniu pracy

Wytacz odkurzacz i wyciagnij wtyczke z gniazdka.
Owing¢ przewdd wokoét wspornika na uchwycie.
Oproznij pojemnik zgodnie z opisem w
,Oproznianie pojemnika®“.

Oczy$¢ odkurzacz zgodnie z instrukcjami w rozdziale
.Konserwacja, czyszczenie i odkazanie”.

Jesli odkurzacz zbierat agresywne substancje, nalezy
optuka¢ pojemnik czystg woda.

Urzadzenie nalezy przechowywa¢ w miejscu suchym,
niedostepnym dla os6b postronnych.

Na czas przewozu odkurzacza lub gdy nie jest on uzywany
(szczegodlnie w przypadku wersji M i H) nalezy za pomocg
odpowiednich zaslepek zamkna¢ przepustnice (1, rys. 15)
i wlot podcisnienia (2, rys. 15).

m rozdziale

Konserwacja, czyszczenie i odkazanie

A OSTRZEZENIE! A

Aby zapewni¢ bezpieczng prace urzgdzenia, nalezy
uzywac¢ tylko oryginalnych czesSci zamiennych

dostarczanych przez producenta.

A OSTRZEZENIE!
Ponizsze Srodki ostroznosci nalezy przedsiewzigé
podczas wszelkich czynnosci konserwacyjnych,
takze czyszczenia i wymiany filtrow gfownych i filtrow

absolutnych.

Aby moéc przeprowadzi¢ czynnosci konserwacyjne, nalezy
rozmontowac, oczyscic¢ i dokonaé przegladu urzadzenia
w stopniu niezagrazajgcym zdrowiu pracownikéw
obstugi i o0s6b postronnych. Wspomniane $rodki
ostroznosci obejmujg: odkazenie odkurzacza przed jego
demontazem, odpowiednig wentylacje (z filtrowaniem
powietrza wylotowego) pomieszczenia w ktérym jest on
demontowany, oczyszczenie powierzchni pracy oraz
odpowiednig odziez ochronna.

W przypadku odkurzaczy wersji M lub H, przed usunigciem
z obszaru niebezpiecznego elementy zewnetrzne
nalezy odkazi¢ poprzez oczyszczenie i odkurzanie
podcisnieniowe, usuniecie kurzu oraz zabezpieczenie
szczeliwem.

Wszystkie  elementy  odkurzacza wynoszone z
niebezpiecznej strefy nalezy traktowaé jako skazone,
nalezy tez podja¢é odpowiednie $rodki, zapobiegajgc
rozprzestrzenianiu sie pytu.

Podczas konserwacji lub naprawy, nalezy wyeliminowac
wszystkie skazone czesci, ktérych nie mozna odpowiednio
oczyscic.

Nalezy je usuwaé¢ w szczelnie zamknietych workach,
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami i prawodawstwem
dotyczgcym postepowania z tego typu materiatami.

Tak samo nalezy postepowac w przypadku wymiany filtrow
(gtéwnego, HEPA lub filtrow montowanych na wylocie).
Komory, ktore nie sg pytoszczelne nalezy otworzy¢ przy
pomocy odpowiednich narzedzi (Srubokret, klucz itp.) i
doktadnie oczysci¢.

Przynajmniej raz w roku nalezy zleci¢ kontrole odkurzacza
producentowi lub personelowi producenta. Na przyktad:
Sprawdz filtry powietrza, kontrolujgc pytoszczelnosc
odkurzacza. Upewnij sie réwniez, czy elektryczny panel
kontrolny dziata prawidtowo.

A ostrzEZENET A

W szczegoélnosci w przypadku odkurzaczy z kategorii

tego krajowe przepisy nalezy sprawdzi¢ wydajnos$c¢
filtrowania. Metoda testowa sprawdzanie wydajnosci
filtrowania odkurzacza zostafa opisana w normie EN
60335-2-69, punkt AA.22.201.2.

Jesli test nie zakonczy sie powodzeniem, nalezy go
powtoérzy¢ po wymianie filtra kategorii H.

Demontaz i wymiana filtra gtdbwnego

A ostrzEZENET A

Kiedy odkurzacz jest uzywany do odkurzania substancji
niebezpiecznych, filtry zostajg skazone, dlatego:

m pracuj ostroznie, uwazaj, aby nie rozsypac¢
zebranego pytu i/lub materiatu;

umies¢ rozmontowany lub zuzyty filtr w szczelnie
zamknietym worku;

hermetycznie zamknij worek;

ze zuzytym filtrem postepuj zgodnie
obowigzujgcymi przepisami.

A osrRzEzENE! A

Wymiana filtra to powazne zadanie. Filtr nalezy zastapic¢
innym o identycznych wfasciwosciach, powierzchni
filtracyjnej i kategorii.

W przeciwnym razie odkurzacz bedzie dziatat wadliwie.

A OSTRZEZENIE! A

Uwazaj, aby podczas tej czynnosci nie rozrzucaé pylu.
Zaktadaj maske P3 i odziez ochronna, oraz rekawice
ochronne (DPI), odpowiednie do rodzaju zebranego
niebezpiecznego pytu, patrz: przepisy.

z

Wymiana gtéwnego filtra gwiazdzistego

Rys. 16
1. Waz ssacy
2. Dzwignie zwalniajgce
3. Ostona

Uwazaj, aby podczas tej czynnosci nie rozrzucac pytu.
Zaktadaj maske P3 i odziez ochronng, oraz rekawice ochronne
(DPI), odpowiednie do rodzaju zebranego niebezpiecznego
pytu, patrz: przepisy.

Przed przystgpieniem do tej czynnos$ci, wytgcz odkurzacz i
wyjmij wtyczke z gniazdka.

m  Odtgcz waz ssacy (1).

m  Przy pomocy dzwigni (2) zdejmij ostone (3) wraz z filtrem
gtéwnym.

m  Wyjmij z komory stary filtr wraz z pierscieniem filtra.

m  Zaloz nowy filtr i zamocuj go wraz z uszczelkg do komory
za pomocg odpowiednich zaciskow.

m  Zamocuj ostone i filtr gtdwny, wykonujgc czynnosci w
odwrotnej kolejnosci, niz przy demontazu.

m  Ze zuzytym filtrem postepuj zgodnie z obowigzujgcymi

przepisami.

C393
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Wymiana gldwnego filtra kasetowego,
modele z PullClean
Rys. 17

Waz ssgcy

Dzwignie zwalniajgce

Zaslepka

Obejma filtru

Uszczelka

Filtry z wktadem

Przed przystgpieniem do tej czynnosci, wytgcz odkurzacz i
wyjmij wtyczke z gniazdka.

oapLbd=

Odtacz waz ssacy (1).

Przy pomocy jednej z dwdch dzwigni (2) zdjg¢ ostone (3).
Wyjac¢ uchwyt filtra (4).

Zdja¢ filtry (6) z uchwytéw, obracajgc je w kierunku
odwrotnym do ruchu wskazowek zegara.

Zatozy¢ nowe filtry (6) obracajgc je w kierunku ruchu
wskazoéwek zegara i sprawdzi¢, czy uszczelka (5) nie jest
rozdarta ani przerwana — jezeli jest uszkodzona nalezy jg
wymienié.

Zamocowac ostone i uchwyt filtra gtdwnego, wykonujgc
czynnosci w odwrotnej kolejnosci, niz przy demontazu.
Ze zuzytymi filtrami postepuj zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami.

[PRZYPIS]

Wktady nalezy mocno dokreci¢ recznie; sprawdz, czy
uszczelka wktadu jest mocno dokrecona do gdérnego
wspornika. W zadnym wypadku nie wolno przekraczac¢
warto$ci 12 Nm dokrecajgcego momentu obrotowego.

W razie potrzeby skontaktuj sie z centrum serwisowym
producenta.

Wymiana kasety (modele InfiniClean)
Rys. 18

Ztagcze

Waz ssacy

Przewod dmuchawy
Przew6d dmuchawy
Dzwignie zwalniajgce
Jednostka InfiniClean
Filtry z wktadem

A A

Podczas demontazu uwazac, aby rece nie zakleszczyty
sie miedzy jednostka InfiniClean i pojemnikiem.
Zalozy¢ rekawice zabezpieczajgce przed urazami
mechanicznymi (EN 388) z poziomem ochrony CAT. II.

Noahkowh=

OSTRZEZENIE!

Przed przystgpieniem do tej czynnosci, wytgcz odkurzacz i
wyjmij wtyczke z gniazdka.

m  Zdemontuj tacznik (1).

Odtacz waz ssacy (2).

Odtacz przewod dmuchawy (3).

Za pomoca jednej z dzwigni (4) zdemontuj jednostke
Infiniclean (5) wraz z zabezpieczeniem filtra.

Zdjg¢ stare filtry (6) z zabezpieczen, obracajgc je w
kierunku odwrotnym do ruchu wskazéwek zegara.
Zamontowa¢ stare filtry (6) na zabezpieczeniach,
obracajgc je w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek
zegara.

Zamontuj jednostke InfiniClean w pojemniku, wykonujgc
procedure w odwrotnej kolejnosci.

m  Ze zuzytymi filtrami postepuj zgodnie z obowigzujgcymi

przepisami.

[PRZYPIS]

Whktady nalezy mocno dokreci¢ recznie; sprawdz, czy
uszczelka wkfadu jest mocno dokrecona do goérnego
wspornika. W Zzadnym wypadku nie wolno przekraczac
wartosci 12 Nm dokrecajgcego momentu obrotowego.

Wymiana filtra absoluthego mocowanego
na wlocie

A OSTRZEZENIE! A

Uwazaj, aby podczas tej czynnosci nie rozrzucaé pyfu.
Zaktadaj maske P3 i odziez ochronna, oraz rekawice
ochronne (DPI), odpowiednie do rodzaju zebranego
niebezpiecznego pytu, patrz: przepisy.

A OSTRZEZENIE! A

Po wyjeciu filtra absolutnego z odkurzacza, nie uzywaj
go ponownie.

Rys. 19

Pokretto

Dzwignia

Pokretto

Pojemnik

Filtr absolutny
Pierscien dla worka
Worek dla filtra

A OSTRZEZENIE! A

Podczas demontazu uwazaé, aby rece nie zakleszczyly
sie miedzy jednostkg podcisnieniowg i pojemnikiem.
Zatozy¢ rekawice zabezpieczajace przed urazami
mechanicznymi (EN 388) z poziomem ochrony CAT. II.

Noaprwbh=

Przed przystgpieniem do tych czynno$ci, wytacz maszyne i
wyjmij wtyczke z gniazdka.

m  Poluzowac pokretto (1) i obréci¢ dzwignie (2) w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazowek zegara, aby zdjgc
pojemnik (4) z maszyny i zablokwa¢ go dokrecajgc
pokretto (1).

Aby zwolnic¢ filtr absolutny (5) poluzowac pokretto (3).
Pozwoli¢, aby filtr absolutny upadt na dno worka (7).
Zamkna¢ worek odpowiednimi opaskami i odcigc.
Wiozy¢ nowy filtr absolutny (5) do nowego worka (7) tak,
aby kotnierz byt skierowany ku gorze.

Zamocowac nowy worek (7) do pojemnika (4) za pomoca
nowego pierscienia dla worka (6).

Zdjg¢ stary pierscien (6) dla worka z workiem (7) z
pojemnika (4) i nasung¢ go na kotnierz filtra.

Przewrdcic¢ filtr absolutny (5) wewnatrz worka (7), aby
przemiesci¢ do dolnej czesci worka kohcowg czesc
starego worka i odpowiadajgcy mu pierscienh gumowy.
Podniesc¢ filtr absolutny (5) z dna worka i umiesci¢ go w
pojemniku (4), a nastepnie lekko dokreci¢ pokretto (3) tak,
aby filtr absolutny (5)byt podtrzymywany.
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m  Zwing¢ worek (7) tak, aby z jego wnetrza usung¢
powietrze; musi on sta¢ sie jak najbardziej ptaski pod
kotnierzem filtra absolutnego (5).

m  Dokrecajgc pokretto (3) zamocowac filtr absolutny (5).

m  Poluzowaé¢ pokretto (1), obréci¢ dzwignie (2) zgodnie

z ruchem wsazéwek zegara, by wiozyé pojemnik (4) do
maszyny, a nastepnie za pomocg pokretta (1) zablokowac¢
dzwignie (2).

Wymiana filtra absoluthego mocowanego
na wylocie

A OSTRZEZENIE! A

Uwazaj, aby podczas tej czynnosci nie rozrzuca¢ pytu.
Zakfadaj maske P3 i odziez ochronng, oraz rekawice
ochronne (DPI), odpowiednie do rodzaju zebranego
niebezpiecznego pytu, patrz: przepisy.

A OSTRZEZENIE! A

Po wyjeciu filtra absolutnego z odkurzacza, nie uzywaj
go ponownie.

Kontrola dokrecenia
Rys. 21

Kontrola przewodéw gumowych

Sprawdz, czy przewody elastyczne sg w dobrym stanie i
odpowiednio podtgczone.

Jesli przewody sg uszkodzone, zniszczone lub niewtasciwie
podtgczone, nalezy je wymienic.

Jesli zbierano klejgce sie substancje, nalezy sprawdzi¢, czy
waz, wlot oraz przegroda wewngtrz komory filtracyjnej nie sg
zapchane.

Zebrac¢ zabrudzenia z wierzchniej strony wlotu (1) oraz usungc¢
nalot, jak pokazano na rysunku.

Kontrola szczelnosci komory filtracyjnej

Rys. 22

Jezeli uszczelka (2) pomiedzy pojemnikiem (3) i komorg
filtrujaca (1) jest zuzyta, zerwana itp., nalezy jg wymieni¢ (2).

Utylizacja
Rys. 23

Rys. 20
1. Pokretto
2. Pojemnik
3.  Filtr absolutny

A OSTRZEZENIE! A

Podczas demontazu uwazac, aby rece nie zakleszczyly
sie miedzy jednostka podci$nieniowg i pojemnikiem.
Zalozy¢ rekawice zabezpieczajace przed urazami
mechanicznymi (EN 388) z poziomem ochrony CAT. II.

Przed przystgpieniem do tych czynnosci, wytgcz maszyne i
wyjmij wtyczke z gniazdka.

m  Odkreci¢ pokretto (1) i zdjg¢ ostone (2).

m Wyjac¢ filtr absolutny (3) i umiesci¢ go w plastikowym
worku, zamkna¢ hermetycznie worek i wyrzuci¢ Afiltr
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

m  Wiozy¢ nowy filir absolutny (3) o takiej samej
charakterystyce filtrowania.

m  Zatozy¢ ostone (2) mocujgc jg pokretem (1).

Regulacja zegara w maszynach

wyposazonych w czujnik podcisnienia

wlotowego

Czas wyzwalania czujnika w maszynach uruchamianych za
pomocg wlotu mozna regulowac¢: wartos¢ minimalna wynosi
1 sekunde, a maksymalna 10 minut (ustawienie fabryczne
wynosi 2 minuty).

Aby wykonac regulacje, nalezy uzy¢ tarczy zegara gtdwnego
(KTH1, rys. 28) umieszczonej wewnatrz panelu elektrycznego.

Kontrola i czyszczenie wentylatora silnika

Regularnie czysci¢ wentylator, aby zapobiec przegrzaniu
silnika, zwlaszcza jesli urzadzenie jest uzytkowane w
warunkach duzego zapylenia.

Urzgdzenia oznaczone symbolem przekreslonego kosza
na $mieci symbol wskazuje, ze uzywane urzadzenia
elektryczne i elektroniczne nie powinny by¢é odrzucane
wraz z nierozdzielonych odpadéw domowych. Aby unikngé
negatywnych skutkow dla zdrowia ludzkiego i Srodowiska,
sprzet musi by¢ zbierany selektywnie w wyznaczonych
punktach zbiorki.

Uzytkownicy sprzetu elektrycznego i elektronicznego z
gospodarstw domowych musza korzystac¢ z systemow zbierania
odpadéw komunalnych. Nalezy pamietaé, ze stosowane
komercyjnie sprzet elektryczny i elektroniczny nie powinien by¢
usuwany za pomocg systeméw zbiérki komunalnych. Bedzie
nam bardzo mito poinformowac Panstwa o odpowiednich opc;ji
utylizaciji.

Schematy instalacji elektrycznej

Model podstawowy

Rys. 25
1. Wtyczka
2. Jednostka podcisnieniowa
3. Rozigcznik
Kod
Pozy- Czesé
cja VHW320 VHW321
Roztacznik 4083901536
Qa1
Skrzynka dla Q1 78 39932 Z8 39969
Kod
Pozy- Czesé
cja VHW420 | VHWA421 VHW440
Roztacznik 4083901538 4083901540
Q1
Skrzyé"fa da | 7839332 | z839969 | 7839932

C393
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Model InfiniClean

Model z czujnikiem podcisnienia wlotowego

Rys. 26 Rys. 28
1. Wiyczka 1. Przekaznik kolejnosci faz
2. Jednostka podcisnieniowa 2. Jednostka podcisnieniowa
3. Rozigcznik 3. Wskaznik napiecia
4. Programator czasowy 4. Czujnik podci$nienia wlotowego (258 39220)
5. Wskazania kolejnosci faz
Kod
Pozy- i P - ‘-
cja Czesé VHW320IC VHWA40IC gjzay Czesé Kod
VHW420IC
4083901794
Rozlacznik Zg;gggg; 2583336857" HA Biata lampka 4083901811
Q1 4083901796
Skrzynl1(a dla 78 39932 4083901799
Q H3 Zéotta lampka 4083901811
4083901796
a1 | Programator 4083901505
czasowy Stycznik Kw4 24 V 4083901550
KM1
TR1 Transformator 758 39702 Stycznik Kw7,5 24 V 4083901556
Model z zestawem kaset K1 Przekaznik 78 39259, 78 39118
Rys. 27 K2 Przekaznik Z8 39259, 78 39118
1. Wtyczka KT1 Zegar 1's =10 min 758 39415, Z8 39118
2. Jednostka podcisnieniowa
3. Rozicznk PA Wytgcznik :ggggggﬁ
4. Programator czasow yigezni
9 y 4083901793
4083901790
Pozy- B Kod PM Wiacznik 4083901811
cia Czesc 4083901791
1 VHW420C VHW440C
Rostacanik 78 39679 + 78 39680 + Preerywacz obwodu 5558 | 4083901538-28 30924
ozgczn! 78 39687 78 39687
al Przerywacz obwodu
Skrzynka dla 78 391165 7/10 A 4083901539-Z8 39924
Q1 Q1
Przerywacz obwodu
A1 Programator 4083901616 9125A 4083901540-28 39924
czasowy
Przerywacz obwodu
TS2 Transformator Z8 391050 ry\1N1/16 A 4083901541-Z8 39924
Model Atex Z21 - Z2 SF1 Przekaznik kolejnosci faz Z8 391120
Rys. 25 TR1 Transformator 20 VA 78 391050
400/24 V
1. Wiyczka
2. Jednostka podcisnieniowa Koncoéwka uziemiona 4083901593
3. Roztgcznik Korcowka skizvnk
M1 oncowka srzynxi 4083901603
bezpiecznikowej
Pozy- . Kod Korcowka linii 4083901592
. Czes¢
ca VHW321 VHW421
Roztgcznik 4083901537 4083901539
Q1 Skrzynka dla 4083901587
Q1
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Zalecane czesci zamienne do modeli
VHW320, 321

W celu usprawnienia czynno$ci konserwacyjnych, zalecamy zaopatrzy¢ sie w nastepujgce czesci zamienne.
Zamawiajgc czesci zamienne, korzystaj z katalogu czesci zamiennych producenta.

Standardowe odkurzacze
Opis
VHW320
VHW320IC VHW321
Zestaw filtra (kategoria M) 4081701065
Zestaw filtra (kategoria H) 4081701070 -
© Uszczelka pierscienia filtra 4081701040
Uszczelka pierscienia filtra ze stali nierdzewnej 4081701041
Filtr absolutny dolotowy — 4089100403
HEPA 14 78 17262
Filtr absolutny wylotowy
ULPA 15 4081701068
(2
j Worek papierowy - worek na kurz (5 workéw) - kategoria M 4084001003
f@ Worek ochronny - worek ochronny na kurz (1 worek) - kategoria H 4084001013
M’m Zestaw filtrujgcy Star 40000315
Odkurzacze ATEX
Opis
VHW320 Z22 VHW321 Z2 - 722
Zestaw filtra (kategoria M) 4081701020
© Uszczelka pierscienia filtra 4081701040
Uszczelka pierscienia filtra ze stali nierdzewnej 4081701041
Filtr absolutny dolotowy — 4089100403
HEPA 14 78 17262
Filtr absolutny wylotowy
ULPA 15 4081701068
m Worek ochronny - worek ochronny na kurz (1 worek) - kategoria H Z8 40874
I I l] Zestaw filtrujgcy Star 40000460
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Zalecane czesci zamienne do modeli
VHWA420, 421, 440

W celu usprawnienia czynnosci konserwacyjnych, zalecamy zaopatrzy¢ sie w nastepujgce czesci zamienne.

Zamawiajgc czesci zamienne, korzystaj z katalogu czesci zamiennych producenta.

Standardowe odkurzacze

Opis VHW420 VHW420IC VHWA2A1 VHW420C
VHW440 VHW440IC VHW440C
Zestaw filtra (kategoria M) 4081701065 Z8 33140
© Uszczelka pierscienia filtra 4081701093 Z8 17026
Uszczelka pierscienia filtra ze stali nierdzewnej 4081701094 Z8 17126
Filtr absolutny dolotowy — 4081(7};0935 4089100520 4081(7*(;0935
HEPA 14 4081701076
Filtr absolutny wylotowy
ULPA 15 —
2
Worek papierowy - worek na kurz (5 workow) - kategoria M 81584000
ﬂ% Worek ochronny - worek ochronny na kurz (1 worek) - kategoria
m M 4084001193
40000338 (L) 40000338 (L)
Zestaw filtrujgcy St
MWN estaw Tifirujacy tar 40000492 - 40000492 -
(M) (M)
(*) Tylko VHW420C
Odkurzacze ATEX
Opis VHW421
VHW420 222 72 -221 - 722
@ Zestaw filtra (kategoria M) 4081701020
Uszczelka pierscienia filtra 4081701093
Uszczelka pierscienia filtra ze stali nierdzewnej 4081701094
Filtr absolutny dolotowy — 4089100520
HEPA 14 4081701076
Filtr absolutny wylotowy
ULPA 15 —
TR .
m Worek ochronny - worek ochronny na kurz (1 worek) - kategoria H Z8 40874
m‘m Zestaw filtrujgcy Star 40000425
17 C393




VHW320, VHW321, VHW420, VHW421, VHW440, VHW441

Usuwanie usterek

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Zmniejszona lub niewystarczajgca sita
odkurzania

Niedrozne filtry gtdwne

Wyczyscic filtry.
Jezeli to nie wystarczy, wymienic filtry.

Niedrozny waz ssacy

Sprawdzi¢ waz i wyczysci¢ go.

Worek (klasa M lub H) jest petny

Wymieni¢

Niedrozne filtry.

Jeden lub wiecej zaworéw
elektromagnetycznych zablokowane w
pozycji czyszczacej (model InfiniClean)

Wytacz  odkurzacz, odczekaj co
najmniej 15 sekund, az dmuchawa sie
zatrzyma, a nastepnie wtgcz ponownie i
przedmuchuj czystym powietrzem przez
co najmniej 3 minuty.

Odkurzacz nagle sige wytgczyt

Zadziatat przerywacz obwodu

Sprawdzi¢ ustawienia.

Sprawdzi¢ napiecie wejsciowe silnika.
Oprozni¢ pojemnik.

W razie potrzeby skontaktowac sie z
autoryzowanym serwisem.

Brak podcisnienia

Zawor odcinajacy jest zamkniety

Sprawdzi¢ i sprébowaé otworzy¢ go

Odwrécony kierunek obrotéw silnika

Odwréci¢ dwa z trzech przewoddw
fazowych wewnatrz wtyczki.

Pyt wydostaje sie z odkurzacza

Filtry sg rozdarte

Wymieni¢ na inne tego samego typu.

Utrata kurzu z przewodu prézniowego

Niedrozne filtry.

Jeden lub wiecej zaworow
elektromagnetycznych zablokowane w
pozycji czyszczgcej (model InfiniClean)

Wytgcz  odkurzacz, odczekaj co
najmniej 15 sekund, az dmuchawa sie
zatrzyma, a nastepnie wtgcz ponownie i
przedmuchuj czystym powietrzem przez
€0 najmniej 3 minuty.

Jesli to nie wystarczy, wymienic filtr.

Elektrostatyczny tadunek na odkurzaczu

Brakujace lub nie istniejagce uziemienie

Sprawdzi¢ wszystkie potgczenia z masa.
W szczegodlnosci nalezy sprawdzi¢
potgczenie na wlocie.
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Hasznalati utasitas

Olvassa el az iizemeltetési utasitdsokat, és tegyen eleget a FIGYELMEZTETES széval meghatarozott
fontos biztonsagi tanacsoknak!

Kezelési biztonsag

A FIGYELEM! A
Mielétt elinditana a gépet, teljesen alapveté,
hogy elolvassa ezeket az iizemelési

!! utasitasokat és tartsa 6ket kéznél a tovabbi
tandacskérés céljara.

A vakuumos tisztitot csak olyan emberek hasznalhatjak,
akik jartasak a miik6dés modjaban és akik megfelel6en
jogosultak és szakképzettek erre a célra.

A porszivo hasznalata elétt a gépkezel6t informalni,
utasitani és képezni kell, hogy hogyan miikédik a gép és
hogy milyen anyagokhoz engedélyezett az alkalmazasa,
beleértve a biztonsdgi eljarast a porszivézott anyagok

eltavolitasa és kidobdsa esetén.

A FIGYELEM!

Az eszkézt csokkentett fizikai és mentalis képességii,
vagy hianyzé tapasztalattal és tudassal rendelkez6
személyek (beleértve a gyerekeket is) nem
hasznalhatjak, kivéve, ha a gép hasznalataban és
biztonsagos kezelésében jartas személy feliigyelete
alatt allnak.

A gyerekeket feliigyelni kell, hogy ne jatszhassanak a

géppel.

A porszivéd hasznalataval
altalanos informaciok

A vakuumos tisztitd hasznalata az orszagban hatalyos térvény
altal irdnyitott, ahol hasznaljak.

A mikédési utasitasok és az orszagban hatélyos térvények
mellett, ahol a vakuumos tisztitot hasznaljak, a miszaki
szabalyozas biztositasat és a biztonsagos, megfelel6 miikodést
is figyelembe kell venni( A koérnyezeti és laborbiztonsagi
torvényhozast illetéen, azaz az Eurdpai Unié 89/391/EC
Iranyelv és egymast kovetd Direktivak).

Ne hajtson végre olyan muveletet, amely veszélyeztetheti az
ember, tulajdon biztonsagat és a kornyezetet.

Tegyen eleget ennek a kézi utmutatoban talalhatd biztonsagi
jelzéseknek és elirasoknak.

kapcsolatos

Helyes hasznalat

A porsziv6 a  kovetkez6 helyeken  hasznélhato:
kereskedelemben, hotelekben iskolakban, koérhazakban,
gyarakban, boltokban, iroddkban és apartmanos hotelekben.
A normal haztartasi hasznalattdl eltérd célokra is hasznalhaté.
A porszivé szilard, nem gyulékony anyagok felszivasara
szolgal, beltérben és kultéren egyarant.

FIGYELMEZTETES - A késziilék kizarélag szaraz anyagokhoz
alkalmas.

m  Mindig hagyjon elegend6 helyet a porszivd koéral, hogy
kdnnyen elérhesse a vezérlbket.

A gépet ugy tervezték, hogy egyszerre csak egy kezel6
hasznalhatja.

A porszivo egy automatizalt szivo egységbél, egy szlir6bél és
a felszivott anyagok 6sszegydjtésére szolgalé porzsakbal all.

Helytelen hasznalat

A FIGYELEM! A

A porszivé hasznalata a kbvetkez6 esetekben szigorian

tilos:

m Kiiltéren, csapadék esetén.

m  Amikor nem vizszintes helyre van elhelyezve.

m  Amikor a sziiréberendezés nincs telepitve.

m  Amikor a vakuum bemenete és/vagy a tomlé emberi

testrészek felé van forditva.

Amikor a portartaly nincs telepitve.

m Amikor a gyarto altal felszerelt védbélemezek,
védoburkolatok és biztonsadgi rendszerek nincsenek
felszerelve.

m  Amikor a hiitéventillatorok részben vagy teljesen
eldugultak.

m  Amikor a porszivé miianyag vagy szovet takarokkal
van befedve.

m Amikor a levegbé kimenet részben vagy teljesen
eldugult.

m Ha olyan sziik helyeken kivanja alkalmazni, ahol
nincs friss levegé.

m A kbvetkez6 anyagok felszivdsa szigordan tilos:

1. Eg6 anyagok (pardzs, forré6 hamu, égé cigaretta,
stb.)

2. Nyilt lang.

3. Robbanékony g&azok.

4. Gyulékony folyadékok, agressziv fiitbanyagok
(benzin, oldészerek, savak, ligos oldatok, stb.).

5. Robbané por/anyagok és/vagy olyan anyagok,
melyek képesen spontan médon meggyulladni
(pl. magnézium vagy aluminium porok, stb).

MEGJEGYZES:Aporszivétkizérélag rendeltetésszeriien
hasznalja.
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Verziok és valtozatok

Verziok

A

Por besorolasa.

Verziok az egészségre kdaros porokhoz:

L, M és H osztaly esetén a vakuumos tisztité alkalmas
veszélyes, nem gyulékony/nem robbanékony
szemét felszivasdara az EN 60335-2-69 szabvany AA
mellékletének megfelel6en.

Ellenérizze a szemét veszélyességi szintjét az
adatlemezen és a porszivon Iévé cimkén: L (alacsony
veszély), M (kbzepes veszély), H (magas veszély).

FIGYELEM!

A——

[MEGJEGYZES]

m Az egészségre karos porok esetén lépjen kapcsolatba
a helyi egészségligyi és biztonsagi hatésagokkal, és
tekintse meg a hasznalat és a kidobas idején hatalyos
nemzeti jogszabalyokat.

m A radioaktiv anyagok nem tartoznak a fent leirt, az

egészségre karos anyagok csoportjaba.

Variaciok
ATEX

[MEGJEGYZES]
ATEX valtozatok

Ezen verziék esetén forduljon a gyartok kereskedelmi ha-
l6zatahoz.

Az ATEX ipari berendezések esetén tekintse meg az “ATEX”
hasznalatéra vonatkozé utasitasokat.

A gyart6 olyan vakuumos tisztitokat gyart, amelyek alkalmasak
arra, hogy potencialisan robbanékony |égkdrnyezetben
hasznaljak. Ezeket a variaciokat a hatalyban 1év6 iranyelveknek
és szabvanyoknak megfelel6en gyartjadk. A szikséges
kiegészitd utasitdsok a berendezéssel vannak mellékelve.

Az osztalyozas megfelel az EN 60335-2-69 —
AA fuggelék szabvanynak

Egészségre karos szemét esetén a kovetkezd szemét

kategoriak szerint osztalyozzak a porszivokat:

m L (alacsony kockazat) alkalmas por levalasztasara 1 mg/
m? hatarérték folott, a térfogattdl fliggben;

m M (kbézepes kockazat) alkalmas por levalasztasara 0,1 mg/
m? hatarértéknél nem alacsonyabb értéknél, a térfogattdl
fuggden;

m H (magas kockazat) alkalmas por levalasztasara,
kevesebb, mint 0,1 mg/m?® hatarértéknél, a térfogattdl
fuggden, beleértve karcinogén és patogén porokat is, pl.
azbeszt.

Porkibocsatas a kornyezetbe
Teljesitmény jelz6:
m  normal valtozat (veszélyes por felporszivézasara nem
alkalmas): a porszemcsék legalabb 99%-at megtartja
(lasd az EN60335-2-69 szabvany AA mellékletét);
m  verzio az egészségre karos porhoz (L, M, H osztalyok):
L: afelszivottrészecskéklegalabb 99%-at visszatartja
(lasd EN60335-2-69, AA melléklet);

M: a felszivott részecskék legalabb 99,9%-at
visszatartja (lasd EN60335-2-69, AA melléklet);

H: a felszivott részecskék legalabb 99,995%-at
visszatartja (lasd: EN60335-2-69, AA melléklet).

Altalanos ajanlasok

A FIGYELEM!

Ha vészhelyzet torténik:

Eltorik a sziir6é

Kigyullad

Rovidzarlat

Motor elakadds

Aramiités

stb.

Kapcsolja ki a porszivét, hiuzza ki és kérjen segitséget
szakképzett személytol.

A——

[MEGJEGYZES]
Ellenérizze, hogy a munkahely és az anyag megfelel-e a
ATEX ezen valtozatu porszivoja szamara.

A FIGYELEM!

A porszivokat nem szabad a szabadban hasznalni és
tarolni, ha magas a paratartalom.

Ezek a porszivék erésen korrodalé hatasu kérnyezetben nem
hasznalhatok.

Baleset vagy meghibasodas esetén

Baleset vagy a porszivé meghibasodasa esetén azonnal huzza
ki a készlléket a konnektorbdl.

Amikor a felhasznal6 elészér hasznalja a terméket, ellendrizze
a termék biztonsagi adatlapjat talalhaté szimbolumokat, melyet
a munkaadonek kell erendelkezésre bocsatania.

CE Megfelel6ségi nyilatkozat

Minden porszivdo EK Megfeleléségi nyilatkozattal kertdil
forgalomba. A megfelel6ségi nyilatkozat masolatat a 2 abra
tartalmazza.

[MEGJEGYZES]
A Megfelel6ségi  Nyilatkozat egy nagyon fontos
dokumentum, melyet biztonsagos helyen kell tartani, és
kérésre be kell mutatni a hatésagoknak.
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Vakuumos tisztito leirasa

Alkatrészek és cimkék

1 abra

1. Az azonosito tabla a kovetkezdket tartalmazza:
= Gyarté neve és cime
= Modell, besorolassal egydtt (L, M vagy H)
= EC jeldlés
= Miszaki adatok
= Sorozatszam
=  Qyartasi év
= Toémeg (kg)
2. Figyelmeztetd cimke
(L, M, H verzidkhoz)
3. Panel fesziltség alatt tabla
Jelzi, hogy a panel az adatlemezen szolgaltatott feszlltség
altal mikodik.
4. Kimenet
5. Bemenet
6. Vakuummérd
7
8
9

Tartaly

Tartaly kioldé kar

Ki/be kapcsolo
10. PullClean szlré6 tisztitérendszer
11. Sapkazard karok
12. Elzéarészelep

2 dbra

L osztaly cimke
M osztaly cimke
H osztalyu cimke

KON

Az L és M osztaly cimkéi piktogramokat is tartalmaznak, melyek

jelentése a kdvetkezd:

A FIGYELEM!
27 Ez a porszivé veszélyes az egészségre.

y A porszivét, csak megfelelé védéfelszerelésbe
Oltozott, képzett szakember liritheti ki, és
szervizelheti, ideértve a porszivozashoz
hasznalt eszk6zOk levalasztasat is. Ne haszndlja a
gépet anélkiil, hogy a teljes sziirérendszer a helyén ne
lenne.

Ez a porszivd erbs légaramlast hoz létre, amelyik kihuz a
bemeneten at (5., 1. abra) és kifdj a kipufogdn at (4., 1. abra).
Miutan régzitette az eszkdzoket és a csovet, gy6z6djén meg
réla, hogy a motor rendesen forog.

A porszivo felvan szerelve ellenérzé szeleppel (Clapet) mely
megakadalyozza, hogy barmi is kikeruljén a portaroldbdl, még
akkor sem, ha a motor a varthoz képest az ellenkezd iranyba
forog.

Miel6tt bekapcsolja a vakuumos tisztitot, illessze a vakuumos
csbvet a bemenetbe majd ezutan illessze a kivant eszkdzt
a végrészre. Nézze meg a gyarto tartozék-katalégusat vagy
forduljon a Service Centre-hez.

A hitelesitett cs6 atméréje a miszaki részletezések tablan meg
van adva.

A vakuumos tisztitét ellattak egy f6 szirével, amely lehetévé
teszi az alkalmazasok tdbbségének hasznalatat.

A f6 sz(ré mellett, ami a kdzonséges port fogja meg, a
porszivéora felszerelhetd bearamlasi és kiaramlasi abszolut
szlrdével, melyek er8sebben szlrik az egészségre karos
anyagokat.

Valaszthato felszerelések

Kérem, hogy az opcionalis eszk6zdkkel kapcsolatban vegye fel
a kapcsolatot a gyarto értékesitési halézataval.
A kiegészitbk felszerelésére vonatkoz6é utasitdsokat a

csomagban taldlja.

A FIGYELEM!

Csak eredeti valaszthaté alkatrészeket, kiegészitéket
hasznaljon, amelyet a gydrté engedélyez.

Tartozékok

Kildnb6z8 kiegészitdk alkalmasak, hivatkozzon a gyartd
kiegésziték katalégusara.

A FIGYELEM!
Csak a gyarté altal tamogatott és hitelesitett valodi

A H osztaly cimkéje a fenti szévegeket tartalmazza.

alkatrészeket hasznaljon.

A FIGYELEM!
ATEX valtozatok: forduljon a gyartdk kereskedelmi

halézatahoz.
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Osszeszerelés és szétszerelés

A csomagoldéanyagokat a hatalyos térvényekben leirtak szerint
selejtezze le.

Kicsomagolas, hasznalat és
tarolas

Egyenletes, vizszintes feluleten hasznalja.

mozgatas,

3 abra
A fellilet talajterhelési kapacitasanak elegendének kell lennie
VHW320 MODELL A B c kg ahhoz, hogy elbirja a porszivo sulyat.
(mm) | (mm) | (mm) .
Laa w0 | e || em | e Uzembe helyezés - feszilltséghez kapcsolas
ATEX 722 500 900 1360 86 A FIGYELEM! A
ATEX 79 500 900 1360 91 m A mun{(a meg’kezd?se’ ?Igtt gyozoc’ijb:n meg réla,
hogy nincs-e lathaté sériilés a porszivon.

IC 500 900 1630 107 m  Miel6tt bedugja a vakuumos tisztitét az elektromos
csatlakozoba, gy6zédjén meg rola, hogy az
adatlemezen jelzett fesziiltség ardany megfelel az

VHW321 MODELL A B c kg elektromos csatlakozoh’oz. B )
(mm) | (mm) | (mm) m Csatlakoztassa a dugét egy megfeleléen féldelt
L-M 500 900 1360 91 kt?nnektorht.)z. ) ,Gyt.)zodjon meg rola, hogy a
vakuumos tisztito ki van kapcsolva.

H 500 900 1360 96 m A csatlakozo kabel dugoit és csatlakozoéit minden

kifrécecsend viztél meg kell 6vni.
e 22} 21 2Ll e =2 m Ellenérizze, hogy a porszivd megfeleléen van-e
ATEX 722 500 900 1360 91 csatlakoztatva az elektromos halézathoz.
m Csak akkor hasznalja a vakuumos tisztitét, ha
ATEX z2 500 900 1360 96 a kébelek, melyek az elektromos halézathoz
csatlakoznak, tokéletes allapotban vannak (a sériilt
kabel elektromos daramiitést okozhat!).
VHW420 MODELL A B c kg m Ellendrizze rendszeresen, hogy az elektromos
(mm) | (mm) | (mm) kébelen nem mutatkoznak-e sériilés, kopds, torés
STD 620 | 1050 | 1660 | 121 vagy repedés jelei.
ATEX 722 2 1 1 121
620 | 1050 | 1660 A FIGYELEM! A

IC 620 1050 | 1950 153 Ha a berendezés miik6dik, ne tegye a kévetkezbket:

c 620 1050 1950 162 n Zuzodf-)s, ht,lzas, sgryles vagy tapo_sas a kabelen,
amelyik az aramellatashoz csatlakozik.

m Csak valassza le az elektromos halézatbél a dugo

A B c eltavolitasaval (ne huzza ki a kabelt).
VHWA421 MODELL (mm) | (mm) | (mm) kg m Az elektromos kabelt csak az eredetivel megegyezé
kabeltipussal cserélje ki: FROR, kibdvités esetén is

L-M 620 1050 | 1660 136 ugyanezek a szabdlyok a mérvadéak.

H 620 1050 1660 139 m A kabelt a gyarto”szerwf kozpont alkalmazottjianak

vagy megegyezéen képzett szakembernek kell
ATEX Z21 620 1050 1660 149 kicserélni.
ATEX 722 620 1050 1660 136
A B Cc
VHW440 MODELL (mm) (mm) (mm) kg
STD 620 1050 1660 134
IC 620 1050 1950 165
C 620 1050 1950 175
A B C
VHW441 MODELL (mm) (mm) (mm) kg
L-M 620 1050 1660 136
H 620 1050 1660 139
ATEX Z21 620 1050 1660 149
ATEX 722 620 1050 1660 136
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Kiterjesztés

Ha hosszabbitét hasznal, gy6z6djon meg rdla, hogy a
vakuumos tisztité bemeneti fesziiltsége és védelmi besorolasa
o6sszhangban van a kabel ezen tulajdonsagaival.

Szaraz alkalmazasok

[MEGJEGYZES]
A biztositott szlir6ket és porzsakokat (ha alkalmazhato),

A FIGYELEM! A

ATEX valtozat: hosszabbiték, nem hasznalhat bedugott
elektromos berendezéseket és adaptereket gyulékony
szemét elszivdsa esetén.

megfeleléen kell beszerelnie.

A FIGYELEM!

Gondoskodjon a porszivozott anyagokrél szo6l6

Hosszabbitd kabelek minimalis része:
Maximalis hosszusag = 20 m

Kébel = FROR
Max eré (kW) | 1,5 | 3 | 5
Minimalis rész (mm?) ‘ 1,5 ‘ 2,5 ‘ 4

A FIGYELEM! A

A csatlakozébaljzatoknak, a dugaszoknak és a
hosszabbité kabeleknek meg kell 6riznilik a porszivé IP
besorolasat (lasd az adattablan).

biztonsagi szabadlyzatoknak valo megfelel6ségrél.

A FIGYELEM! A
A porszivé dugaszol6 aljzatat tulfesziiltség korlatozé
differencial ~megszakitékkal kell ellatni, amely

lekapcsolja az dramellatast, ha a féldelés vagy az
azzal egyenrangu védelmi daramkér felé haladé daram
meghaladja a 30 mA / 30 msec sebességet.

Fenntartas és javitas

A FIGYELEM! A

Huzza ki a konnektorbol a vakuumos tisztitot, mielott

tisztitja, szervizeli, részeket cseréli vagy atalakitja,

és hogy hozzdjusson egyéb verziéhoz/variaciohoz, a

dugot el kell tavolitani a konnektorbol.

m Csak ebben a kézikbnyvben leirt karbantartasi
miiveletet hajtson végre.

m Csak eredeti alkatrészeket hasznaljon.

m  Semmilyen kériilmények kb6z6tt se modositsa a
vakuumos tisztitot.

A leirt szabalyok be nem tartdsa veszélyeztetheti az On
biztonsagat. Mindazonaltal, az ilyen jellegii tevékenység

megszegné az EC konformitas-hatarozatat is.

A FIGYELEM! A

Soha ne permetezzen vizet a porszivora: ez személyi
sériilést és révidzarlatot okozhat.

A FIGYELEM!
Gondoskodjon a porszivézott anyagokrél szo6l6
biztonsagi szabalyzatoknak valé megfelel6ségrél.
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VHW320 - VHW321 miiszaki adatok

Paraméter Egységek VHW320IC VHW320 VHW321
Porok osztalyai - L-M-H
Fesziiltség (50 Hz) \Y 400 400 400
Energia arany kW 1,5 1,5 1,5
Névleges aramerdésség (EN 60335-2-69) (50 Hz) kW 1,4 1,4 1,4
Teljesitmény (VHW.. Z21 - VHW.. Z2) kw - 2,2 2,2
Névleges aramerdsség (VHW.. Z22) kW - 1,6 1,6
Zajszint (Lpf) (EN60335-2-69) (1) dB(A) 60 60 61
Rezgés, a, m/s? <2,5
Védelem IP 55 55 55/ 65(**)
Erintésvédelem Osztaly H H H
Motorszigetelési osztaly Osztaly B B
Tartaly kapacitasa L 25 25 25
Bemenet (atmérd) mm 50 50 50
x/a:j(\i/?jé\ﬁ\;ﬂ\;éeré nyomashatarold szelep hasznalata esetén hPa - mbar 185 185 185
I(\<I/a'1_)|(\|,r\'/rke\zllzs1s_2|\\//$/\r/? réyzc;mashatarolo szelep hasznalata esetén hPa - mbar ) ) 170
Maximalis vakuum szabalyzé szeleppel (VHW..Z22) hPa - mbar - 200 200
Maximalis Iégaramlati rata(csé és fojtok nélkiil) méh - L/min’ 192 - 3200 192 - 3200 192 - 3200
Maximalis légszallitas (csével, hosszisag: 3 m, atméré: 40 mm) m®h - L/min’ 160 - 2470 160 - 2670 160 - 2670
Engedélyezett tomldk mm 40 - 50 40 40
Fébetét sziréfelllet m? 1,5 1 1
Folyasirany elleni abszolut “H” sziir6 felllet m? - 1,1 1,1
Sz(iré abszolut hatékonysaga (EN 1822) % - 99,995 (H14) 99,995 (H14)
Favo abszolut sziréfelilet m? 1.1 1.1 1.1
Haladasi irdnyu abszolut sz{iré hatékonysaga (EN1822) % 99,995 (H14) - 99,9995 (U15)
Méretek
4 abra
VHW320 VHW321
Modell
L-M-H-2Z22 IC L-M-H-222 Z2 Z21

A (mm) 1170 1370 1170 1170

B (mm) 780 800 735

C (mm) 440 440 440

Toémeg (kg) 73 94 83 88 91
m  Tarolasi feltételek: T:-10°C + +40°C Paratartalom: 85%
Maximalis magassag: 800 m (2000 m-ig csbGkkentett teljesitménnyel)
m  Mikbdési feltételek:
T:-10°C + +40°C Paratartalom: 85%
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VHW420 - VHW421 - VHW440 - VHW441 Miiszaki adatok

Paraméter Egységek | VHW420 |VHW420C VHW420IC| VHW421 | VHW440 |[VHW440C |VHW440I1C| VHW441
Porok osztalyai - - - - L-M-H - - - L-M-H
Feszliltség (50 Hz) \'% 400
Energia arany kw 2,2 4
Névleges aramerésség (EN 60335-2-69) (50 Hz) kw 21 2,7
Teljesitmény (VHW.. Z21 - VHW..Z2) kW - 4 -
Névleges aramerésség (VHW.. Z22) kw 2,2 | - 2,2 4 | 4 | - | 4
Zajszint (Lpf) (EN60335-2-69) (1) dB(A) 63 65 67
Rezgés, a, m/s? <2,5
Védelem IP 55 | 55/ 65(**) 55 |55 1 65(**)
Erintésvédelem Osztaly H
Motorszigetelési osztaly Osztaly F
Tartaly kapacitasa L 46
Bemenet (atmérd) mm 70 | 70/50(***) 70 | 70/50(***)
Max. szivoeré (VHW.. L/IM/H) hPa - mbar 190 230
Max. szivoerdé (VHW..Z21 - VHW.. Z2) hPa - mbar - 210 - -
Max. szivoerd (VHW..Z22) hPa - mbar 190 | - 190 200 | - 200
Maximalis légaramlati rata(csé és fojtok nélkil) md/h - L/min’ 306 - 5100 420-7000
él\l/:;xéir:é:?lissolél:r?:qz)éllités (csével, hosszusag: 3 m, mé/h - Limin’ 237 - 3950 280-4670
Engedélyezett tomlék mm 70 - 50
Fébetét szlréfeltlet m? 2 5,25 2,5 2 2 5,25 | 2,5 | 2
Folyasirany elleni abszolut “H” sziré felulet m? - 3,5 3,5 21 21 3,5
Sz(iré abszolut hatékonysaga (EN 1822) % - 9(?_;192)5 - 9(|9-|’192)5 99,995 (H14)
Fuvoé abszolut sziréfelllet m? 21
z—iEa'\lla}Idsézszi)irényu abszolut sz(ir6 hatékonysaga % 99,995 (H14)

(*) csak az “L” verzidk esetén (**) VHW.. 221 (*** ) csak az ,M-H” verziok esetén

1) Mérési bizonytalansag KpA <1,5 dB(A). A zajkibocsatasi értékeket az EN-60335-2-69 szabvany alapjan adtuk meg

Méretek
4 abra
VHW420 VHW421 VHW440 VHW441
Modell z21 Z22 Z21 Z22
STD| IC Cc STD| IC Cc
L/M H L/M H L/M H L/M H L/M H L/M H
A (mm) 1390|1730 | 1560 1390 1390|1730 | 1560 1390
B (mm) 970
C (mm) 540
Toémeg (kg) 100 [ 133 | 135 | 113 | 118 | 113 | 118 | 113 | 118 | 113 | 143 | 153 | 113 | 118 | 113 | 118 | 113 | 118
m  Tarolasi feltételek: T:-10°C + +40°C Paratartalom: 85%
Maximalis magassag: 800 m (2000 m-ig csb6kkentett teljesitménnyel)
m Mikodési feltételek:
T: -10°C + +40°C Paratartalom: 85%
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Biztonsagi berendezés

5 abra
1. Szivo egység
2. Korlatozészelep
3. Clapet

Ne manipuldlja a szelepbeadllitasokat.

Vezérlok, jelzok és csatlakozasok

6 abra

Portartaly kioldo kar

Kerékkar

PullClean sziir§ tisztitorendszer

Vakuummeérd

Fékapcsold

Elekromos tapkabel

Fogantyu

Elzarészelep

Inditékapcsolo (elektromos panellel rendelkezé verzid)
Leallité kapcsold (elektromos panellel rendelkezé verzid)

SN~ N=

0.
Inditas elétti atvizsgalas

7 dbra

1. Bemenet

A bekapcsolast megel6z&en ellendrizze a kdvetkezdket:

m  aszlrék be legyenek helyezve

m  minden tolézar megfeleléen le legyen zarva

m a vakuumcs6 és eszk0zOk megfeleléen illeszkednek a
bemenetbe (1)

m  a zsak vagy biztonsagi portartaly be van-e szerelve, ha

van.

A FIGYELEM! A

Ne hasznalja a vakuumos tisztitot, ha a sziiré hibas.

Uzemeltetés

A szivd egység motor
ellenérzése

A kéz beszivonyilasra helyezésével ellendrizze a porszivo
mikodését.

Ha a porszivo egyaltalan nem sziv be levegét, akkor a motor
rossz iranyba forog; ez esetben aramtalanitsa a gépet, és
cseréljen fel kett6t a tapdugaszban 1évé harom fazisvezeték
kozul.

forgasanak iranyanak

9 abra
Vakuummeéré (2): zéld zéna (3), piros zéna (1)
Légsebesség ellenérzése:
m ha a vakuumos tisztitd6 mikodik, a vakuumméré
mutatéjanak a zold zénabban (3) kell maradnia hogy
biztositsa, hogy a bemend levegé sebessége nem esik 20
m/masodperc biztonsagos érték ala;
ha a mutaté piros zénaban (1) van, az azt jelenti, hogy
a vakuumcsébe bemend levegésebessége 20 m/s és a
vakuumos tisztitd nem miikddik biztonsagosan. A sziiréket
meg kell tisztitani vagy ki kell cserélni.
ha a szivocs6 zarva van, a vakuummeéré mutatéjat a zold
zénabol (3) a piros zénaba kell kapcsolni (1).

A FIGYELEM! A

Ha a porszivé M vagy H osztalyu, csak olyan atméréjii
csOveket hasznaljon, amelyek eleget tesznek a miiszaki
részletezést tartalmazoé tablazatban leirtaknak.

Erre azért van sziikség, hogy megakadalyozza a leveg6
szivocsbben 1évé sebességének 20 m/masodperc ala

esését.
A FIGYELEM! A

Ha a vakuumos tisztité miikédik, mindig ellenérizze
a vakuumméré mutatéjat, hogy a z6ld zénaban (3)
maradjon.

Nézzen utana a “Problémakeresés” fejezetben, ha
hibakkal talalkozik.

Inditas és leallitas

8 abra

A FIGYELEM! A

Régzitse a fiiggbécsap karokat (1), miel6tt beinditja a
porszivot.

m A porszivd elinditdsahoz forditsa a kapcsolot (2) “I”
allasba.
m Kapcsolja a kapcsolét “0” pozicidba a porszivo

kikapcsolasahoz.

Elektromos panellel rendelkez6 verzidok

Forditsa el a kapcsolét (3) az | allasba és nyomja meg az
inditgombot (4).

Ha a gép fel van szerelve bemeneti vakuum-érzékelével, az
elszivas automatikusan elindul a fenti folyamat végrehajtasakor,
ha az elsé bemenetet a kezel6 kinyitja.

A gép az utolsé bemenet kezel6 altal torténd lezarasat kdvetd
két perc mulva lezar. A gép azonnali leallitdsdhoz nyomja meg

a leallité gombot (5).

A FIGYELEM!
A gép tual gyakori inditdisa karosithatia a motort;
tandcsoljuk, hogy ne médositsa a vakuum-bemeneteken

elhelyezked6 érzékelbk kiolddsi idejét.

Fosziiro tisztitasa

9-10 abra

Afelszivott por mennyiségétdl fliggéen, valamint, tovabba ha a
szivasméré miiszer mutatodja a zold zénardl (3, 9. abra) a piros
zbnara (1, 9. abra) kapcsol at, tisztitsa meg a f6 szlréket az
elzaroszeleppel (1, 10. abra), majd aktivalja a PullClean (2, 10.
abra) funkciot a gép Gzeme soran.

Ha a gép fel van szerelve csillagszirével, kapcsolja ki a
vakuumos tisztitét és razza ki az elsédleges sziirét a gomb (4,
16. abra) elforgatasaval.

A FIGYELEM!
Allitsa le a véakuumos tisztitét, miel6tt razza a sziirét.

Ne rdazza a szlir6t, mialatt a vakuumos tisztité miikodik,
mivel ez sériilést okozhat a sziirén.

Vérjon, mielétt Ujra elinditja a vdkuumos szlrét, hogy a szemét
lellepedjen.

Cserélje ki a sz(ir6t elemet, ha a mutaté a piros zénaban (1, 9.
abra) marad még a sz(rd razasa utan is (nézzen utana a “Fé
sz(ir6 cseréje” cimi bekezdésben).

C393
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oy

Els6dleges sziirobetéttisztitasa(InfiniClean)

11 abra
1. Szlrétisztitd magnesszelep
2. Szlrdbetétek
3. Idézitd

A szlir6betétek (2) azt a célt szolgéljak, hogy megszirjék a
beszivott levegét. A porszivo el van latva magnesszelepekkel
(1), mely a fuvokabdl kijové levegb eltéritésével ciklikusan
tisztitia a szlrdbetéteket (2). A teljes mértékben automatikus
rendszer gondoskodik a folyamatos munkavégzésrél. A
rendszert egy ciklikus id6ézit6 (3) vezérli, amin TO, T1 és T2
ciklus koézul lehet valasztani.

A FIGYELEM!
Az alkalmazdsok tébbségében a gyadri alapértelmezett
ciklus beadllitas a legmegfelel6bb; ezért a gyari
bedllitisokat nem ajanlott médositani. Ugyanakkor
keményebb alkalmazasoknal (pl. ha nagyon sok
kiilonésen finom port kell felszivni — percenként tébb
mint 3 kg-ot) lehet6ség van a ciklus médositasdra —
ehhez jarjon el a szerviz kézikényvben leirtak szerint
(ez a gyartoé szervizében szerezhetb be).

Vészhelyzet leallitas
Forditsa a f6kapcsolot (0) allasba.

A tartaly liritése
A porszivé lekapcsolasa elétt azt javasoljuk, hogy rézza meg a
sz(rét (lasd a “f6 sz(rd tisztitasa” bekezdésnél).

A FIGYELEM! A

m Vigydzzon, hogy ne emelje fel a szemetet a miikédés
végrehajtasa alatt. Viseljen P3-as maszkot és
egyéb védéruhdzatot, plussz védbékesztyiit (DPI)
az osszegylijtott szemét veszélyes természetének
megfelelé6en. Nézze meg a hatalyos térvényeket.
Miel6tt megkezdi ezt a folyamatot, kapcsolja ki a
porszivot és hiuzza ki a dugot a konnektorbal.

m Ellenérizze a vakuumos tisztité osztalyat.

Miianyag zsak (csak az "L" tipusnal)

Egy mianyag taskat hasznalhat, hogy 6sszegyjtse a szemetet
[lasd (1) 12 abra].

Ebben az esetben a vakuumos tisztitot el kell latni opcionalis
kiegészitékkel [leszorité eszkoz (3) és racsozat (2), 12 abra].

Az egészségre karos porok valtozatai

L, M, H osztaly alkalmas a veszélyes és/vagy rakkelté
szemetek felszivasahoz (H osztaly)

Papirzsak

Az M osztalyba tartozé porszivok porzsakkal egyutt kerlinek
forgalomba (*) (13 abra).

Az M osztalyu porszivokat csak porzsakkal egyitt szabad
hasznalni. Amennyiben a porzsak nincs beszerelve, vagy
helytelenll van beszerelve, abban az esetben egészségi
kockazatok johetnek létre.

Biztonsagi porzsak

A H osztalyba tartozé porszivok porzsakkal egyutt kerllnek
forgalomba (*) (14 abra); az ATEX Z22, Z2, Z21 porszivok
antisztatikus porzsakkal kerllnek forgalomba (*). A H osztalyu
porszivokat csak porzsakkal egyutt szabad hasznalni.
Amennyiben a porzsak nincs beszerelve, vagy helytelendl van
beszerelve, abban az esetben egészségi kockazatok johetnek
létre.
(*) A cikkszamokért tekintse meg a Javasolt pétalkatrészek
cim( tablazatot

A veszélyes porzsakok cseréje

A FIGYELEM! A

m Ezeket a miiveleteket csak szakképzett személy
hajthatja végre, akinek megfelel6 ruhazatot kell
viselnie a hatalyban Iévé térvényeknek megfelel6en.
Vigydzzon, hogy ne emelje fel a szemetet a miikédés
végrehajtasa alatt. Viseljen P3-as védémaszkot.
Veszélyes és/vagy karos porok esetén kizarélag
a gyarté altal ajanlott zsakokat hasznaljon (lasd:
"Ajanlott alkatrészek").

A tartalyt és/vagy zsakot
személynek szabad kidobni,
térvényeknek eleget téve.

csak szakképzett
a hatalyban Ilévé

A papirzsak cseréje (13. abra)

m A megfeleld sapka (1) és az elzarészelep (1, 15. abra)
segitségével zarja el a bemenetet.

m  Oldja ki a portartalyt.

m  Vegye ki a zsakot, majd a 13. abran lathaté modon zarja
le a megfeleld sapkaval (2).

m  Helyezze be az Uj zsékot, és gy6z6djon meg rola, hogy a
zsak bemenete megfeleléen illeszkedik-e a szélekhez (3)
a megfeleld szigetelés biztositasa érdekében.

m  Helyezze be a porszivoba a porzsakot.

Biztonsagi zsak cserje H osztalyu porszivé esetén
(14. abra)

m Tavolitsa el és tegye a szivocsOvet egy biztonsagos
pormentes helyre.

m A megfeleld sapka (1) és az elzarészelep (1, 15. abra)
segitségével zarja el a bemenetet.

m  Oldja ki a portartalyt.

m A ‘“guillotine” (2) szigetelés meghlzasaval zarja le a
Biztonsagi Zsakot.

m  Amedfelel6 szalag (3) hasznalataval zarja le hermetikusan
a mianyag zsakot.

m A mlanyag zsadk aljanak lezarasahoz hasznaljon
ragasztészalagot (4).

m Tavolitsa el a porzsak megfelel6 csatlakozasat (5) a
bemenetrdl.

m  Helyezze be az Uj biztonsagi zsakot, és gy6z6djon meg
rola, hogy a zsak bemenete megfeleléen illeszkedik-e a
szélekhez a megfeleld szigetelés biztositasa érdekében.

m  Takarja be mlanyag zsakkal a portartaly kulsé falat.

m  Helyezze be a porszivoba a porzsakot.
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Egy tisztitéfolyamat végeztével

Kapcsolja ki a vakuumos tisztitét és tavolitsa el a dugot a
konnektorbol.

Tekerje ra a csatlakozé kabelt a fogantyun [évé tartoéra.
Uritse ki a tartalyt a “Tartaly ritése” cimi fejezetben
leirtak szerint.

Tisztitsa meg a porszivot a “Karbantartas, tisztitas és
fert6tlenités” c. bekezdésben leirtak szerint.

Mossa ki a tartalyt tiszta vizzel, ha maré anyagokat szivott
fel.

A késziléket szaraz helyen tarolja, ahol jogosulatlan
személy nem éri el.

Amennyiben a porszivot szallitani szeretné, vagy
nem kivanja hasznalni (kulénésen az M és H verzidk
esetén), zarja el az elzarészelepet (1, 15. abra), és a
szivébemenetet a megfeleld sapka segitségével (2, 15.
abra).

Karbantartas, tisztitas és fertotlenités

A FIGYELEM! A

A berendezés biztonsagi szintjének biztositdasa
érdekében kizarélag a gyarté altal biztositott, eredeti

potalkatrészeket hasznaljon.

A FIGYELEM!

Az alabbiakban leirt ovintézkedéseket be kell tartani
minden karbantartasi miivelet alatt, beleértve a f6 és

A

FIGYELEM! A

A porszivé sziir6jének hatékonysdgat évente legalabb
egyszer, vagy ha a helyi jogszabalyok el6irjak, abban az
esetben tébbszor kell ellenériztetni. Ez kiilbnésen igaz
a H osztalyba tartozé porszivokra. A porszivo sziirési
hatékonysdgdnak tesztelésének leirasat az EN 60335-2-
69 szabvany AA.22.201.2. bekezdése tartalmazza.
Sikertelen teszt esetén, a szlir6t ki kell cserélni és meg
kell ismételni a tesztet.

A f6 szlir6 szétszerelése és cseréje

A FIGYELEM! A

Ha a porszivot veszélyes anyagok
hasznaljak, a sziir6 megfert6z6dik, ezért:
m dolgozzon 6vatosan és keriilje a felszivott szemét
és/vagy anyag kibmlését;

helyezze a szétszerelt és/vagy cserélt sziir6t egy
szigetelt mianyag zsakba;

zdrja le légmentesen a zsakot;

szabaduljon meg a sziir6tél a hatalyban Iévo
torvényeknek megfelel6en.

A FIGYELEM!
A sziir6 cseréje egy veszélyes feladat. A filtert egy
vele azonos tipusu, sziiréfeliiletii és kategoriajura kell
kicserélni.

tisztitasara

abszolut sziir6k tisztitasat és cseréjét is. Kiilénben a vdkuumos tisztit6 nem miikédik
L L L. megfeleléen.

m  Ahhoz, hogy lehetévé tegye a felhasznalé szamara a
karbantartasi miveletek végzését, a berendezést szét
kell szerelni, tisztitani és javitani, amilyen gyakran csak A FIGYELEM! A
lehetséges, anélkil, hogy a karbantartét és mas embereket Vigyézzon, hogy ne emelje fel a szemetet a miikédés
veszélyeztetne. A megfelel6 dvintézkedések tartalmazzak végrehajtésa alatt. Viselien P3-as maszkot és
a fert6tlenitést a vakuumos tisztitd szétszerelése elétt, a egyéb védéruhdzatot, plussz védbékesztyiit (DPI)
helyiségbdl kimend leveg6 elegendé szlir§ szell6ztetését, az Osszegyilijtott szemét veszélyes természetének
ahol szétszerelte, a karbantartasi terilet tisztitasat és a megfeleléen. Nézze meg a hatélyos térvényeket.
szemeélyi védelmet.

m Ha a vakuumos tisztit6 az M vagy a H osztalyba
tartozik, akkor a kilsé részeket mentesiteni kell a A fo csillagszﬁrc’j cseréje
szennyez&désektdl, portalanitani kell vagy Iégmentesen 16 abra
le kell takarni és szigetelni, miel6tt kikerlilne a veszélyes —
Zz6nabol. 1. Szivocsd
A vakuumos tisztitdé minden részét meg kell nézni, mivel 2+ Kioldo karok
fertéz3dstt, amikor eltavolitotta a veszélyes zonabdl, ésa 3+ Boritas
megfeleld miveleteket végre kell hajtani, hogy elkertlje a o ) o
szemét szétszorodasat. Vigyazzon, hogy ne emelije fel a szemetet a miikodés
Ha karbantartsi vagy javitasi folyamatokat hajtanak Védrehajtasa alatt. ) S
végre, minden fertszédétt elemet, amelyet nem tudott ~ Viselien P3-as maszkot €s egyéb veddruhazatot, plussz
megfelelen tisztitani, jelezni kell. vedolfesztyut (DPI) az "osszegy’uﬁott szemeét veszglyes
Ezeket az elemeket lezart zacskokban kell eltavolitani ~ {ermészetenek  megfeleléen. Neézze meg a hatalyos
a hatalyos jogszabalyoknak és a hasonld anyagok torvenyeket. o o
eltavolitasat szabalyozé helyi torvényeknek megfelelsen. ~ Mieldtt megkezdi ezt a folyamatot, kapcsolja ki a porszivot es
Ezt az eljarast kell kévetni, ha a sziirdket kell eldobni (f5, ~ huzza ki a dugot a konnektorbdl.
HEPA és lefelé foly6 sz(irék). L .
Azokat a részeket, melyek nem pormentesen zarodnak, ™  lavolitsa el a szivécsovet (1). o
megfelels szerszamokkal ki kell nyitni (csavarhuzéval, ™ A karokkal (2) tavolitsa el a boritast (3), a f6szlrével
villaskulccsal stb.), és alaposan ki kell tiszitani. egyutt. o o o
Az eszkdzt évente legaldbb egyszer at kell vizsgaltatni ™  Tavolitsa el arégi sz{rét a dobozbol és a szlir6gydrdbl.
a gyartéval vagy egy hasonléan képzett személlyel. ™ Hg!y?zz? t’?efaz Uj szlrét, es r_qunse azt a dobozhoz és a
Példaul: Ellenérizze a légsziirdket, hogy rajéjjon, vajon a sz(ir6gy(riihoz a megfelel bilincsekkel. )
vakuumos tisztito levegd feszessége rongalddott-e meg ™ Tegye be a fedét és a f6 sz(irét az eltavolitassal ellentétes
és gy6z6djon meg réla, hogy az elektromos vezérlé panel sorrendben. ) ) ] o
megfelelden miikddik. m A régi szlrétél vald6 megszabadulas a hatalyban lévd

térvény altal szabalyozott.
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A f6 szirébetét cseréje, a PullClean
rendszerrel ellatott modellek

17 abra

Szivocsé

Kioldo karok

Sapka

Szlirétartd

Szigetelés

. Kazetta szlrék

Miel6tt megkezdi ezt a folyamatot, kapcsolja ki a porszivot és
hdzza ki a dugét a konnektorbdl.

oapwN

Tavolitsa el a szivocsovet (1).

Valamelyik karral (2) tavolitsa el a boritast (3).

Tavolitsa el a szlrétartot (4).

A szlr6k (6) balra torténd lecsavarasaval tavolitsa azokat
el a tartordl.

Jobbra torténd racsavarassal szerelje 6ssze az Uj szir6ket
(6), és ellenbrizze, hogy a tomitések (5) nincsenek-e
megsérllve. Sérllés esetén cserélje ki 6ket.

Szerelje be a fed6t és a 6 szlr6 tartojat az eltavolitassal
ellentétes sorrendben.

A régi sz(réktél valé megszabadulas a hatalyban lévé
térvény altal szabalyozott.

[MEGJEGYZES]

A kazettakat er6sen meg kell huzni kézzel;, gy6z6djén meg
réla, hogy a kazetta tomitése felfekszik a felsé tartokonzolra.
A szoritbnyomaték semmiképp sem haladhatjia meg a 12
Nm-t.

Ha sziikséges, Iépjen kapcsolatba a gyarté szervizkdzpontjaval.

A betét cseréje (InfiniClean modellek)

18 abra

Konnektor
Szivocsd

Fuvécsé

Fuvécsé

Kiold6 karok
InfiniClean egység
Kazetta sz(irék

A A

Az 6sszeszerelésnél figyeljen oda, nehogy az InfiniClean
és a tarolo ko6zé szoruljon a keze. Hasznaljon legalabb
KAT. Il szintii kesztyiit a mechanikai kockazatok ellen
(EN 388).

Noahkowh=

FIGYELEM!

Miel6tt megkezdi ezt a folyamatot, kapcsolja ki a porszivot és
hizza ki a dugét a konnektorbdl.

m  Szedje szét a konnektort (1).

m  Tavolitsa el a szivocsovet (2).

m  Tavolitsa el a fuvocsovet (3).

m Az egyik kar (4) segitségével szedje szét az Infiniclean
egységet (5) és a sz(ir§ burkolatat.

m  Arégi szlir6k (6) balra csavarasaval tavolitsa azokat el a
burkolatbal.

m  Arégi szlir6k (6) jobbra csavarasaval szerelje azokat fel
a burkolatra.

m A mivelet forditott sorrendben torténd elvégzésével
szerelje fel az InfiniClean egységet a tartalyra.

m A régi sziroktdl vald megszabadulas a hatalyban Iévé

térvény altal szabalyozott.

[MEGJEGYZES]

A kazettakat er6sen meg kell htizni kézzel; gy6z&djén meg
réla, hogy a kazetta témitése felfekszik a felsé tartokonzolra.
A szoritonyomaték semmiképp sem haladhatia meg a 12
Nm-t.

Elétte miikodo abszolut sziiré cseréje

A FIGYELEM! A

Vigyazzon, hogy ne emelje fel a szemetet a miik6dés
végrehajtasa alatt. Viseljen P3-as maszkot és
egyéb védéruhdzatot, plussz védbkesztyiit (DPI)
az Osszegyilijtott szemét veszélyes természetének
megfelel6en. Nézze meg a hatalyos térvényeket.

A FIGYELEM! A

Miutan az abszolut sziirét eltavolitotta a porszivobal,

azt ne hasznalja fel mégegyszer.

19 abra

1. Gomb
2. Kar
3. Gomb
4. Tartaly
5. Abszolut sz(r6
6. Gylrl a zsakhoz
7. Zsak a sz(ré6hoz

A FIGYELEM! A

Azdbsszeszerelésnélfigyeljenoda, nehogyaszivoegység
és a tarolo k6zé szoruljon a keze. Hasznaljon legalabb
KAT. Il szintii kesztyiit a mechanikai kockazatok ellen

(EN 388).

Miel6tt megkezdi ezt a folyamatot, kapcsolja ki a készUléket és
tavolitsa el a dugoét a konnektorbdl.

m A tartaly (4) géprél torténé eltavolitdsahoz lazitsa meg a
gombot (1), és forditsa el balra a kart (2), majd a gomb (1)
meghuzasaval régzitse azt.

m Az abszolut szlrd (5) kioldasahoz lazitsa meg a gombot
(3).

m  Hagyja, hogy az abszolut sziiré leessen a zsak (7) aljara.

m A megdfeleld bilincsek segitségével zarja le a zsakot.

m  Helyezze be az Uj abszolut szirét (5) az Uj zsakba (7) ugy,
hogy a karimaja nézzen felfelé.

m A zsakhoz vald Gj gydri (6) segitségével rogzitse az Uj
zsakot (7) a tartalyhoz (4).

m Tavolitsa el a zsak régi gydrijét (6) és a zsakot (7) a
tartalyrdl (4), és mozgassa a sz(ré karimaja felé.

m  Forgassa tul a zsakban (7) talalhatd abszolut szirét (5),
a zsak also részének, a régi zsak hatsé részének és a
megfelelé gumigylri mozgatasahoz.

m  Emelje le az abszolut szlrét (5) a zsak aljarél, majd

helyezze be a tartalyba (4). Ezt kdvetéen kissé hiuzza
meg a gombot (3), hogy az abszolut sz(ird (5) ala legyen
tamasztva.
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m  Abenne l1évd levegd eltavolitasahoz csavarja fel a zsakot
(7); a lehetd leglaposabbnak kell lennie az abszolut sz(ird
szlr6karimaja (5) alatt.

m A gomb (3) megszoritasaval rogzitse az abszolut sz{irét
(5).

m  Atartaly (4) gépbe torténé behelyezéséhez lazitsa meg a
gombot (1), forditsa el a kart (2) jobbra, majd rogzitse a
kart (2) a gomb segitségével (1).

rr

Utana miikodo abszolut sziiré cseréje

A FIGYELEM! A

Vigyazzon, hogy ne emelje fel a szemetet a miik6dés
végrehajtasa alatt. Viseljen P3-as maszkot és
egyéb védobruhdzatot, plussz védobkesztyiit (DPI)
az Osszegyilijtott szemét veszélyes természetének
megfelel6en. Nézze meg a hatadlyos térvényeket.

A FIGYELEM! A

Miutan az abszolut sziirét eltavolitotta a porszivobal,

azt ne hasznalja fel mégegyszer.

20 abra
1. Gomb
2. Tartaly
3. Abszolut sz(ir6é
A FIGYELEM! A

Azobsszeszerelésnélfigyeljenoda, nehogyaszivéegység
és a tarolé k6zé szoruljon a keze. Hasznaljon legalabb
KAT. Il szintii kesztyiit a mechanikai kockdzatok ellen
(EN 388).

Miel6tt megkezdi ezt a folyamatot, kapcsolja ki a késziiléket és

tavolitsa el a dugét a konnektorbal.

m  Csavarja le a gombot (1), és tavolitsa el a burkolatot (2).

m Tavolitsa el az abszolut sz(irét (3), és tegye azt egy
mianyag zsakba, zarja le hermetikusan a zsakot, majd
a hatalyban 1évé térvényeknek megfeleléen dobja ki a
sz{rét.

m Helyezzen be a régivel megegyez6  szlrési
tulajdonsagokkal rendelkezd Uj abszolut sz(irét (3).

m Tegye vissza a burkolatot (2) a gomb (1)
visszacsavarasaval.
Id6zito beallitasa vakuum-bemeneti

érzékelovel felszerelt gépek esetében

A bemeneti inditassal ellatott gépekre felszerelt érzékel6k
kioldasi ideje szabalyozhatd: a minimum érték egy masodperc,
a maximum érték pedig tiz perc (a gyari beallitas 2 perc).

A beadllitashoz hasznalja a 6 id6zit6 tarcsajat (KT1, 28. abra),
amely az elektromos panelen belll talalhato.

Motor hiitoventilator vizsgalata és tisztitasa

Tisztitsa meg idénként a motor hiitéventilatorat, hogy elkertlje
a motor tulmelegedését, kuldnésen, ha szemetes helyen
hasznalja a berendezést.

Szorossag vizsgalat
21 abra

Tomlo ellendrzése

Gy6z6djon meg réla, hogy a csatlakozécsé jo allapotban van
és helyesen van rogzitve.

Ha a csovek sériltek, el vannak toérve, vagy rosszul vannak
csatlakoztatva az egységekhez, akkor ki kell 6ket cserélni.

Ha nyulés anyagokat kezel, ellendrizze a csé lehetséges
dugulasat a kimenetben és a terelécsé lemezén a szlir6kamra
belsejében.

A kimenetbdl bemenetbe (1) jutast és az elraktarozott szemét
eltavolitasat az abran jelzik.

Sziirékamra szorossaganak ellenérzése

22 abra
Amennyiben a tartaly (3) és a sz(ir6kamra (1) kozti tomités (2)
pl. megsériilt, cserélje ki a tomitést (2).

Leselejtezés

23 abra

Felszerelés jelolt athuzott kerekes kuka szimbdlum azt jelzi,
hogy a hasznalt elektromos és elektronikus berendezések nem
kell dobni egyutt bontatlan haztartasi hulladékkal. Ahhoz, hogy
elkerlljuk a negativ hatast gyakorolhat az emberi egészségre
és a kornyezetre a berendezés kulon kell gydjteni a kijelolt

gyUjtéhelyre.
Az elektromos és elektronikus haztartasi készillékek
felhasznaloi kotelesek az  Onkormanyzati  gydjtési

rendszereket hasznalni. Kérjuk, vegye figyelembe, hogy a
kereskedelmi forgalomban kaphaté elektromos és elektronikus
berendezéseket nem szabad az Onkormanyzati gydjtési
rendszereken keresztill értékesiteni. Orommel tajékoztatjuk
Ondket megfelel6 artalmatlanitasi lehetéségekre.

Vezetékek abrai

Alapmodell
25 abra
1. Dugo
2. Szivo egység
3.  Arammegszakito
Kod
Tétel Rész
VHW320 VHW321
Arammegszakité 4083901536
Q1
Q1 doboza Z8 39932 Z8 39969
Kod
Tétel Rész
VHW420 | VHW421 VHW440
Arammegsza- 4083901538 4083901540
kito
Q1
Q1 doboza Z8 39332 | Z8 39969 Z8 39932
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InfiniClean Modell

Bemeneti vakuum-érzékelovel szerelt modellek

26 abra 28 abra
1. Dugo 1. Fazis szekvenciarelé
2. Szivo egység 2. Szivé egység
3. Arammegszakito 3. Feszlltség jelz6
4. |d6zitd 4. Bemeneti vakuum-érzékel (Z58 39220)
5. Fazis szekvencia visszajelz6k
Kéd
Tétel Rész VHW320IC VHWA40IC Tétel Rész Kaod
VHW420IC 4083901794
Arammegsza- 78 39679 + 78 39680 + H1 Feher lampa iggg’gg:%é
a1 kito 78 39687 78 39687
4083901799
Q1 doboza £8 39932 H3 Citromsarga lampa 4083901811
A1 d6zits 4083901505 4083901796
TR1 Atalakitd 758 39702 . Kw4 24V érintkezd 4083901550
Kw7,5 24V érintkezd 4083901556
Betétkészlettel ellatott modell
K1 Relé 78 39259 - 78 39118
27 abra
- K2 Relé 78 39259 - 78 39118
1. Dugd
2. Szivo egység KT1 1 mp - 10 perc idézité 758 39415 - 78 39118
3. Arammegszakito 4083901792
4. 1dbzitd
PA Leallitogomb 4083901811
4083901793
) ) Kéd 4083901790
Tétel Reész PM Inditégomb 4083901811
VHW420C VHW440C 4083901791
Arammegsza- Z8 39679 + 28 39680 + 5,5/8 A megszakitd 4083901538-Z8 39924
at kito 78 39687 78 39687
7/10 A megszakitd 4083901539-78 39924
Q1 doboza Z8 391165 a1
— 9/12,5 A megszakitd 4083901540-Z8 39924
A1 1d8zitd 4083901616
—— 11/16 A megszakitd 4083901541-28 39924
TS2 Atalakito 78 391050
SF1 Fazis szekvenciarelé Z8 391120
Atex 221 - Z2 Modell TR1 | Atalakité 20 VA 400/24 V 78 391050
. 25 dbra Fold csatlakozo 4083901593
1. Dugo
2. Szivo egység M1 Biztositék doboz terminal 4083901603
3. Arammegszakitd Fazis csatlakozé 4083901592
Kéd
Tétel Rész
VHW321 VHW421
Arammegsza- 4083901537 4083901539
kito
Q1
Q1 doboza 4083901587
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VHW320 - 321 ajanlott alkatrészek listaja

A kdvetkezbkben az alkatrészek listaja lathato, ezt mindig tartsa kéznél a gyorsabb karbantartasi miveletek érdekében.
A potalkatrészek rendelésekor olvassa el a gyarté potalkatrész katalégusat.

Hagyomanyos porszivok
Leiras
VHW320
VHW320IC VHW321
Sz(ir6készlet (M osztaly) 4081701065
Szirékészlet (H osztaly) 4081701070 -
© Szirégydrd tomitégyrije 4081701040
Rozsdamentes acél sz(ir6 gy(ris tomités 4081701041
Bearamlasi abszolut sz(iré - 4089100403
HEPA 14 78 17262
Kiaramlasi abszolut sz(ré
ULPA 15 4081701068
(2
j Papirzsak — Porzsak (5 zsak) - M osztaly 4084001003
f@ Biztonsagi zsak — Biztonsagi porzsak (1 zsak) - H osztaly 4084001013
Mmﬂ Star sz(ir6készlet 40000315
ATEX porszivok
Leiras
VHW320 Z22 VHW321 22 - Z22
Szirékészlet (M osztaly) 4081701020
© Szlrégydrl tomitégydrije 4081701040
Rozsdamentes acél sz(ir6 gyris tomités 4081701041
Bearamlasi abszolut sziiré - 4089100403
HEPA 14 78 17262
Kiaramlasi abszolut sz(r6
ULPA 15 4081701068
m Biztonsagi zsak — Biztonsagi porzsak (1 zsak) - H osztaly Z8 40874
) l] Star szlir6készlet 40000460
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LI 4 I/ 4
VHWA420 - 421 - 440 ajanlott alkatréeszek
listaja
A kdvetkez6kben az alkatrészek listaja lathato, ezt mindig tartsa kéznél a gyorsabb karbantartasi miveletek érdekében.
A potalkatrészek rendelésekor olvassa el a gyarté potalkatrész katalégusat.

Hagyomanyos porszivok
Leiras VHW420 VHW420IC VHWA2A1 VHW420C
VHW440 VHW440IC VHW440C
Szlirékészlet (M osztaly) 4081701065 Z8 33140
© Szrégylrl tomitégydrije 4081701093 Z8 17026
Rozsdamentes acél szlré gydrls témités 4081701094 Z8 17126
Bedramlasi abszolut sz{irG . 4081(7};0935 4089100520 4081(7*(;0935
HEPA 14 4081701076
Kiaramlasi abszolut sziiré
ULPA 15 -
2
Papirzsak — Porzsak (5 zsak) - M osztaly 81584000
m Biztonsagi zsak — Biztonsagi porzsak (1 zsak) - H osztaly 4084001193
40000338 (L) 40000338 (L)
NS St (irékeészlet
MWN ar szlrokeszle 40000492 - 40000492 -
(M) (M)
(*) csak VHW420C
ATEX porszivok
Leiras
VHW421
VHW420 Z22 72 -721 - 222
Szlrékészlet (M osztaly) 4081701020
Szlrégydrl tomitégyrije 4081701093
Rozsdamentes acél sz(iré gy(ris tomités 4081701094
Bearamlasi abszolut sz(iré - 4089100520
HEPA 14 4081701076
Kiaramlasi abszolut sz{iré
ULPA 15 -
0| ootz sns
m Biztonsagi zsak — Biztonsagi porzsak (1 zsak) - H osztaly Z8 40874
]Mm Star sziirékészlet 40000425
17 C393
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Hibaelharitas

Probléma

Ok

Javasolt tennivalé

Gyenge szivoerd

Eldugult f6 szlrék

Tisztitsa meg a szliréket.
Ha ez nem segit, akkor cserélje ki.

Eldugult szivécsé

Ellendrizze a szivocsovet és tisztitsa ki.

A zsak megtelt (M vagy H osztaly)

Cserélje ki

Eltdmdbdott szardk.
Egy vagy tébb magnesszelep tisztitasi
poziciéban ragadt (InfiniClean modell)

Kapcsolja ki a porszivot, és varjon
legalabb 15 masodpercet, hogy a fuvoka
teliesen ledlljon, majd inditsa ujra a
porszivét; ezutdn jarassa a porszivot
Uresjaraton legalabb 3 percig.

A vakuumos tisztité azonnal leall

Aramkér megszakité mikddés

Ellenérizze a beallitast.
Ellen6érizze a  motor
bemenetét.

Uritse ki a tartalyt.
Lépjen kapcsolatba egy felhatalmazott
viszontelado szervizzel, ha sziikséges.

elektromos

Nincs szivéerd

Zarva van a zaroszelep

Ellenbrizze, és probalja meg kinyitni

Rossz iranyba forog a motor

Cserélien fel a dugaszon belll a két
drotot a harombdl.

Szivarog a szemét a vakuumos

tisztitobol

Elkoptak a sz(ir6k

Cserélje ki azonos tipusuval.

A por eltlint a vakuumcsébol

Eltémoédott szlirdk.
Egy vagy tobb magnesszelep tisztitasi
poziciéban ragadt (InfiniClean modell)

Kapcsolja ki a porszivot, és varjon
legalabb 15 masodpercet, hogy a fuvoka
teliesen lealljon, majd inditsa Ujra a
porszivot; ezutan jarassa a porszivot
Uresjaraton legalabb 3 percig.

Ha ez nem segit, akkor cserélje ki a
sz(réket.

Elektrosztatikus aram a vakuumos
tisztiton

Hianyzo6 vagy nem hatékony foldelés

Ellen8rizzen minden alap csatlakozast.
Kiulonésen a bemenet csatlakozasait
ellendrizze.

C393

18




VHW320 - VHW321 - VHW420 - VHW421 - VHW440 - VHW441

Traducerea instructiunilor originale
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APHCATIT USCALE ... e 7
TNErEHNEre Si FEPAIATI........o.ivivieiieieieice ittt 7
Date tehnice VHW320 - VHW32T ...ttt e e e e e e r e e e e e e e e nnnnnnes 8
[ 10 0T =T o 71 o PSP 8
Date tehnice VHW420 - VHWA421 - VHWA440 - VHWA41 .....oommiiiiieeeeeeee e 9
[ 10 0 T=T o T o PSP 9
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Comenzi, iNdiCatoare Si CONEXIUNI..........oiuiiiiii e e e e e e e e e e e e e e e e eeaas 10
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Instructiuni de utilizare

Cititi instructiunile de operare si respectati recomandarile importante privind siguranta, identificate cu
ajutorul cuvantului AVERTISMENT!

Siguranta operatorului

A Avermsmentt A

fnainte de a porni dispozitivul, este absolut
!! esential sd cititi instructiunile de operare gi
I__I sa le pastrati la indemana pentru consultare.
Aspiratorul poate fi utilizat doar de
cdtre persoane care sunt familiarizate cu modul de
functionare al acestuia si care au fost autorizate in mod
explicit si instruite in acest sens.
fnainte de a utiliza dispozitivul, operatorii trebuie s
fie informati si instruiti cu privire la modul de operare
si substantele pentru care este permisa utilizarea
acestuia, inclusiv metoda sigura pentru inlaturarea si
eliminarea la degseuri a materialului aspirat.

A Avermsmentt A

Este strict interzisa utilizarea dispozitivului de catre
persoane (inclusiv copii) cu capacitati fizice si mentale
limitate sau care nu au experienta sau cunostinte,
exceptand cazurile in care acestea sunt supravegheate
de catre o persoana cu experienta in utilizarea si
manevrarea in siguranta a dispozitivului.

Copiii trebuie supravegheati, pentru a va asigura ca
acestia nu se joaca cu dispozitivul.

Informatii utilizarea

aspiratorului

Utilizati aspiratorul in conformitate cu legile in vigoare in tara
n care este utilizat.

Pe langa instructiunile de operare si legile aplicabile in tara in
care este utilizat dispozitivul, trebuie, de asemenea, respectate
si reglementarile tehnice pentru asigurarea operarii in siguranta
si corecte (legislatia privind siguranta mediului si a muncii, adica
Directiva Uniunii Europene 89/391/CE si Directivele ulterioare).
Nu efectuati operatii care ar putea pune in pericol siguranta
oamenilor, a bunurilor si a mediului.

Respectati indicatiile si prevederile privind siguranta din
prezentul manual de instructiuni.

generale pentru

Utilizari corespunzatoare

Acest aspirator este potrivit pentru operatii comerciale, in
hoteluri, scoli, spitale, fabrici, magazine, birouri si cladiri de
apartamente, pentru Tnchiriere si pentru orice alte utilizari in
afara de utilizari domestice.

Acest aspirator a fost conceput sa curete si sa colecteze
materiale solide neinflamabile, din spatii interioare si exterioare.
AVERTISMENT - Acest dispozitiv poate fi folosit doar pentru
materiale uscate.

m Lasati intotdeauna suficient spatiu n jurul dispozitivului
pentru a ajunge cu usurinta la butoane.

Dispozitivul a fost conceput pentru a fi utilizat de catre un
singur operator.

Aspiratorul consta intr-o unitate de aspirare automata, cu un
filtru Tn amonte si un recipient pentru colectarea materialului
aspirat.

Utilizare necorespunzatoare

A Avermsmentt A

Urmatoarele utilizari ale dispozitivului sunt strict
interzise:
n In spatii deschise, in caz de precipitatii.
m Cénd nu este asezat pe suprafete uniforme
orizontale.
m Céand nu este instalata unitatea de filtrare.
m Cénd gura de aspiratie si/sau furtunul sunt
indreptate catre parti ale corpului.
m Céand recipientul de praf nu este instalat.
m Utilizarea fara aparatorile, capacele de protectie si
sistemele de siguranta instalate de producator.
m Cand orificiile de racire sunt infundate partial sau
total.
m Cand aspiratorul este acoperit cu folii din plastic
sau material textil.
m Cand orificiul pentru aer este inchis partial sau total.
Cand este utilizat in zone inguste, neaerisite.
m Aspirarea urmatoarelor materiale:
1. Materiale arzénd (taciuni aprinsi, cenusa, tigari
aprinse etc.).
2. Flacari deschise.
3. Gaz combustibil.
4. Lichide inflamabile, combustibili agresivi
(benzina, solventi, acizi, solutii alcaline etc.).
5. Praf/substante exploziv(e) si/sau care se pot
aprinde spontan (precum praf de magneziu sau
aluminiu etc.).

NB: Nu este admisa utilizarea frauduloasa.
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Versiuni si variatii

Versiuni

A AVERTISMENT!

A
Clasificarea prafului.
Versiuni pentru praf periculos pentru sanatate:
clasele L, M, H, aspiratorul este potrivit pentru utilizarea
in cazul prafului periculos, necombustibil/neexploziv, in
conformitate cu standardul EN 60335-2-69, Anexa AA.
Verificati clasa de praf periculos tolerat pe placuta de
date si pe eticheta aspiratorului: L (risc redus), M (risc
mediu), H (risc ridicat).

[NOTA]

m In cazul prafului ddunétor sanatatii, contactati autoritétile
locale pentru sanatate si sigurantd si respectati
reglementarile nationale in vigoare, atat in timpul
utilizarii, cat si al eliminarii la degeuri.

m Substantele radioactive nu sunt incluse in definitia
tipului de praf daunétor pentru sédnétate descris mai sus.

Variante
ATEX

[NOTA]
Variante ATEX

Consultati reteaua de vanzari a producatorului pentru aceste
versiuni.

Pentru dispozitive industriale ATEX, consultati instructiunile
de utilizare ,ATEX".

Emisiile de praf in mediu

Valori indicatoare pentru performanta:
m versiune normalda (nu este potrivitd pentru aspirarea
prafurilor periculoase); retine cel putin 99% din particulele
aspirate (a se vedea EN60335-2-69, Anexa AA);
m  versiune pentru praf daunator sanatatii (clasele L, M, H):
L: retine cel putin 99% din particulele aspirate (a se
vedea EN60335-2-69, Anexa AA);

M: retine cel putin 99,9% din particulele aspirate (a se
vedea EN60335-2-69, Anexa AA);

H: retine cel putin 99,995% din particulele aspirate (a
se vedea EN60335-2-69, Anexa AA).

Recomandari generale

A AVERTISMENT! f\—

in cazul in care apare o situatie de urgenta:

Rupeerea filtrului

Incendiu

Scurtcircuit

Blocarea motorului

Soc electric

etc.

Opriti aspiratorul, deconectati-l de la priza si solicitati
asistenta din partea personalului calificat.

[NOTA]
Verificati spatiul de lucru si substantele tolerate pentru
aspirator in varianta ATEX.

Producatorul realizeaza aspiratoare potrivite pentru utilizare in
atmosfere potential explozive. Aceste variante sunt fabricate
in conformitate cu directivele si standardele in vigoare.
Instructiunile suplimentare relevante sunt furnizate impreuna
cu dispozitivul.

Clasificare in conformitate cu standardul
EN 60335-2-69 — Anexa AA

Aspiratoarele de praf daunator sanatatii sunt clasificate in

functie de urmatoarea clasificare a prafului:

m L (risc redus) potrivit pentru separarea prafului cu o
valoare limita de expunere de peste 1 mg/m?3, in functie
de volumul ocupat;

m M (risc mediu) potrivit pentru separarea prafului cu o
valoare limitd de expunere de cel putin 0,1 mg/m?3, in
functie de volumul ocupat;

m  H (riscridicat) pentru a separa tot praful cu o valoare limita
de expunere mai mica de 0,1 mg/m?3, in functie de volumul
ocupat, inclusiv prafuri cancerigene si patogene, precum
azbestul.

A AVERTISMENT!

Aspiratoarele nu trebuie utilizate sau depozitate in
spatii deschise, in locuri cu umezeala.

Aceste dispozitive nu pot fi utilizate intr-un mediu coroziv.

in caz de accident sau defectare

Tn caz de accident sau de defectare a aspiratorului, deconectati
echipamentul de la sursa de alimentare.

Tn cazul in care utilizatorul intr& Tn contact cu produsul aspirat,
verificati atentionarile indicate in fisa tehnica a produsului, care
trebuie pusa la dispozitie de catre angajator.

Declaratie de conformitate CE

Fiecare aspirator este insotit de o Declaratie de conformitate
CE. Consultati imaginea din fig. 2.

[NOTA]
Declaratia de conformitate este un document important
si trebuie pastrat intr-un loc sigur pentru a fi prezentat
autoritatilor, la cerere.
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Descrierea aspiratorului

Componente si etichete

Figura 1

1. Placuta de identificare, care include:
= Numele si adresa producatorului
= Denumirea si modelul, inclusiv clasa (L, M sau H)
= Marcajul CE
= Date tehnice
= Numar de serie
= Anul de fabricatie
= Greutate (kg)
2. Eticheta de avertizare
(Pentru versiunea L, M, H)
3. Placuta alimentare panou
Indica faptul ca panoul este alimentat cu tensiunea
indicata pe placuta de date.
4. Racord de evacuare
5. Racord de intrare
6. Vacuummetru
7
8
9

Recipient
Maneta pentru deblocarea recipientului
Buton de pornire/oprire
10. Sistem de curatare a filtrului PullClean
11. Manete de inchidere a capacului
12. Supapa de inchidere

Figura 2

Eticheta clasa L
Eticheta clasa M
Eticheta clasa H

KON

Etichetele pentru clasa L si M contin pictograme cu urmatoarele

sensuri:
A Avermsmentt A

a| Acest aspirator contine praf periculos pentru
8N sanstate.

Doar personalul autorizat, care poarta
echipament personal de protectie adecvat
trebuie sa goleasca si sa intretind aspiratorul, inclusiv
inlaturarea componentei utilizate pentru aspirarea
prafului. Nu utilizati fara ca sistemul de filtrare complet

sa fie montat.

Eticheta pentru clasa H contine textul de mai sus.

Acest aspirator creeaza un flux de aer puternic, care este tras
prin racordul de intrare (5, Fig. 1) si eliminat prin orificiul de
evacuare (4, Fig. 1). Dupa montarea furtunului si a uneltelor,
asigurati-va ca motorul functioneaza corect.

Aspiratorul este prevazut cu o supapa (clapeta) de retinere,
care previne iesirea aerului si materialelor din recipientul
pentru praf, chiar daca motorul electric se roteste in directia
opusa celei preconizate.

Tnainte de a porni aspiratorul, fixati furtunul de aspirare pe
racordul de intrare si apoi fixati unealta necesara pe capatul
acestuia. Consultati catalogul de accesorii al producatorului
sau centrul de service.

Diametrele furtunurilor autorizate sunt indicate in tabelul cu
date tehnice.

Aspiratorul este prevazut cu un filtru principal, care permite
utilizarea acestuia pentru majoritatea aplicatiilor.

Pe langa filtrul principal, care retine tipurile de praf cele mai
comune, aspiratorul poate fi prevazut cu un filtru absolut in
amonte si unul Tn aval, cu o capacitate de filtrare mai mare
pentru particulele de praf fine si substantele daunatoare pentru
sanatate.

Seturi optionale

Contactati reteaua de vanzari a producatorului pentru informatii
cu privire la componentele optionale.

Instructiuni pentru instalarea seturilor optionale sunt incluse n
setul de conversie.

A AVERTISMENT!

Utilizati doar seturi optionale originale, furnizate si
autorizate de producator.

Accesorii

Sunt disponibile diferite accesorii; consultati catalogul de
accesorii al producatorului.

A AVERTISMENT!
Utilizati doar accesorii originale, furnizate si autorizate
de producator.

A AVERTISMENT!

Variante ATEX: consultati reteaua de vénzari a
producatorului.

C393




VHW320 - VHW321 - VHW420 - VHW421 - VHW440 - VHW441

Ambalajul si despachetarea

Eliminati la deseuri ambalajul in conformitate cu legile in
vigoare.

Despachetarea, deplasarea,
depozitarea
Operati pe suprafete plane, orizontale.

utilizarea si

Figura 3
Capacitatea portanta a suprafetei pe care este asezat
MODEL VHW320 A B (o3 kg asplrat_orul trebuie sa fie adecvata pentru sustinerea greutatii
(mm) | (mm) | (mm) acestuia.
L-M-H 500 900 1360 86 o
Pregatirea - conectarea la sursa de
ATEX Z22 500 900 1360 86 alimentare
ATEX Z2 500 900 1360 9
A AVERTISMENT! A
IC 500 900 1630 107 m Asigurati-vd cad aspiratorul nu prezinta semne
vizibile de daune inainte de a incepe operarea
acestuia.
MODEL VHW321 (mAm) (mBm) (mcm) kg m Inainte de a conecta aspiratorul la priza, asigurati-va
cd tensiunea indicata pe placuta de date corespunde
L-M 500 900 | 1360 91 cu cea a prizei.
m Conectati fisa la o prizd cu un contact/o conexiune
H 500 900 1360 96 de impamantare corect instalat(a). Asigurati-va ca
ATEX 221 500 | 900 | 1360 | 99 aspiratorul este oprit.
m Figsele si conectorii cablurilor de conectare trebuie
ATEX 722 500 900 1360 91 sd fie protejati impotriva stropilor de apa.
ATEX 72 500 900 1360 % m Verificati aces't !ucru pentru conectarea corecta la
reteaua electrica.
m Utilizati aspiratoarele doar cand cablurile care sunt
A B c conectate la reteaua de electricitate se afla in stare
MODEL VHWA420 (mm) | (mm) | (mm) | K9 perfectd (cablurile avariate ar putea cauza socuri
electricel).
STD 620 1050 | 1660 121 m Verificati in mod regulat daca exista semne de
ATEX 792 620 1050 1660 121 Zzzlrll;:'ria;eécl:;zra excesiva, fisuri sau imbatranirea
IC 620 1050 1950 153
c 620 | 1050 | 1950 | 162 - A avertsvent A
In timpul functionarii dispozitivului, nu:
m Striviti, trageti, avariati sau calcati pe cablul conectat
A B c la reteaua electrica.
MODEL VHW421 (mm) | (mm) | (mm) kg m Deconectati cablul de la reteaua electrica doar prin
scoaterea fisei (nu trageti de cablu).
t-M 620 1050 1660 136 m Inlocuiti cablul electric doar cu unul de acelasi fel ca
H 620 1050 1660 139 cel original: FROR, aceeasi regula se aplica in cazul
utilizarii unui prelungitor.
ATEX 221 620 1050 1660 149 m Cablul trebuie inlocuit de catre personalul centrului
ATEX 792 620 1050 | 1660 136 de service al producatorului sau de catre personal
cu aceleasi calificari.
A B Cc
MODEL VHW440 (mm) (mm) (mm) kg
STD 620 1050 1660 134
IC 620 1050 1950 165
C 620 1050 1950 175
A B C
MODEL VHW441 (mm) (mm) (mm) kg
L-M 620 1050 1660 136
H 620 1050 1660 139
ATEX Z21 620 1050 1660 149
ATEX 722 620 1050 1660 136
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Prelungitoare

Daca este utilizat un cablu prelungitor, asigurati-va ca este
potrivit pentru puterea si gradul de protectie al aspiratorului.

A Avermsmentt A

Varianta ATEX: prelungitoarele, dispozitivele electrice
si adaptoarele conectate nu pot fi utilizate in timpul
aspirdarii unor prafuri inflamabile.

Sectiune minima a cablurilor prelungitoare:
Lungime maxima =20 m

Cablu = FROR
Putere maxima (kW) | 1,5 | 3 | 5
Sectiune minima (mm?2) ‘ 1,5 ‘ 2,5 ‘ 4

A Aermisment A

Prizele, fisele, conectorii si cablul prelungitor
instalat trebuie sa mentind gradul de protectie IP al
aspiratorului, asa cum este indicat pe placuta cu datele
tehnice principale.

A Avermsmentt A

Racordul de alimentare al aspiratorului trebuie protejat
de un disjunctor diferential cu limitarea impulsurilor de
tensiune, care opreste alimentarea atunci cand curentul
descdrcat la masa depaseste 30 mA timp de 30 m/s sau
un circuit de protectie echivalent.

A Avermsmentt A

Nu pulverizati niciodata apa pe aspirator: ar putea fi
periculos pentru persoanele din apropiere si ar putea
scurtcircuita sursa de alimentare.

A Avermsmentt A

Respectati reglementarile privind siguranta aplicabile
materialelor aspirate.

Aplicatii uscate

[NOTA]
Filtrele incluse si sacul (daca este cazul) trebuie instalate

corect.
A Avermsmentt A

Respectati reglementarile privind siguranta aplicabile
materialelor aspirate.

intretinere si reparatii

A Avermsmentt A

Deconectati aspiratorul de la sursa de alimentare

inainte de curatare, service, inlocuirea pieselor sau

convertirea acestuia pentru a obtine o alta versiune/

varianta, fisa trebuie inlaturata din priza.

m Efectuati doar operatiile de intretinere descrise in
acest manual.

m Utilizati doar piese de schimb originale.

m Nu modificati aspiratorul.

Nerespectarea acestor instructiuni ar putea pune
in pericol siguranta dumneavoastra. In plus, aceste
actiuni ar anula imediat declaratia de conformitate CE
care insoteste dispozitivul.

C393




VHW320 - VHW321 - VHW420 - VHW421 - VHW440 - VHW441

Date tehnice VHW320 - VHW321

Parametru Unitati VHW320IC VHW320 VHW321
Clase de praf - L-M-H
Tensiune (50 Hz) \% 400 400 400
Putere nominala kW 1,5 1,5 1,5
Putere nominala (EN 60335-2-69) (50 Hz) kW 1,4 1,4 1,4
Putere nominala (VHW.. Z21 - VHW.. Z2) kW - 2,2 2,2
Putere nominala (VHW Z22) kW - 1,6 1,6
Nivel de zgomot (Lpf) (EN60335-2-69) (1) dB(A) 60 60 61
Vibratie, a, m/s? <2,5
Protectie IP 69) 69) 55 /65(**)
Protectie electrica Clasa RO RO RO
Clasa de izolare a motorului Clasa F F F
Capacitate recipient L 25 25 25
Racord de intrare (diametru) mm 50 50 50
Aspirare maxima cu supapa reductoare de presiune (VHW. L/M/H) hPa - mbar 185 185 185
Cerili\;?rngaximé cu supapa reductoare de presiune (VHW..Z21 - hPa - mbar ) ) 170
Aspirare maxima cu supapa reductoare de presiune (VHW..Z22) hPa - mbar - 200 200
Ratad maxima a debitului de aer (fara furtun si reductori) m?h - L/min’ 192 - 3200 192 - 3200 192 - 3200
Zigtrirr:)aximé a debitului de aer (cu furtun, lungime: 3 m, diametru: m/h - L/min’ 160 - 2470 160 - 2670 160 - 2670
Furtunuri admise mm 40 - 50 40 40
Suprafata filtrului celular principal m? 1,5 1 1
Suprafata filtrului ,H” absolut in amonte m? - 1,1 1,1
Eficienta filtrului absolut (EN 1822) % - 99,995 (H14) 99,995 (H14)
Aria suprafetei filtrului absolut al suflantei m? 1,1 1,1 1,1
Eficienta filtrului absolut in aval (EN1822) % 99,995 (H14) - 99,9995 (U15)
Dimensiuni
Figura 4
VHW320 VHW321
Model
L-M-H-2Z22 IC L-M-H-222 Z2 Z21
A (mm) 1170 1370 1170 1170
B (mm) 780 800 735
m C (mm) 440 440 440
Masa (kg) 73 94 83 88 91

m  Conditii de depozitare:

T: -10°C + +40°C

Umiditate: 85%

Altitudine maxima: 800 m (Pana la 2.000 m cu performante reduse)

m  Conditii de operare:

T:-10°C + +40°C

Umiditate: 85%
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Date tehnice VHW420 - VHW421 - VHW440 - VHW441

Parametru Unitati VHW420 |VHW420C VHW420IC| VHW421 | VHW440 [VHW440C VHW440IC| VHW441
Clase de praf - - o o L-M-H o = 5 L-M-H
Tensiune (50 Hz) \'% 400
Putere nominala kW 2,2 4
Putere nominala (EN 60335-2-69) (50 Hz) kw 21 2,7
Putere nominala (VHW.. Z21 - VHW..Z2) kw - 4 -
Putere nominala (VHW Z22) kw 2,2 | - 2,2 4 | 4 | - | 4
Nivel de zgomot (Lpf) (EN60335-2-69) (1) dB(A) 63 65 67
Vibratie, a, m/s? <2,5
Protectie IP 55 | 55/ 65(**) 55 |55 1 65(**)
Protectie electrica Clasa RO
Clasa de izolare a motorului Clasa F
Capacitate recipient L 46
Racord de intrare (diametru) mm 70 | 70/50(***) 70 | 70/50(***)
Capacitate maxima de aspirare (VHW. L/M/H) hPa - mbar 190 230
g;\)pacnate maxima de aspirare (VHW..Z21 - VHW.. hPa - mbar : 210 _ )
Capacitate maxima de aspirare (VHW..Z22) hPa - mbar 190 | - 190 200 | - 200
Rata maxima a debitului de aer (fara furtun si mé/h - Limin’ 306 - 5100 420-7000
reductori)
Rata maxima :a debitului de aer (cu furtun, lungime: mé/h - Limin’ 237 - 3950 280-4670
3 m, diametru: 50 mm)
Furtunuri admise mm 70 - 50
Suprafata filtrului celular principal m? 2 5,25 2,5 2 2 5,25 | 2,5 | 2
Suprafata filtrului ,H” absolut in amonte m? - 3,5 3,5 21 21 3,5
. ) . 99,995 99,995
[ - ’ - )
Eficienta filtrului absolut (EN 1822) %o (H14) (H14) 99,995 (H14)
Aria suprafetei filtrului absolut al suflantei m? 21
Eficienta filtrului absolut in aval (EN1822) % 99,995 (H14)
(*) Doar versiunile ,L” (**) VHW.. 221 Doar versiunile (***) ,M-H”

(1) Incertitudinea masurarii KpA <1,5 dB (A). Valorile emisiilor de zgomot obtinute in conformitate cu EN-60335-2-69

Dimensiuni
Figura 4
VHW420 VHW421 VHW440 VHW441
Model z21 222 Z21 222
STD| IC C STD| IC C
L/M H L/M H L/M H L/M H L/M H L/M H
A (mm) 1390 | 1730 | 1560 1390 1390 | 1730 | 1560 1390
B (mm) 970
C (mm) 540
Masa (kg) 100 | 133 | 135 | 113 | 118 | 113 | 118 | 113 | 118 | 113 | 143 | 153 | 113 | 118 | 113 | 118 | 113 | 118
m  Conditii de depozitare: T:-10°C + +40°C Umiditate: 85%
Altitudine maxima: 800 m (Pana la 2.000 m cu performante reduse)
m  Conditii de operare:
T:-10°C + +40°C Umiditate: 85%
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Dispozitive de siguranta

Figura 5

1. Unitate de aspirare
2. Supapa reductoare de presiune

3. Clapeta
A Aertsventt A

A Acertsmentt A

Pornirile prea frecvente ale aparatului pot deteriora
motorul; este recomandat sd nu modificati timpul de

declangare a senzorului localizat in gurile de aspiratie.

Nu modificati setarile supapei reductoare de presiune.

Comenzi, indicatoare si conexiuni

Figura 6

Maneta de deblocare a recipientului pentru praf
Maneta de blocare a rotilelor

Sistem de curatare a filtrului PullClean
Vacuummetru

Intrerupator principal

Cablu de alimentare

Maner

Supapa de inchidere

Intrerupator de pornire (versiune cu panou electric)
0. Intrerupator de oprire (versiune cu panou electric)

SPeNorON=

Inspectii inainte de a incepe

Figura 7

1. Racord de intrare

fnainte de a incepe, verificati daca:

m filtrele sunt instalate

m toate parghiile sunt blocate

m furtunul de aspirare si uneltele au fost fixate corect pe
racordul de intrare (1)

m  sacul sau recipientul de siguranta pentru praf este instalat,
daca este cazul.

A AVERTISMENT!
Nu utilizati dispozitivul daca filtrul este defect.

A——r

Pornirea si oprirea

Figura 8

A Avermsmentt A

Blocati franele rotilelor (1) inainte de a porni aspiratorul.

m  Aduceti intrerupatorul (2) in pozitia ,I” pentru a porni
aspiratorul.

m  Aducefi intrerupatorul in pozitia
aspiratorul.

,0” pentru a opri

Versiuni cu panou electric

Comutati intrerupatorul Tn pozitia (3) | si apoi apasati
intrerupatorul de pornire (4).

Daca aparatul este echipat cu senzor de gurd de aspiratie,
aspirarea va incepe automat, dupa efectuarea procedurii de
mai sus, cand prima intrare va fi deschisa de catre operator.
Utilajul se va opri la doua minute dupa inchiderea primei intrari
de catre operator. Pentru a opri imediat aparatul, apasati
intrerupatorul de oprire (5).

Functionare

Verificarea directiei de rotatie a motorului unitatii de
aspirare

Verificati functionarea aspiratorului asezdnd o méana pe
racordul de intrare.

In cazul in care aspiratorul nu aspird aerul, directia de rotatie
a motorului este gresita; deconectati aparatul de la priza si
inversati doua dintre cele trei fire de faza din interiorul fisei
cablului de alimentare.

Figura 9

Vacuummetrul (2): zona verde (3), zona rosie (1)

Verificarea vitezei aerului:

m in timpul functiondrii  aspiratorului, indicatorul
vacuummetrului trebuie sa ramana in zona verde (3)
pentru a asigura ca aerul aspirat nu scade sub valoarea
de siguranta de 20 m/sec;

m daca indicatorul este in zona rosie (1) inseamna ca viteza
aerului din furtunul de aspirare este mai mica de 20 m/s si
ca aspiratorul nu opereaza in conditii de siguranta. Filtrele
trebuie curatate sau inlocuite.

m in timpul functionarii normale, inchideti furtunul de
aspirare, indicatorul vacuummetrului trebuie sa treaca din
zona verde (3) in zona rosie (1).

A AVERTISMENT!

In cazul in care aspiratorul face parte din clasa M sau
H, utilizati doar furtunuri cu diametre care respecta
indicatiile din tabelul cu date tehnice.

Acest lucru este realizat pentru a preveni scaderea
vitezei aerului sub 20 m/sec in furtunul de aspirare.

A  Aertismentt A

in timpul functiondrii aspiratorului, verificatiintotdeauna
daca indicatorul raméne in zona verde (3).

Consultati capitolul ,,Depanarea” in cazul unor
dificultati.

Curatarea filtrului principal

Figura 9-10

In functie de cantitatea de praf aspiratd si de momentul in care
indicatorul vacuummetrului trece din zona verde (3, Fig. 9) in
zona rosie (1, Fig. 9), curatati filtrele principale cu supapa de
inchidere (1, Fig. 10) si apoi activati functia PullClean (2, Fig.
10) cand aparatul este in functiune.

Daca aparatul este echipat cu un filtru stea, opriti aspiratorul si
scuturati filtrul principal rotind butonul (4, Fig 16).

A AVERTISMENT! A -

Opriti aspiratorul inainte de a scutura filtrul.
Nu scuturati filtrul cu aspiratorul pornit, deoarece puteti
deteriora filtrul in sine.

Asteptati ca praful sa se aseze nainte de a reporni aspiratorul.
Tnlocuiti elementul filtrului dac4 indicatorul ramane in continuare
in zona rosie (1, Fig. 9), chiar si dupa scuturarea filtrului
(consultati paragraful ,inlocuirea filtrului principal”).

C393



VHW320 - VHW321 - VHW420 - VHW421 - VHW440 - VHW441

Curatareafiltrului celular primar (InfiniClean)

Figura 11
1.  Electrovalva pentru curatarea filtrului
2. Cartuse de filtru
3. Temporizator

Cartusele de filtrare (2) au scopul de a filtra aerul aspirat.
Aspiratorul este prevazut cu electrovalve (1) care, deviind aerul
provenit de la suflanta, permit curatarea ciclica a cartuselor de
filtrare (2). Sistemul complet automat asigura continuitatea
operarii si este actionat de un temporizator ciclic (3), care
permite ajustarea intervalelor TO, T1, T2 care definesc ciclul

de curatare.
A AVERTISMENT! A

Setarea din fabrica a intervalelor ciclurilor este cea
care permite o mai buna curdtare in majoritatea
aplicatiilor; din acest motiv, setarea din fabrica nu
trebuie modificata. Daca este necesar, pentru aplicatiile
dificile (de exemplu, colectarea unor cantitati mari
de praf foarte fin - peste 3 kg pe minut), este posibila
modificarea intervalelor respecténd instructiunile din
manualul de service, disponibil la centrul de service al

producatorului.

Oprirea in situatii de urgenta
Aduceti butonul principal in pozitia ,,0”.

Golirea recipientului

Tnainte de a opri aspiratorul, este recomandat s& scuturati filtrul
(consultati paragraful ,Curatarea filtrului principal”).

A Avermsmentt A

m Aveli grija sa nu ridicati praful la efectuarea acestei
operatii. Purtati o masca P3 si altd imbracaminte
de protectie si manusi de protectie (DPI) potrivite
pentru natura periculoasa a prafului colectat;
consultati legile in vigoare.

Inainte de a efectua aceste operatii, opriti aspiratorul
si scoateti fisa cablului de alimentare din priza.

m Verificati clasa aspiratorului.

Sac din plastic (doar clasa L)

Un sac din plastic poate fi utilizat pentru a colecta praful
(consultati (1) Fig. 12).

Tn acest caz, aspiratorul trebuie echipat cu accesorii optionale
[dispozitivul de depresurizare (3) si grila (2), Fig. 12].

Versiuni pentru prafuri periculoase pentru
sanatate

Clasele L, M, H potrivite pentru aspirarea prafului periculos
si/sau cancerigen (clasa H)

Sac de hartie

Aspiratoarele din clasa M sunt prevazute cu sacul pentru praf
(*) (Fig. 13).

Aspiratoarele din clasa M trebuie utilizate intotdeauna cu
acest sac instalat. Daca sacul nu este instalat sau este instalat
incorect, ar putea crea riscuri pentru persoanele expuse.

Sac de siguranta pentru praf

Aspiratoarele din clasa H sunt prevazute cu un sac pentru praf
(*) (Fig. 14); aspiratoarele ATEX Z22, Z2, Z21 sunt prevazute
cu un sac pentru praf antistatic (*). Aspiratorul din clasa H
trebuie utilizat cu sacul respectiv instalat. Daca sacul nu este
instalat sau este instalat incorect, ar putea crea riscuri pentru
persoanele expuse.

™ Piese de schimb

Pentru coduri, tabelul

recomandate

consultati

inlocuirea sacilor de praf periculos

A Avermsmentt A

m Aceste operatii pot fi efectuate doar de catre
personal instruit si calificat, care trebuie sa poarte
imbracaminte corespunzatoare, in conformitate cu
legile in vigoare.

Aveti grija sa nu ridicati praful la efectuarea acestei
operatii. Purtati o masca de protectie P3.

in cazul prafurilor periculoase si/sau daunatoare,
utilizati doar sacii recomandati de producator
(consultati ,,Piese de schimb recomandate”).
Recipientul si/sau sacul trebuie eliminate la deseuri
doar de personal calificat si in conformitate cu legile
in vigoare.

inlocuirea sacului de hartie (Fig. 13)

m Inchideti racordul de intrare cu ajutorul capacului
corespunzator (1) si al supapei de inchidere (1, Fig. 15).

m  Deblocati recipientul pentru praf.

m  Scoateti sacul si inchideti-l folosind capacul corespunzator
(2) conform figurii 13.

m  Introduceti un sac nou, asigurandu-va ca gura sacului
depaseste vizibil marginea (3) pentru a asigura etansarea.

m  Asezati recipientul pentru praf in aspirator.

Cum sa inlocuiti sacul de siguranta pentru

aspiratoarele din clasa H (Fig. 14)

m  Scoateti furtunul de aspirare si asezati-l intr-un loc sigur,
fara praf.

m Inchideti racordul de intrare cu ajutorul capacului
corespunzator (1) si al supapei de inchidere (1, Fig. 15).

m  Deblocati recipientul pentru praf.

m Inchideti sacul de sigurantd trdgand de etansarea
,ghilotind” (2).

m Inchideti ermetic sacul din plastic cu ajutorul benzii
corespunzatoare (3).

m Utilizati banda adeziva (4) pentru a inchide partea
inferioara a sacului din plastic.

m [Inlaturati conexiunea corespunzatoare (5) a sacului de la
racordul de intrare.

m  Introduceti un nou sac de siguranta, asigurandu-va ca gura
de aspiratie este conectata corespunzator la atasamentul
sacului, pentru a asigura etansarea.

m Infisurati sacul din plastic in jurul peretelui extern al
recipientului pentru praf.

m  Asezati recipientul pentru praf in aspirator.
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La sfarsitul unei sesiuni de curatare

m  Opriti aspiratorul si scoateti fisa din priza.

m Infisurati cablul de conectare in jurul suportului de pe
maner.

m  Goliti recipientul conform descrierii din paragraful ,Golirea
recipientului”.

m  Curatati aspiratorul conform descrierii din paragraful
Jntretinerea, curatarea si decontaminarea”.

m  Spalati recipientul cu apa curata in cazul in care au fost
aspirate substante agresive.

m  Depozitati dispozitivul intr-un loc uscat, unde nu poate fi
accesat de persoanele neautorizate.

m  Cand aspiratorul este transportat sau nu este utilizat (in

special in cazul versiunilor M, H), inchideti supapa de
inchidere (1, Fig. 15) si racordul de aspiratie folosind
capacul corespunzator (2, Fig. 15).

intretinerea, curatarea si decontaminarea

A Avermsmentt A

Pentru a garanta nivelul de siguranta al dispozitivului,
trebuie utilizate doar piese de schimb originale,

A Acertsmentt A

In special la aspiratoarele din clasa H, eficienta de filtrare
a aspiratorului trebuie verificata cel putin o data pe an
sau mai des, daca legislatia nationala impune acest
lucru. Metoda de testare pentru verificarea eficientei
de filtrare a aspiratorului este indicata in standardul EN
60335-2-69, par. AA.22.201.2.

Daca testul nu este trecut, trebuie repetat dupa
schimbarea filtrului din clasa H.

Demontarea si inlocuirea filtrului principal

A Avertsmentt A

Céand aspiratorul este utilizat pentru a aspira substante
periculoase, filtrele se contamineaza, asadar:

m Procedati cu grija si evitati varsarea prafului si/sau
materialului aspirat;

introduceti filtrul dezasamblat si/sau inlocuit intr-o
sac din plastic etans;

inchideti sacul ermetic;

eliminati la deseuri filtrul in conformitate cu legile

furnizate de producator.

A AVERTISMENT!
Masurile de precautie descrise mai jos trebuie urmate
in timpul tuturor operatiilor de intretinere, inclusiv
curatarea gi inlocuirea filtrelor principale si absolute.

in vigoare.

A  AVERTISMENT!

Inlocuirea filtrului este un lucru important. Filtrul trebuie
inlocuit cu unul cu caracteristici, suprafata de filtrare si
categorie identice.

in caz contrar, aspiratorul nu vafunctiona corespunzitor.

m  Pentru a permite utilizatorului sa desfasoare operatiile
de intretinere, dispozitivul trebuie dezasamblat, curatat si
reparat atat cat este posibil, fara a cauza pericole pentru A AVERTISMENT! A
personalul de intretinere sau alte persoane. Masurile de Aveti grija sd nu ridicati praful la efectuarea acestei
precautie adecvate includ decontaminarea finainte de operatii. Purtati o mascd P3 si altd imbrdcaminte de
dezasamblarea dispozitivului, ventilarea filtrata adecvata protectie si manusi de protectie (DPI) potrivite pentru
a aerului evacuat din camera in care este dezasamblat, natura periculoasd a prafului colectat; consultati legile
curatarea zonei de intretinere si protectia corespunzatoare in vigoare.
a personalului.

m In cazul in care aspiratorul face parte din clasa M sau H, R
componentele externe trebuie decontaminate prin metode  |nlocuirea filtrului stea principal
de curatare si aspirare, desprafuite sau tratate cu agent de Figura 16
etansare Tnainte de a fi scoase dintr-o zona periculoasa. -
Toate componentele aspiratorului trebuie considerate 1-  Furtun de aspirare
contaminate atunci cand sunt scoase din zona periculoasa  2- Manete de deblocare
si trebuie luate masuri corespunzétoare pentru a preveni - Capac
raspandirea prafului. oL o ) .
Cand sunt efectuate proceduri de intretinere sau reparatii, ~ A\Veli grija sa nu ridicati praful la efectuarea acestei operatii.
toate elementele contaminate care nu pot fi curitate Purtati o masca P3 si altd imbracaminte de protectie si manusi
corespunzétor trebuie eliminate. ’ de protectie (DPI) _potrivit? pe_ntru natura periculoasa a prafului
Aceste elemente trebuie eliminate la deseuriin saci etansi, ~ colectat; consultati legile in vigoare. . .
fn conformitate cu reglementrile aplicabile si legile locale ~ In@inte de a efectua aceste operatii, opriti aspiratorul si scoate;
cu privire la eliminarea la deseuri a acestor materiale. fisa cablului de alimentare din priza.
Aceasta procedura trebuie, de asemenea, respectata la ) )
eliminarea filtrelor (filtrul principal, HEPA si din aval). = Scoateti furtunul de aspirare (1).
Compartimentele care nu sunt etanse trebuie deschise ®  Ulilizati una dintre manete (2) pentru a demonta capacul
cu ajutorul unor unelte adecvate (surubelnite, chei etc.) si (3) impreund cu filtrul principal. , , 3
curétate in profunzime. ] I_nlatur.atl filtrul vechi din carcasa si garnitura inelara a
Trebuie efectuatd o verificare de catre producator filtrului. ] S o o 3
sau personalul acestuia cel putin o datd pe an. De ™ Ingtalat|_noul filtru si fixati-l de c?rcasa si garnitura inelara
exemplu: Verificati filtrele de aer pentru a determina daca a filtrului cu clemele corespunzatoare. . . 3
etanseitatea aspiratorului a fost afectats si asigurati-vaca ™ Montati capacul si filtrul principal in ordinea inversa
panoul de comanda electric functioneaza corect. demontarii. o o . .

m  Eliminati la deseuri filtrele vechi, Tn conformitate cu legile
in vigoare.
C393 12
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inlocuirea filtrului cu cartus principal,

modelele cu PullClean
Figura 17

Furtun de aspirare

Manete de deblocare

Capac

Suport pentru filtru

Garnitura de etansare

6. Filtre cu cartus

Inainte de a efectua aceste operatii, opriti aspiratorul si scoateti
fisa cablului de alimentare din priza.

SR wN

Scoateti furtunul de aspirare (1).

Utilizati una dintre manete (2) pentru a scoate capacul (3).
Inlaturati suportul filtrului (4).

Demontati filtrele (6) din suport rasucindu-le in sens invers
acelor de ceasornic.

Montati noile filtre (6) rasucindu-le Tn sensul acelor de
ceasornic si verificati daca garnitura de etansare (5) este
perforata sau rupta, inlocuind daca este necesar.

Montati capacul si suportul filtrului principal in ordinea
inversa demontarii.

Eliminati la deseuri filtrele vechi, in conformitate cu legile
in vigoare.

[NOTA]

Cartusele trebuie strdnse bine cu ména; verificati daca
garnitura cartugului este strénsa pe suportul superior. In
orice caz, nu aplicati un cuplu de stréngere mai mare de

12 Nm.

Daca este necesar, centrul de service al

producatorului.

contactati

inlocuirea cartusului (Modelele InfiniClean)

Figura 18

Conector

Furtun de aspirare
Furtun suflanta
Furtun suflanta
Manete de deblocare
Unitate InfiniClean
Filtre cu cartus

A A

Montati din nou cu grija pentru a nu va prinde mainile
intre unitatea InfiniClean si recipient. Utilizati manusi
care asigura protectie impotriva riscurilor mecanice
(EN 388) cu un nivel de protectie CAT. Il.

Noahkowh=

AVERTISMENT!

Tnainte de a efectua aceste operatii, opriti aspiratorul si scoateti
fisa cablului de alimentare din priza.

m  Dezasamblati conectorul (1).

m  Demontati furtunul de aspirare (2).

m  Demontati furtunul suflantei (3).

m  Utilizati una dintre manete (4) pentru a dezasambla
unitatea InfiniClean (5) impreuna cu protectile pentru
filtru.

m  Demontati filtrele vechi (6) de pe protecitii rasucindu-le in
sens invers acelor de ceasornic.

m  Montati filtrele vechi (6) pe proteciii, rasucindu-le in sensul
acelor de ceasornic.

m Instalafi unitatea InfiniClean 1in recipient efectuand
procedura in ordine inversa.

m  Eliminati la deseuri filtrele vechi, in conformitate cu legile

n vigoare.

[NOTA]

Cartusele trebuie strdnse bine cu mana; verificati daca
garnitura cartusului este strdnsa pe suportul superior. In
orice caz, nu aplicati un cuplu de strdngere mai mare de
12 Nm.

inlocuirea filtrului absolut in amonte

A AVERTISMENT! A

Aveti grija sa nu ridicati praful la efectuarea acestei
operatii. Purtati o mascad P3 si alta imbracaminte de
protectie si manusi de protectie (DPI) potrivite pentru
natura periculoasa a prafului colectat; consultati legile
in vigoare.

A AVERTISMENT! A

Nu utilizati filtrul absolut din nou, dupa ce I-ati inlaturat
din aspirator.

Figura 19

Buton

Brat

Buton
Recipient

Filtru absolut
Inel pentru sac
Sac pentru filtru

A AVERTISMENT! A

Montati din nou cu grija pentru a nu va prinde méinile
intre unitatea de aspirare si recipient. Utilizati manusi
care asigura protectie impotriva riscurilor mecanice
(EN 388) cu un nivel de protectie CAT. Il.

Noaprowbh-=

Tnainte de a efectua aceste operatii, opriti echipamentul si
deconectati fisa de la priza.

m  Slabiti butonul (1) si rotiti bratul (2) in sens invers acelor de
ceasornic pentru a scoate recipientul (4) din echipament
si blocati-l strangand butonul (1).

m  Slabiti butonul (3) pentru a debloca filtrul absolut (5).

m  Lasati filtrul absolut sa cada pe fundul sacului (7).

m Inchideti sacul cu ajutorul unor cleme corespunzétoare si
taiati.

m Introduceti noul filtru absolut (5) Tn sacul nou (7) cu flansa
orientata Tn sus.

m  Fixati sacul nou (7) pe recipient (4) cu ajutorul noului inel
pentru sac (6).

m Inl&turati vechiul inel pentru sac (6) cu ajutorul sacului (7)
de pe recipient (4) si mutati-I pe flansa filtrului.

m  Rasturnati filtrul absolut (5) in interiorul sacului (7)
pentru a muta capatul sacului vechi si inelul de cauciuc
corespunzator in partea de jos a sacului.

m  Ridicati filtrul absolut (5) de pe sacul fundului si asezati-I

n interiorul recipientului (4) apoi strangeti usor butonul (3)
astfel incat filtrul absolut (5) sa fie sustinut.

13
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m  Rulati sacul in sus (7) pentru a scoate aerul din interior;
trebuie sa fie cat mai plat posibil sub flansa filtrului absolut
(5).

m  Fixati filtrul absolut (5) strangand butonul (3).

m  Slabiti butonul (1), rotiti bratul (2) in sensul acelor de
ceasornic pentru a introduce recipientul (4) in echipament,
apoi blocati bratul (2) cu ajutorul butonului (1).

inlocuirea filtrului absolut in aval

A AVERTISMENT! A

Aveti grija sd nu ridicati praful la efectuarea acestei
operatii. Purtati o masca P3 si altd imbracaminte de
protectie si manusi de protectie (DPI) potrivite pentru
natura periculoasa a prafului colectat; consultati legile
in vigoare.

Verificarea etanseitatii

Figura 21

Verificarea furtunurilor

Asigurati-va ca furtunurile de conexiune sunt in stare buna si
sunt fixate corect.

Daca furtunurile sunt deteriorate, rupte sau corectate gresit la
garnituri, acestea trebuie inlocuite.

Cand sunt tratate materiale lipicioase, verificati daca nu exista
eventuale infundari in furtun, in racordul de intrare si pe
deflectorul din interiorul camerei de filtrare.

Razuiti racordul de intrare (1) din exterior si inlaturati reziduurile
depuse conform indicatjilor din figura.

Verificarea etanseitatii camerei de filtrare
Figura 22

A AVERTISMENT! A

Nu utilizati filtrul absolut din nou, dupa ce I-ati inlaturat
din aspirator.

Figura 20
1. Buton
2. Recipient
3.  Filtru absolut
A AVERTISMENT! A

Montati din nou cu grija pentru a nu va prinde méinile
intre unitatea de aspirare si recipient. Utilizati manusi
care asigurd protectie impotriva riscurilor mecanice
(EN 388) cu un nivel de protectie CAT. II.

fnainte de a efectua aceste operatii, opriti echipamentul si

deconectatj fisa de la priza.

m  Desurubati butonul (1) si inlaturati capacul (2).

m Inlaturati filtrul absolut (3) si introduceti- intr-un sac de
plastic, inchideti sacul ermetic si eliminati filtrul la deseuri
n conformitate cu legile in vigoare.

m  Introduceti un noufiltru absolut (3) cu aceleasi caracteristici
de filtrare ca si cel inlaturat.

= Montati din nou capacul (2) fixandu-I cu ajutorul butonului

A).

Reglarea temporizatorului pentru aparatele
echipate cu senzor pentru gura de aspiratie

Timpul de declansare a senzorului instalat pe aparatele cu
pornire la admisie poate fi reglat: valoare minima de o secunda,
valoare maxima zece minute (setarea din fabrica este de 2
minute).

Pentru a realiza reglarea, folositi selectorul temporizatorului
principal (KT1, Fig. 28) localizat in interiorul panoului electric.

Inspectarea si curatarea ventilatorului de
racire a motorului

Curatati periodic ventilatorul de racire a motorului pentru a
preveni supraincalzirea motorului, Tn special daca dispozitivul
este utilizat intr-un loc cu praf.

Daca garnitura (2) dintre recipient (3) si camera de filtrare (1)
este perforata, rupta etc., inlocuiti-o (2).

Eliminarea la deseuri a echipamentului

Figura 23

Echipamente marcate cu simbolul unui cos de gunoi barat
indica faptul ca echipamentele electrice si electronice uzate
nu trebuie sa fie aruncat impreuna cu deseurile menajere
neseparat. Pentru a evita efectele negative asupra sanatatii
umane si asupra mediului echipamentul trebuie sé fie colectate
separat la punctele de colectare desemnate.

Utilizatorii de echipamente electrice si electronice de uz casnic
trebuie sa utilizeze schemele de colectare municipale. Va
rugam sa retineti ca echipamentele electrice si electronice
utilizate Tn scop comercial, nu trebuie sa fie eliminate prin
intermediul sistemelor de colectare municipale. Vom fi incantati
sa va informeze cu privire la optiunile de eliminare adecvate.

Scheme de conexiuni
Model de baza

Figura 25
1. Fisa
2. Unitate de aspirare
3. Disjunctor
Ele- . Cod
t Piesa
men VHW320 VHW321
Disjunctor 4083901536
Qa1
Cutie pentru Q1 78 39932 Z8 39969
Ele- . Cod
t Piesa
men VHW420 | VHWA421 VHW440
Disjunctor 4083901538 4083901540
Q1 .
C“t'eoﬂe””“ 7839332 | 7839969 | 7839932
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Model InfiniClean Model cu senzor pentru gura de aspiratie
Figura 26 Figura 28
1. Fisa 1. Releu secventa faza
2. Unitate de aspirare 2. Unitate de aspirare
3. Disjunctor 3. Indicator de tensiune
4. Temporizator 4. Senzor pentru gura de aspiratie (Z58 39220)
5. Indicatii secventa faza
Cod
Ele- —_ Ele-
Piesa I
ment VHW320IC Piesa Cod
VHW420IC VHWa4oic ment
4083901794
Disjunctor Zg;gggg; 25833368&* HA Lampa alba 4083901811
al 4083901796
Cutier1entru 78 39932 4083901799
H3 Lampa galbena 4083901811
A1 | Temporizator 4083901505 4083901796
TR1 | Transformator 758 39702 Contactor Kw4 24V 4083901550
KM1
Contactor Kw7,5 24V 4083901556
Model cu set de cartuse
K1 Releu Z8 39259 - 78 39118
Figura 27
. K2 Releu Z8 39259 - 78 39118
1. Fisa
2. Unitate de aspirare KT1 Temporizator 1 s-10 min 758 39415 - 78 39118
3. Disjunctor 4083901792
4. Temporizator
P PA Buton de oprire 4083901811
4083901793
Ele- L Cod 4083901790
ment Piesa PM Buton de pornire 4083901811
VHW420C VHW440C 4083901791
Disjunctor Z§S3§§g§7+ Zg;gggg; Disjunctor 5,5/8 A 4083901538-28 39924
Q1 ) Disjunctor 7/10 A 4083901539-Z8 39924
Cutie pentru 78 391165 a1
Q1 Disjunctor 9/12,5 A 4083901540-28 39924
A1 Temporizator 4083901616 Disjunctor 11/16 A 4083901541-28 39924
TS2 | Transformator Z8 391050 SF1 Releu secventa faza 78 391120
Transformator 20 VA
Model Atex Z21 - Z2 TR1 200/24 V Z8 391050
: Figura 25 Borna de pamant 4083901593
1. Fisa
2. Unitate de aspirare M1 Cutie de sigurant_e 4083901603
3. Disjunctor Borna de faza 4083901592
Ele- . Cod
t Piesa
men VHW321 VHW421
Disjunctor 4083901537 4083901539
| Gutie pentru 4083901587
Q1
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Piese de schimb recomandate pentru
VHW320 - 321

n cele ce urmeazé puteti gasi o lista a pieselor de schimb care trebuie sa se afle permanent la indemana pentru accelerarea
lucrarilor de intretinere.

Consultati catalogul de piese de schimb al producatorului atunci cand comandati piese de schimb.

Aspiratoare standard
Descriere
VHW320
VHW320IC VHW321
Set de filtre (Clasa M) 4081701065
Set de filtre (Clasa H) 4081701070 -
© Garnitura inelara a filtrului 4081701040
Garnitura inelara din otel inoxidabil pentru filtru 4081701041
Filtru absolut in amonte - 4089100403
HEPA 14 78 17262
Filtru absolut in aval
ULPA 15 4081701068
(2
j Sac de hartie - Sac pentru praf (5 saci) - Clasa M 4084001003
f@ Sac de siguranta - Sac de siguranta pentru praf (1 sac) - Clasa H 4084001013
M’m filtru de stele 40000315
Aspiratoare ATEX
Descriere
VHW320 Z22 VHW321 22 - Z22
Set de filtre (Clasa M) 4081701020
© Garnitura inelara a filtrului 4081701040
Garnitura inelara din otel inoxidabil pentru filtru 4081701041
Filtru absolut in amonte - 4089100403
HEPA 14 78 17262
Filtru absolut in aval
ULPA 15 4081701068
m Sac de siguranta - Sac de siguranta pentru praf (1 sac) - Clasa H Z8 40874
) \] filtru de stele 40000460
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Piese de schimb recomandate pentru
VHWA420 - 421 - 440

Tn cele ce urmeazé puteti gasi o listd a pieselor de schimb care trebuie s& se afle permanent la indemana pentru accelerarea
lucrarilor de intretinere.

Consultati catalogul de piese de schimb al producatorului atunci cand comandati piese de schimb.

Aspiratoare standard
Descriere VHW420 VHWA420IC VHWA2A1 VHW420C
VHW440 VHWA440IC VHW440C
' Set de filtre (Clasa M) 4081701065 78 33140
© Garnitura inelara a filtrului 4081701093 Z8 17026
Garnitura inelara din otel inoxidabil pentru filtru 4081701094 78 17126
Filtru absolut in amonte - 4081(7*(;0935 4089100520 4081(7*(;0935
HEPA 14 4081701076
Filtru absolut in aval
ULPA 15 -
Sac de hartie - Sac pentru praf (5 saci) - Clasa M 81584000
W Sac de siguranta - Sac de S|gulr_|an§a pentru praf (1 sac) - Clasa 4084001193
40000338 (L) 40000338 (L)
il filtru de stele
WAL 40000492 - 40000492 -
(M) (M)
(*) Doar VHW420C
Aspiratoare ATEX
Descriere
VHWA421
VHW420 Z22 72221 - 722
ﬁ Set de filtre (Clasa M) 4081701020
Garnitura inelara a filtrului 4081701093
Garnitura inelara din otel inoxidabil pentru filtru 4081701094
Filtru absolut in amonte - 4089100520
HEPA 14 4081701076
Filtru absolut in aval
ULPA 15 -
= et - S do siourant
%” Sac de siguranta - Sac de siguranta pentru praf (1 sac) - Clasa H 78 40874
() .
[Mm filtru de stele 40000425

17 C393



VHW320 - VHW321 - VHW420 - VHW421 - VHW440 - VHW441

Depanarea

Problema Cauza Remediu
Curatati filtrele.
Filtre principale infundate Daca aceasta operatie nu este
suficienta, inlocuiti-le.
Furtun de aspirare infundat Verificati furtunul de aspirare si curatati-I.
Putere de aspirare redusd sau -
insuficienta Sacul (clasa M sau H) este plin Inlocuiti

Filtre infundate.

Una sau mai multe electrovalve sunt
blocate in pozitia de curatare (modelul
InfiniClean)

Opriti aspiratorul, asteptati cel putin
15 secunde astfel incat suflanta sa fie
oprita complet, apoi reporniti si aspirati
aer curat timp de cel putin 3 minute.

Aspiratorul se opreste brusc

Activarea disjunctorului

Verificati setarea.
Verificati  alimentarea
motorului.

Goliti recipientul.
Contactati un centru de service post-
vanzare autorizat, daca este necesar.

electrica a

Lipsa putere de aspirare

Supapa de inchidere este inchisa

Verificati-o si incercati sa o deschideti

Motorul se roteste in directia gresita

Inversati doua din cele trei fire de faza
din interiorul figei.

Scapatri de praf din aspirator

Filtrele sunt rupte

Tnlocuiti-le cu altele de acelasi tip.

Pierderi de praf de la furtunul de aspirare

Filtre infundate.

Una sau mai multe electrovalve sunt
blocate in pozitia de curatare (modelul
InfiniClean)

Opriti aspiratorul, asteptati cel pufin
15 secunde astfel incat suflanta sa fie
opritd complet, apoi reporniti si aspirafi
aer curat timp de cel putin 3 minute.
Daca aceasta operaiie nu este
suficienta, nlocuifj filtrele.

Curent electrostatic pe aspirator

Tmpamantare lipsa sau insuficienta

Verificati toate conexiunile de
impamantare. Verificati Tn special
conexiunea de la racordul de intrare.

C393
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Direttiva comunitaria
« Direttiva macchine 2006/42/€C
« Direttva compatiblta elettromagnetica: 2014/30/0

2) SODDISFA i requisitidelle seguenti norme armonizzate.
Sis0 210020t

C.F.01220680836

Dichiarazione “CE” di conformita - Allegato Il 1A - 2006/42/EC P.IVA 10803750156
2006/42/EC

piesvenres

1806000
Eg - Konformitatserklarung - Anhang Il 1A - 2006/42/EC Rog. Impreso di Miano
Déclaration de Conformité Ce - I 1A - 2006/42/EC 101220680936
Declaracion de Conformidad Ce - Anexo Il 1A - 2006/42/EC REANMI 1700646

Niffisk SpA

4)La presente dichiarazione perde la sua valiits:
- Gulor venganospportate modfiche sl machine:

Prohl4sent o Shodé Se Smérnicemi Evropského Spolecnenstvi - Pfiloha Il 1A - 2006/42/EC
Prehldsenie o Zhode so Smernicami Eur6pskeho Spolocenstva - Priloha Il 1A - 2006/42/€C
Izjava o Ustreznosti s Smernicami Evropske Skupnosti - Ohisje I 1 - 2006/42/EC

Comunity Directives

« Machines Directive: 2006/42/EC
« Electro Magnetic Compatbilty Directive: 2014/30/€0
2) Harmonized regulation Applied
EN 150 12100:2010
EN 60335-2.69:2012
EN 55014-1:2006
Niffsk SpA

4o present dectarationboss s vl
in case of modifications to the machin
 Whenthe rules cited n the use and malntenance booklet are ot respecte

EN1S0 12100:20:
EN 60335-2.69.2012
EN 5501412006

2) Regolamentazzjoni armonizzata Applikata
10

2) Zharmonizowana regulacia Stosowanej
ENIS0 12100:2010
EN 60335-2.69.2012

ENS5014-1:2006

)0l o el g
e emendi g

) it delaracs s vl
u wykonania zmian w maszynie;

ek

tenjoni.

3)2008/42/AT'ye gore toknik dosya g sorumludur: Nifsk SpA

) Meveut beyan gecertl
ainede subhier vapima o
Rl e b Ko s selren rloa yumadignda

Verklaring van Overeenkomstigheid g - Bijlage Il 1A - 2006/42/EC e Bl
Eu Konformitetserklzering - Anneks Il TA - 2006/42/EC o « «
Ek Atbilst"Ibas Certifikats - Aptvaras Il 1A - 2006/42/EC EGW Richti irectives Communautaires
El Vastavuse Deklaratsioon - Korpuses Il 1A - 2006/42/EC fchtlinien
Eu-Vaatimustenmukaisuusvakuutus - Ataus Il 1A - 2006/42/EC + Maschinen Richl 2006/42/EC + Directve Machines: 2006/42/EC
Atitkimo Europos Bendrios ¢ Direktyvors Deklardca  Liogojurs 1 14 - 2006/42/EC faschinen-Richtinie: " .
Konformita Ec - Eghlug Il 1A - 2006/42/EC « irectve Compatiiité Hlectromagnétique: 2018730760
Dokioracis Zaodno sel EC - Zat Acenik i 14 - 2006/42/EC « Rchtini tber elektromagnetische Vertraglichkelt:  2014/30/€0
Declaragao de Conformidade Ec - Anexo Il 1A - 2006/42/EC angewante harmonisierte Regul 2) Réglementation harmonisée appliquée
Eg-Konformitetsforklaring - Bilaga Il 1A - 2006/42/EC 2) Angewandte harmonisierte Regulierung EN IS0 12100:2010
Ek Szabvanyossagi Nyilatkozat - Melléklet Il 1A - 2006/42/EC EN IS0 12100:2010 EN 60335-2.69:2012
Ef-Overensstemmelseserklzering - Bilag Il 1A - 1006/42/5(: EN60335-2.69:2012 ENS5014-1:2005
An)\mun osentas K Mepidpatn 114 - 2006/42/EC EN 55014-1:2006
{lexnapauyn o cooraeTcrann -Npunoxerue Il 1A - 2006/42/EC
AT Uyganick Bevan - Birlite vert. I 1A - 3006/42/EC
4) Diese Erkrung verlier hre Gltigkeit 4)La présente déclaration perd toute validité:
er : ~Si1a machine subit des modiications;
Nilfisk s.p.a. Sobaldie im Handluch fir Gebraueh und
Dichiara sotto a propria responsabilita che la macchina bericksichtigt werden. ® ®
We declare under our own responsibility that the machine
Wir erklaren unter eigener Verantwortung, dass die Maschine
é que la machine ) »
Declaramos bajo nuestra responsabilidad que \a maquina continuacion:
Prohla3ujeme na nai viastnf odpovédny, ze stro
Prehlasujeme na nasu vlastnd zodpovednost, & ze stroj Directivas Comunitarias EC ‘Smérnice Evropského Hospodirského Spoleécenstyi
izjavljamo pod lastno odgovoren Ta stroj
Wil verklaren onder onze verantwoordelijkheid dat de machine * Diectiva Méguinas: 2006/42/eC «Stroje Smérnice: 2006/42/EC
Vierklzerer hermed under fuldt ansvar at maskine « Directiva de compatiildad electromagnética 2014/30/E0 « smérnice o elektromagnetické kompatiile 2014/30/60
Apliecingm uz misu atbildibu, ka masina
5; | et kone 2) Regulacion armonizada que se aplica 2) Harmonizovand nafizen se vatahuji
Més pazinojam, saskana ar misu pasu atbildiba, ka masina EN 150 12100:2010 EN150 12100:2010
Niddikjaraw taht ir-responsabbilt taghna li -magna EN 60335.2.69:2012 EN 60335.2-69:2012
Deklarujemy pod wlasna odpowiedzialnoscia ze maszyna EN55014-1:2006 EN 55014-1:2006
Declaramos sob nossa responsabllidade que a maquina . -
Harmed forklarar vi och patar oss ansvaret fir att den maskin N
Felelosségink tudatdban kjelentjik hogy gép 4)La presente deciaracion pierde su vali )
Vierkiarer under oreseget ansor, t maskinen ~En el caso que se introduzcan modificaciones en la mquina; Pokud by na afizeni byly provedeny zmény
Bnivoup e S pag £uBdvn ST To pxdvn @ pektoviny p 5 o i @
-Tancrsznnom 4 manutendén.
1) Pteoj e v sifade s touto smernicou a itSie uvedenymi
Smernice Eurdpskeho Hospodrskeho Spolotenstva Smernica Evropske Gospodarske Skupnosti
+stroje smernice 2006/42/EC « Direktiv Stroj 2006/42/C
« Smernica o elektromagneticke] kompativilte: 2014/30/60 « Dirktiva o elektromagnetni zdrutjvost 2014/30/€0
2) Harmonizovans nariadenia sa vatahuii 2 sksena et Applied
EN 150 12100:2010 EN 150 12100:2
EN60335-2.692012 N Gaaas 2692012
N 55014-1:2006 N 55014-1:2006
Nifisk SpA
E) i platnost ) primer
Ak by na zariaden bo prevedené zmeny; ~Ce e priso do kakrnekoli spremembe na napravi;
-Akby neboli vate 2 5 3 2
Directvas Comuritirias £ Gemensiapsdirektv €6
mmunautare Richlinen Det Europaiske Faslesskabs Direktiver
Communautaire Richtljnen £G P « Machine et 2006142/t + Maskiner Dirkvet 2006/42/eC
+ Machines Richtn: 2006/42/EC - Maskiner il 2008/a2/eC Dietvade Compatbildade Eletromagnétics:  2014/30/2U D Elektromagnessk kompatiet 2014730760
« Elektromagnetische compatbiitelt el 2014/30/e0 « Direktv Elektromagnetsk kompatibittet: 2014730760 2 Regulagso hrmonizadsaplcada ) Hormoniserad regleing Tiampad
ENISD 121002010 €N1S0 121002010
2) Geharmoniseerde regelng Toegepaste 2) Harmonisert regulering Applied N comsneaa0t2 N 60338-2.692012
€N 150 121002010 EN1S0 12100:2010 ensson N 55014 12006
N 60335-2.69:2012 £N 60335 2.66:2012 )
N 55014.1:2006 £NS5014.1:2006
i 5 ) A present deciaragio perde s vlder: 4)Denna forkiaring ferorarsin gilighet:
) € Seforem feas modfcasdes na maquins; ‘om madieingar tfors 3 maskinen:
) De onderhavige verkiaring verlestzin eldigheid: 4) De ondierhavige verkiarng verlest zijn geldigheid:
Indien wiggingen aan de machine worden aangebracht fremt der foretages endringer p3 maskinen; ® ®
twerden s icke ovrholdes
gt ® ®
]
f) EGK Kenbsség Irinyelvek € Communiy Direciver
EK Komunitards Direkdivas ELDirktiv + Gepelre 200662/t « Machines Dk s
« Masinos Direktyva 2006/42/EC « Masinad Diekti: 2006/42/eC  Elekramigneses kompatilts rinye: 201673080 Dkt lektromagnetsk kompat et 20u300
« Bektromagnetinio suderinamuma direkyva: 2014730760 « Elektromagnetise ihiduvse drektiv: 20130760 2 Ossehangol sl Alalmzon 2)armoriseret eguering Avenct
2 30/t ENISO 12100: ENISO 121002010
uderintas reguliavimas ne Taikomie " Siimaszcsane en o335 2692012
2) Suderintas reguliaimas ne Tikomiei 2) Harmoneeritud mrusega reguleeritud EN55014.1:2006 55014120
€N 150 121002010 ENISO121002010
€N 60335.2.65:2012
EN S0t 13006 a2 el misiakidokumentécéstrint 2006/42/EC: ik A
) seten ot érvényét v 4)Demne erkring miser sin GHDIGHED:
" 3)Vastutab tehnis toimikuvastavalt 2006/42/EC: Nifsk5pA mennyn s madosie irdr foreages endringer i maskinen
N
4)3i certiicts zaudé savu derigumu: 4 Kdeclesdolarssoon aab ks b tarjk b, ®
Ja, masinai ik veiktas zmainas; asinat mociftsceriak
1a neiek e e noridy ~Eipeets a
® S D ) "
rapaséw cranzapr
1) Kone on direktivin mukaisesti ja standardien alla: 1) Masina ir saskan ar 3o direktivu un standartu zem3k: EC Kaworxh OBnyia EC Aupexrusa Coobuectsa
« Mot O6nyia 2006427k QS —
Euroopan Yhieison Diretivt EC Bendrios Direktyvos iy 06y /2L Avperion oM 2006/42/eC
« Obnyia s MAekpoaTA ovpdar:  2014/30/EU « Beperrus o nexTpoNaTIOR comuecamoc: 2014/30/€U
« Koneat Dirktivin 2006/42/eC « Masinas Direkta 2006/42/€C
2)Evappomonévos xavowonbs Ebapoonivn 2)Comacosamnan peryauposanus, wmenAHOTD
“Siimagneettsta yhteensopivuutts koskevs direktivis 2014/30/EU  Elkaromagnetiskas saderibas direktva: 2014730/ EN150 121002010 EN150 121002010
€N 60335.2.69:2012 N 603352.69:2012
2) Yhdenmukaistettu sntely Appled 2)Saskanots reguléjums Lietika N 55014-1:200 N 550141120
EN1S0 12100:2010 EN1S0 12100:2010 N
EN60335.2.69:2012 £N60335.2.65:2012
EN55014-1:2006 £NS5014-1:2005 ) 56hwon ev g 06 o e sy
. . i sopt o o pamanadaicaro v B pas, Ko1aa HOCHTER e b
‘Bchion a3, KOTRA NQROMENS, COREPHALIACCS B PYKOBCACTBE 1O SHCTIYaTaLYM He. @
Vo oaora cokmaaorcn
) Tims vakuutus e ol voimassa: )81 dekdaracia tampa negaliojanéia:
Jos koneeseen tehdian mustoksi; s pvcctama el koo -
105 kyta-ja huolto-oppaan sisstamia ohjeita i noudateta @ | Resialloma eploatadios ntrucos nurodym y arrllavimy ® 1)Diekit ve Standartata yuml olduguny beyan ederi
Toplulk Dirksiter
« kine ek 2008742/
» Elektro-Manyetk Uyumiulok Dieke 2030/
Diretivi Komunitarj KE Dyrektywy Wspdinotowe EWG o ymanan Oyt enieme
EN150 121002010
« Direttva Magn 2006/42/EC « Dyrektywa Machines: 2008/42/€C e
eN 5501412006
« Direttva Kompatibits Eletromanjeti: 201413070 « Dyrektywa kompatybinosel elektromagnetycznef: | 2014/30/€U

Zocea,

Nilfisk s.p.a.
1l Direttore Generale
nerfl\ypgnager
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Via Porrettana, 1991 - 41059 Zocca

Modena - Italy

Tel. +39 059 9730000 - Fax +39 059 9730065
industrial-vacuum@nilfisk.com
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